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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS (EU) 2023/676 HATAROZATA
(2023. marcius 20.)

az Eurépai Uni6 és a Chilei Koztérsasig kozott az 1994. évi Altalinos Vim- és Kereskedelmi

Egyezmény (GATT) XXVIIL cikke alapjdn létrejott, az EU CLXXV. engedményes listdjiban szerepld

valamennyi vimkontingensre vonatkozé engedményeknek az Egyesiilt Kirdlysig Eurépai Uniobol

valé kilépése kovetkeztében sziikséges modositisirél sz6l6 megillapoddsnak az Unié nevében
torténd aldirdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szol6 szerzédésre és killondsen annak 207. cikke (4) bekezdésének elsd
albekezdésére, Osszefiiggésben a 218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsig javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2018. jinius 15-én felhatalmazta a Bizottsdgot, hogy a 1994. évi Altalinos Vam- és Kereskedelmi
Egyezmény (a tovdbbiakban: GATT) XXVIIL cikke alapjin tdrgyaldsokat kezdjen az EU CLXXV. engedményes
listdjdban szerepld vdmkontingenseknek az Egyesiilt Kirdlysag Uniobol valé kilépése kovetkeztében szitkséges
felosztasarol.

(2) A Chilei Koztarsasdggal folytatott tdrgyaldsok lezdrultak, és a Felek 2022. december 1-jén parafaltdk az Eurépai Unid
és a Chilei Koztarsasag kozott az 1994. évi Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) XXVIIL cikke alapjdn
létrejott, az EU CLXXV. engedményes listdjdban szerepld valamennyi vimkontingensre vonatkozé engedményeknek
az Egyesiilt Kirdlysdg Eurdpai Unidbdl valé kilépése kovetkeztében szitkséges modositasardl szo16 megéllapodast (a
tovabbiakban: megéllapodas).

(3) A megéllapodast ala kell irni,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs jovahagyja az Eurépai Uni6 és a Chilei Koztdrsasdg kozott az 1994. évi Altaldnos Vim- és Kereskedelmi
Egyezmény (GATT) XXVIIL cikke alapjan létrejott, az EU CLXXV. engedményes listdjdban szerepld valamennyi
vamkontingensre vonatkozé engedményeknek az Egyesiilt Kirdlysdg Eurdpai Unidbdl val6 kilépése kovetkeztében
szitkséges modositdsardl sz6l6 megallapoddsnak az Unid nevében torténd aldirdsit, figyelemmel az emlitett megéllapodas
megkotésére ().

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap arra, hogy kijelolje a megéllapoddsnak az Uni6 nevében torténd aldirdsdra jogosult
személy(eke)t.

(") A megéllapodas szovegét a megkotésérdl sz6l6 hatdrozattal egyiitt hirdetik ki.
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3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2023. marcius 20-dn.

a Tandcs részérdl
az elnék
P. KULLGREN
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2023/677 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2023. marcius 17.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érintG nem kisebb jelentGségli moédositds jévahagydsirdl [,Ricotta di
Bufala Campana” (OEM)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a mezégazdasdgi termékek és az élelmiszerek minéségrendszereirdl sz616, 2012. november 211 1151/2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012[EU rendelet 50. cikke (1) bekezdésének az 53. cikke (1) bekezdésének elsG albekezdésével
osszefiiggésben értelmezett rendelkezései alapjén a Bizottsdg megvizsgdlta Olaszorszdg kérelmét az 634/2010/EK
bizottsagi rendelettel (%) bejegyzett ,Ricotta di Bufala Campana” oltalom alatt all6 eredetmegjeloléshez kapcsolddd
termékleirds médositdsanak jovahagydsara.

(2) A szdban forgd médositds az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd kisebb
jelentGségtinek, ezért a Bizottsdg a modositds irdnti kérelmet (}) az emlitett rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a)
pontja alapjn kozzétette az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban.

(3) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti, indokoldssal ellatott kifogdsoldsi
nyilatkozat, ezért a termékleirds médositasat jova kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Ricotta di Bufala Campana” (OEM) elnevezéshez kapcsolodd termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
kozzétett modositdsa jovahagydasra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

() HLL343,2012.12.14, 1.0.

() A Bizottsdg 634/2010/EU rendelete (2010. jilius 19.) egy elnevezésnek az oltalom alatt all6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések
nyilvantartdsdba vald bejegyzésérdl (Ricotta di Bufala Campana [OEM]) (HL L 186., 2010.7.20., 14. 0.).

() HLC 452.,2022.11.29.,44.0
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2023. mdrcius 17-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2023/678 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2023. marcius 17.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvintartdsiba vald
bejegyzésérdl [,,Slavonska kobasica” (OFJ)]
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezégazdasdgi termékek és az élelmiszerek minéségrendszereirdl sz616, 2012. november 21-i 1151/2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontjéval 6sszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban Horvatorszag kérelmét (3) a ,Slavonska kobasica” elnevezés bejegyzésére.

(2)  ABizottsdghoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszdlaldsi nyilatkozat, ezért a ,Slavonska
kobasica” elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Slavonska kobasica” (OF]) elnevezés bejegyzésre keriil.

Az els6 bekezdésben emlitett elnevezés egy, a 668/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () XI. mellékletének
1.2. osztalydba — Husipari termékek (f6zve, s6zva, fiistolve stb.) — tartozo terméket jelol.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovets huszadik napon lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 202 3. mércius 17-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnk nevében,
Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottsdg tagja

() HLL 343.,2012.12.14, 1. 0.

() HLC 454.,2022.11.30., 119. o.

() A Bizottsdg 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete (2014. jinius 13.) a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek minéségrendszereirdl
sz6016 1151/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozé szabalyok megdllapitdsarél (HL L 179.,
2014.6.19., 36. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2023/679 RENDELETE
(2023. marcius 23.)

a 396/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet II. és III. mellékletének az egyes termékekben,
illetve azok feliiletén taldlhat6 piridaben, piridat, piriproxifen és triklopir megengedett szermaradék-
hatdrértéke tekintetében torténd modositasarol

(EGT-vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz6désre,

tekintettel a novényi és allati eredetd élelmiszerekben és takarmdnyokban, illetve azok feliiletén taldlhaté megengedett
n6vényvéddszer-maradékok hatdrértékérsl, valamint a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv moédositdsardl szélo, 2005.
februar 23-i 396/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiillondsen annak 14. cikke (1) bekezdésének a)
pontjdra,

mivel:

(1) A piridaben, a piridét és a triklopir tekintetében alkalmazandé szermaradék-hatarértékeket (a tovabbiakban: MRL-ek)
a 396/2005/EK rendelet II. melléklete allapitotta meg. A piriproxifen tekintetében alkalmazandé MRL-eket az
emlitett rendelet 1. mellékletének A. része hatdrozta meg.

(2) A piridaben tekintetében a 396/2005/EK rendelet 6. cikkének (2) és (4) bekezdésének megfelel, import tiiréshatdrra
vonatkoz6 kérelmet nydjtottak be az emlitett anyagnak a grépfrit tekintetében az Egyesiilt Allamokban torténd
alkalmazdsira vonatkozdan. A kérelmezd erre vonatkozban benydjtott adatokkal igazolta, hogy a széban forgd
anyagnak az Egyesiilt Allamokban az emlitett terményre vonatkozéan engedélyezett alkalmazdsa a 396/2005/EK
rendeletben megdllapitott MRL-nél magasabb maradékanyag-értékekhez vezet, ezért a piridabenre vonatkozdan
magasabb MRL-t kell megéllapitani annak érdekében, hogy az emlitett termény Unidba torténs behozataldt ne
gatoljdk kereskedelmi akadélyok.

(3) A piriddt tekintetében a metél6hagymdra vonatkozdan a 396/2005/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdésének
megfeleléen az érvényben 1év6 MRL modositdsa irdnti kérelmet nyujtottak be. A piriproxifen esetében a
kajszibarackra és az Gszibarackra vonatkozdan nytjtottak be ilyen kérelmet. A triklopir esetében a narancsra, a
citromra és a mandarinra vonatkozdan nytjtottak be ilyen kérelmet.

(4) A 396/2005/EK rendelet 8. cikkének megfelelSen az érintett tagdllamok értékelték a fent emlitett kérelmeket, és az
értékeld jelentéseket tovabbitottdk a Bizottsdghoz.

(5) Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hat6sig (a tovébbiakban: Hat6sdg) megvizsgilta a kérelmeket és az értékels
jelentéseket, kiilonos tekintettel a fogyasztdkat és adott esetben az dllatokat érint8 kockdzatokra, és a javasolt MRL-
ekrél indokolassal elldtott véleményeket adott ki (). Ezeket a véleményeket tovdbbitotta a kérelmezdk, a Bizottsdg és
a tagallamok felé, és hozzaférhetdvé tette Gket a nyilvanossdg szdmara.

(6) A piridatot illetSen a Hat6sdg megjegyezte, hogy a piriddt szermaradékainak meghatdrozdsara szolgdlé analitikai
modszerekkel kapcsolatos adathidnnyal — amelyet e hatéanyag MRL-jének a 396/2005/EK rendelet 12. cikke
szerinti feliilvizsgdlata (°) keretében tdrtak fel — a piriddt hatéanyag novényvédd szerekre vonatkozé unids szakértsi
értékelése () foglalkozott, amely egy kielégit8 validalt modszert ismertetett. Ezért helyénvald torolni a 396/2005/EK
rendelet II. mellékletének az adatok hidnydra utalé ldbjegyzeteit.

() HLL 70, 2005.3.16., 1. 0.

() Az EFSA tudomdnyos jelentéseinek internetes elérhetésége: http:/[www.efsa.europa.eu.

Reasoned opinion on the setting of an import tolerance for pyridaben in grapefruits (Indokoldssal ellétott vélemény a grépfritban el6forduld
piridabenre vonatkoz6 import tiiréshatdr meghatdrozasarol). EFSA Journal 2022;20(9):7553.

Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for pyridate in chives (Indokoldssal elltott vélemény a piriddtra a
metél6hagyma vonatkozdsiban megallapitott jelenlegi MRL médositdsdrél). EFSA Journal 2022;20(8):7537.

Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for pyriproxyfen in apricots and peaches (Indokoldssal ellatott
vélemény a piriproxifenre a kajszibarack és az Gszibarack vonatkozdsiban megéllapitott jelenlegi szermaradék-hatdrérték
modositdsardl). EFSA Journal 2022;20(9):7567.

Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for triclopyr in oranges, lemons and mandarins (Indokoldssal ellatott
vélemény a triklopirre a narancs, a citrom és a mandarin vonatkozdsiban megéllapitott jelenlegi MRL-ek mddositdsardl). EFSA
Journal 2022;20(8):7545.

() Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels (MRLs) for pyridate, according to Article 12 of Regulation (EC)
No 396/2005 (Indokldssal elldtott vélemény a piriddt maradékanyag-hatrértékeinek a 396/2005/EK rendelet 12. cikke szerinti
feliilvizsgalatdrol). EFSA Journal 2012;10(4):2687.

() Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance pyridate (A piriddt hatéanyagli novényvéds szereknél
felmeriil§ kockazatok értékelésének szakmai vizsgalatabdl levont kovetkeztetés). EFSA Journal 2014;12(8):3801, 84. o.
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(7) A narancsban, a citromban és a mandarinban el6fordulé triklopirra vonatkozé6 MRL-ek tekintetében a Hatdsdg
megjegyezte, hogy a benyujtott adatok elegendSek ahhoz, hogy a tervezett felhasznalds alapjin alacsonyabb,
0,07 mg/kg-os MRL-t lehessen megéllapitani. Mindazonadltal a Hatdsdg megjegyezte, hogy a hatéanyag tekintetében
a jelenlegi, 0,1 mg/kg-os MRL-t aldtdmaszté megerdsitd adatokra van szitkség a 12. cikk szerinti MRL-feliilvizsgélat
soran, amely még mindig fiiggdben van, ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a kockazatkezelSk részérdl tovabbi
vizsgélatra van sziitkség. A megerdsitd adatok értékeléséig az a dontés sziiletett, hogy helyénval6 fenntartani a
jelenlegi, 0,1 mg/kg-os ideiglenes MRL-t.

(8)  Ami a kérelmez6 altal a négy anyag tekintetében kért MRL-médositdsokat illeti, a Hatdsdg arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a benyujtott adatok teljességére vonatkozé valamennyi kovetelmény teljesiilt, és a kérelmezdk dltal kért
MRL-médositdsok — 27 specifikus eurdpai fogyasztéi csoport fogyasztdi expozicidjanak vizsgdlata alapjin — a
fogyasztok biztonsiga szempontjdbdl elfogadhatok. E kovetkeztetését a Hatdsdg az anyagok toxikoldgiai
tulajdonsdgaira vonatkozé legfrissebb adatok figyelembevételével vonta le. Sem a széban forgé hatéanyagokat
esetlegesen tartalmazd valamennyi élelmiszer fogyasztdsabdl kovetkezd, hosszi tavh expozicid, sem pedig az adott
termékek fokozott fogyasztdsabol kovetkezd, rovid tavh expozicid esetében nem meriilt fel a megengedhetd napi
bevitel vagy az akut referenciadézis tillépésének kockazata.

(9) A Hatdsdg indokoldssal elldtott véleményei alapjdn és a 396/2005/EK rendelet 14. cikke (2) bekezdésében felsorolt
lényeges tényezdket figyelembe véve az MRL-ek javasolt modositdsai megfelelnek az emlitett rendelet 14. cikke (2)
bekezdésében foglalt kovetelményeknek.

(10) A 396/2005/EK rendeletet ezért ennek megfelel6en médositani kell.

(11) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Névények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 396/2005/EK rendelet II. és III. melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 202 3. marcius 23-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN



MELLEKLET

A 396/2005/EK rendelet IL. és III. melléklete a kovetkezéképpen médosul:

1. A IL mellékletben a piridabenre, a piridatra és a triklopirra vonatkozé oszlopok helyébe a kovetkezd szoveg lép:
»II. MELLEKLET
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0100000 FRISS £S FAGYASZTOTT GYUMOLCS; FAN TERMO HEJAS GYUMOLCSUEK 0,05 *
0110000 Citrusfélék
0110010 Grapefruitfélék 0,5 0,1(+)
0110020 Narancs 0,3 0,1(+)
0110030 Citrom 0,3 0,1(+)
0110040 Z6ld citrom/lime 0,3 0,01 *
0110050 Mandarin 0,3 0,1(+)
0110990 Egyéb (2) 0,3 0,01*
0120000 Fin term§ héjas gyiimélcsiiek 0,05 0,01 *
0120010 Mandula
0120020 Paradié/brazil dié
0120030 Kesu/kesudi6
0120040 Gesztenye
0120050 Kokuszdié
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0120060 Mogyoré

0120070 Ausztréliai mogyoré/makaddmdi6

0120080 Pekdndi6

0120090 Feny6mag

0120100 Pisztacia

0120110 Di6

0120990 Egyéb (2)

0130000 Almatermésiiek 0,9

0130010 Alma ) 0,05(+)
0130020 Korte +) 0,05(+)
0130030 Birsalma () 0,01 *
0130040 Naspolya (+) 0,01 *
0130050 Japdn naspolya (+) 0,01 *
0130990 Egyéb (2) 0,01 *
0140000 Csonthéjasok

0140010 Séargabarack/kajszi 0,3(+) 0,05(+)
0140020 Cseresznye 0,01 * 0,01 *
0140030 Oszibarack 0,3(+) 0,05(+)
0140040 Szilva 0,01 * 0,01 *
0140990 Egyéb (2) 0,01 * 0,01 *
0150000 Bogydsgyiimolcsiiek 0,01 *
0151000 a) Szdls 0,01 *

0151010 Csemegesz6l6

0151020 Borsz43ls

0152000 b) Szaméca 0,9

0153000 c) Vessz6n termd bogydsgyiimélcsiiek 0,01 *
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0153010 Feketeszeder

0153020 Hamvas szeder

0153030 Maélna (piros és sarga)

0153990 Egyéb (2)

0154000 d) Egyéb bogyosgyiimolcsiiek 0,01*
0154010 Furtos dfonya

0154020 Tézegdfonya

0154030 Ribiszke (fekete, piros és fehér)

0154040 Koszméte/egres (z0ld, piros és sdrga)

0154050 Csipkebogyd

0154060 Faeper (fekete és fehér)

0154070 Azardlgalagonya/franciagalagonya

0154080 Fekete bodza

0154990 Egyéb (2)

0160000 Egyéb gyiimolcsok 0,01 *
0161000 a) ehetd héjiak 0,01 *
0161010 Datolya

0161020 Fiige

0161030 Etkezési olajbogyd

0161040 Kumkvat/japan torpemandarin

0161050 Karambola/uborkafa

0161060 Kakiszilva/datolyaszilva

0161070 Javai szilva/dzsamboldn

0161990 Egyéb (2)

0162000 b) kisebbek, nem ehetd héjiak

0162010 Kivi (z6ld, piros, sdrga) 0,15
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0162020 Licsiszilva/kinai ikerszilva 0,01 *
0162030 Passiogytimoles/marakuja 0,01 *
0162040 Toviskorte/fiigekaktusz 0,01 *
0162050 Csillagalma 0,01 *
0162060 Amerikai datolyaszilva/virginiai szilva 0,01 *
0162990 Egyéb (2) 0,01 *
0163000 c) nagyobbak, nem ehetd héjaak 0,01 *
0163010 Avokidé

0163020 Bandn

0163030 Mangé

0163040 Papdja

0163050 Grénatalma

0163060 Csirimojo/krémalma

0163070 Gudva/guajava

0163080 Anandsz

0163090 Kenyérgyiimolcs

0163100 Duridn

0163110 Tiiskés annéna

0163990 Egyéb (2)

0200000 FRISS ES FAGYASZTOTT ZOLDSEGEK

0210000 Gyokér- és gyokgumos zoldségek 0,01* 0,05 * 0,01 *
0211000 a) burgonya

0212000 b) trépusi gyokér- és gumés zoldségek

0212010 Kasszava gy6kér/manidka

0212020 Edesburgonya/batdta

0212030 Jamszgyokér

yeteeoe
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0212040 Nyflgyokér

0212990 Egyéb (2)

0213000 c) egyéb gyokér- és gyokgumos zoldségek, a cukorrépa kivételével

0213010 Cékla

0213020 Sargarépa

0213030 Gumos zeller

0213040 Torma

0213050 Csicsdka

0213060 Pasztindk/paszterndk

0213070 Petrezselyemgyokér

0213080 Retek

0213090 Bakszakall

0213100 Karérépa

0213110 Tarlérépa

0213990 Egyéb (2)

0220000 Hagymafélék 0,01 * 0,01 *
0220010 Fokhagyma 0,05 *
0220020 Voroshagyma 0,05 *
0220030 Salotta/mogyoréhagyma 0,05 *
0220040 Ujhagyma/zoldhagyma és téli sarjadékhagyma 1
0220990 Egyéb (2) 0,05 *
0230000 Termésiikért termesztett z6ldségek 0,05 * 0,01 *
0231000 a) burgonyafélék és milyvafélék

0231010 Paradicsom 0,15

0231020 Etkezési paprika 0,3

0231030 Padlizsan/tojdsgytimolcs 0,15

T1/98 1

[OH ]

e[de sofereary omwn redoing zy

Yoeeeoe



0231040 Okra/bamia 0,01 *

0231990 Egyéb (2) 0,01 *

0232000 b) kabakosok - ehet§ héjaak 0,15

0232010 Uborka

0232020 Apr6 uborka

0232030 Cukkini

0232990 Egy¢b (2)

0233000 c) kabakosok — nem ehetd héjaak 0,01*

0233010 Dinnye

0233020 Siit6tok

0233030 Gorogdinnye

0233990 Egyéb (2)

0234000 d) csemegekukorica 0,01 *

0239000 e) egyéb termésiikért termesztett zoldségek 0,01*

0240000 Kdposztafélék (nem tartalmazza a kdposztafélék gyokereit és kis levelii terményeit) 0,01* 0,01 *
0241000 a) virdgukért termesztett kdposztafélék 0,05 *
0241010 Brokkoli

0241020 Karfiol

0241990 Egyéb (2)

0242000 b) fejképzd kiposztafélék

0242010 Kelbimbd 0,05 *
0242020 Fejeskdposzta 1,5
0242990 Egyéb (2) 0,05 *
0243000 c) leveles kdposzta

0243010 Kinai kel/pekingi kdposzta/pe-tsai 0,05 *
0243020 Kel 0,2
0243990 Egyéb (2) 0,05 *
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0244000 d) karaldbé 0,05 *

0250000 Levélzoldségek, fiiszernvények és ehetd virdgok

0251000 a) saldta és egyéb saldtafélék 0,01* 0,05 * 0,01 *
0251010 Galambbegysalata

0251020 Fejessalta-félék

0251030 Endivia/széles leveld batdviai endivia

0251040 Kerti zsdzsa/kozonséges borbalafti, valamint egyéb csirdk és hajtasok

0251050 Kozonséges borbalafti/szdrazfoldi zsdzsa

0251060 Borsmustar/rukkola

0251070 Vorés mustar

0251080 Kis leveld termények (a Brassica fajok is)

0251990 Egyéb (2)

0252000 b) spenét és hasonlé levelek 0,01* 0,05 * 0,01 *
0252010 Spendtfélék

0252020 Kovér porcsin

0252030 Mangold

0252990 Egyéb (2)

0253000 c) szdl6levél és hasonlé fajtik 0,01 * 0,05 * 0,01 *
0254000 d) vizitorma 0,01 * 0,05 * 0,01 *
0255000 e) cikoriasaldta 0,01 * 0,05 * 0,01 *
0256000 f) fiiszernovények és ehetd virdgok 0,02 * 0,02 *
0256010 Turbolya 0,05 *

0256020 Metél6hagyma 1,5

0256030 Zellerlevél 0,3

0256040 Petrezselyemlevél/metélGpetrezselyem 0,05 *

0256050 Zsalya 0,05 *
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0256060 Rozmaring 0,05 *

0256070 Kakukkf 0,05 *

0256080 Bazsalikom, valamint ehet6 virdgok 0,05 *

0256090 Babérlevél 0,05 *

0256100 Tarkony 0,05 *

0256990 Egyéb (2) 0,05 *

0260000 Hiivelyes zoldségek 0,05 * 0,01 *
0260010 Bab (hiivelyben) 0,2(+)

0260020 Bab (hiively nélkiil) 0,01 *

0260030 Borsé (hiivelyben) 0,01 *

0260040 Borsé (hiively nélkiil) 0,01 *

0260050 Lencse 0,01 *

0260990 Egyéb (2) 0,01 *

0270000 Szirukért termesztett zoldségek 0,01* 0,01 *
0270010 Spéarga 0,05 *

0270020 Kardonna/szirds articsoka 0,05 *

0270030 Szarzeller 0,05 *

0270040 Olasz édeskomény 0,05 *

0270050 Articsoka 0,05 *

0270060 Péréhagyma 1

0270070 Rebarbara 0,05 *

0270080 Bambuszriigy 0,05 *

0270090 Palmafa cstcsriigy 0,05*

0270990 Egyéb (2) 0,05 *

0280000 Gombdk, mohik és zuzmoék 0,01 * 0,05 * 0,01 *
0280010 Termesztett gomba
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0280020 Vadgomba

0280990 Moha és zuzmd

0290000 Algdk és prokaridta szervezetek 0,01 * 0,05 * 0,01 *
0300000 HUVELYESEK 0,01 * 0,05 * 0,01 *
0300010 Bab

0300020 Lencse

0300030 Borsé

0300040 Csillagfiirt/farkasbab

0300990 Egyéb (2)

0400000 OLAJOS MAGVAK ES OLAJTARTALMU GYUMOLCSOK 0,01 * 0,05 * 0,01*
0401000 Olajos magvak

0401010 Lenmag

0401020 Foldimogyor6/amerikai mogyoré

0401030 Mik

0401040 Szezdmmag

0401050 Napraforgémag

0401060 Repcemag

0401070 Szojabab

0401080 Mustdrmag

0401090 Gyapotmag

0401100 Tokmag

0401110 Porsafranymag

0401120 Borag6 magja

0401130 Gomborkamag

0401140 Kendermag

0401150 Ricinusbab

0401990 Egyéb (2)
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0402000 Olajtartalmd gyiimolcsok

0402010 Olajbogy¢ olajkinyerésre

0402020 Olajpalma magja

0402030 Afrikai olajpdlma gytiimolcs

0402040 Kapok

0402990 Egyéb (2)

0500000 GABONAFELEK 0,01* 0,05*

0500010 Arpa 0,01 *
0500020 Hajdina és egyéb dlgabonafélék 0,01 *
0500030 Kukorica 0,01 *
0500040 Koles 0,01 *
0500050 Zab 0,01 *
0500060 Rizs 0,3(+)
0500070 Rozs 0,01 *
0500080 Cirok 0,01 *
0500090 Baza 0,01 *
0500990 Egyéb (2) 0,01 *
0600000 KAVE, TEA, GYOGYNOVENYTEA, KAKAO ES SZENTJANOSKENYER 0,05 * 0,05 *
0610000 Tea 0,05 *

0620000 Kévébab 0,05 *

0630000 GydbgyteafGzet a kovetkezdbdl:

0631000 a) virdg 2

0631010 Kamilla

0631020 Rozella/szuddni hibiszkusz

0631030 Rézsa

0631040 Jazminvirdg/fehér jazmin

0631050 Kisleveld hrs

0631990 Egyéb (2)
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0632000 b) levelek és fiiszernvények 2

0632010 Kerti szaméca

0632020 Voros fokfoldirekettye/rooibos

0632030 Maté

0632990 Egyéb (2)

0633000 c) gyokér 0,05 *

0633010 Macskagyokér

0633020 Ginszeng

0633990 Egyéb (2)

0639000 d) anovény birmely mds részei 0,05 *

0640000 Kaka6bab 0,05 *

0650000 Szentjinoskenyér 0,05 *

0700000 KOMLO 0,05 * 0,05 * 0,05*
0800000 FUSZEREK

0810000 Mag 0,05 * 0,15 0,05 *
0810010 Anizsmag

0810020 Fekete komény

0810030 Zeller

0810040 Koriander/kerti koriander

0810050 Kémény

0810060 Kapor

0810070 Edeskomény

0810080 Gorogszéna|lepkeszeg

0810090 Szerecsendi6

0810990 Egyéb (2)

0820000 Termés 0,05 * 0,15 0,05 *
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0820010 Szegttibors

0820020 Szecsudni bors

0820030 Kémény

0820040 Kardamom

0820050 Bordkabogy6

0820060 Borsfélék (fekete, zold és fehér)

0820070 Vanilia

0820080 Tamarinduszgyiimolcs

0820990 Egyéb (2)

0830000 Kéreg 0,05 * 0,05 * 0,05 *
0830010 Fahéj

0830990 Egyéb (2)

0840000 Gyokér és rizéma

0840010 Edesgyokér 0,05 * 0,05 * 0,05 *
0840020 Gyombér (10)

0840030 Kurkuma/indiai sdfrany 0,05 * 0,05 * 0,05 *
0840040 Torma (11)

0840990 Egyéb (2) 0,05 * 0,05 * 0,05 *
0850000 Bimbé 0,05 * 0,05 * 0,05 *
0850010 Szegfliszeg

0850020 Kapribogy6

0850990 Egyéb (2)

0860000 Virigbibe 0,05 * 0,05 * 0,05 *
0860010 Séfrany

0860990 Egyéb (2)

0870000 Magképeny 0,05 * 0,05 * 0,05 *
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0870010 Szerecsendi6-virdg/macisz

0870990 Egyéb (2)

0900000 CUKORTERMO NOVENYEK 0,01 * 0,05 * 0,01 *
0900010 Cukorrépagyokér

0900020 Cukorndd

0900030 Cikoériagyokér

0900990 Egyéb (2)

1000000 ALLATI EREDETU TERMEKEK - SZARAZFOLDI ALLATOK

1010000 Aruk a kovetkezd 4llatokbél 0,05*

1011000 a) sertés 0,01 *
1011010 Izom 0,05 *(+)

1011020 Zsir 0,05 *(+)

1011030 M 0,1(+)

1011040 Vese 0,3(+)

1011050 Ehetd bels6ség (a mdj és a vese kivételével) 0,3(+)

1011990 Egyéb (2) 0,3(+)

1012000 b) szarvasmarha

1012010 lzom ) 0,05 *(+) 0,06
1012020 Zsir *) 0,05 *(+) 0,06
1012030 Mij (+) 0,2(+) 0,06
1012040 Vese ) 2(+) 0,08
1012050 Ehetd bels6ség (a mdj és a vese kivételével) 2(+) 0,08
1012990 Egyéb (2) 2(+) 0,08
1013000 ¢) juh

1013010 Izom *) 0,05 *(+) 0,06
1013020 Zsir (+) 0,05 *(+) 0,06
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1013030 M ) 0,2(+) 0,06
1013040 Vese ) 2(+) 0,08
1013050 Ehet6 belsGség (a méj és a vese kivételével) 2(+) 0,08
1013990 Egyéb (2) 2(+) 0,08
1014000 d) kecske

1014010 [zom (+) 0,05 *(+) 0,06
1014020 Zsir ) 0,05 *(+) 0,06
1014030 M ) 0,2(+) 0,06
1014040 Vese ) 2(+) 0,08
1014050 Ehet6 belsGség (a méj és a vese kivételével) 2(+) 0,08
1014990 Egyéb (2) 2(+) 0,08
1015000 e) 16félék

1015010 Izom ) 0,05 *(+) 0,06
1015020 Zsir ) 0,05 *(+) 0,06
1015030 Mij () 0,2(+) 0,06
1015040 Vese ) 2(+) 0,08
1015050 Ehetd bels6ség (a mdj és a vese kivételével) 2(+) 0,08
1015990 Egyéb (2) 2(+) 0,08
1016000 f) baromfi 0,05 * 0,01 *
1016010 [zom (+)

1016020 Zsir (+)

1016030 M )

1016040 Vese

1016050 Ehet6 belsGség (a méj és a vese kivételével)

1016990 Egyéb (2)

1017000 g) egyéb szirazfoldi haszoniéllatok
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1017010 Izom 0,05 *(+) 0,06
1017020 Zsir 0,05 *(+) 0,06
1017030 Mj 0.2(+) 0,06
1017040 Vese 2(+) 0,08
1017050 Ehet6 bels6ség (a méj és a vese kivételével) 2(+) 0,08
1017990 Egyéb (2) 2(+) 0,01*
1020000 Tej 0,01* 0,05 *(+) 0,01 *
1020010 Szarvasmarha (+) (+)
1020020 Juh (+) (+)
1020030 Kecske (+) (+)
1020040 L6 (*) (+)
1020990 Egyéb (2) (+)
1030000 Madértojis 0,01* 0,05 *(+) 0,01*
1030010 Csirke (+)
1030020 Kacsa (+)
1030030 Liba (+)
1030040 Fiirj (+)
1030990 Egyéb (2) (+)
1040000 Méz és egyéb méhészeti termékek (7) 0,05 * 0,05 * 0,05 *
1050000 Kétéltiiek és hiillsk 0,05* 0,05* 0,01*
1060000 Szirazfoldi gerinctelen dllatok 0,05 * 0,05 * 0,01 *
1070000 Vadon é16 szarazfoldi gerincesek 0,05 * 0,05 * 0,01 *
1100000 ALLATI EREDETU TERMEKEK - HALAK, HALTERMEKEK ES EGYEB TENGERI ES EDESVIZI

ELELMISZERIPARI TERMEKEK (8)
1200000 KIZAROLAG ALLATI TAKARMANY-ELOALLITASBAN HASZNALT NOVENYI TERMEKEK VAGY

EZEK RESZEI (8)
1300000 FELDOLGOZOTT ELELMISZEREK (9)’
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* Az analitikai kimutathat6sdg als6 hatdrt mutatja.
() Azon novényi és dllati eredetii termékek teljes listdja, amelyekre MRL-ek vonatkoznak, az 1. mellékletben taldlhaté.

Piridaben (F)

(F) = zsirban old6dd

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sdg megdllapitotta, hogy a szermaradék-vizsgalatokkal kapcsolatban egyes informaciok nem dllnak rendelkezésre. Az MRL feliilvizsgélata sordn a Bizottsdg
figyelembe fogja venni az els6 mondatban szerepl6 informacidkat, amennyiben azokat 2021. janudr 24-ig benyujtjak, vagy az informéciok benyujtdsinak elmaraddsa esetén azok hidnyat.

0130010 Alma

0130020 Korte

0130030 Birsalma

0130040 Naspolya
0130050 Japdn naspolya
0140010 Sirgabarack/kajszi
0140030 Oszibarack
0260010 Bab (hiivelyben)

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hat6sdg megillapitotta, hogy a téroldsi stabilitdssal, a takarmanyozasi vizsgdlatokkal és az analitikai modszerekkel kapcsolatban egyes informdciok nem 4llnak
rendelkezésre. Az MRL feliilvizsgalata sordn a Bizottsdg figyelembe fogja venni az els6 mondatban szerepld informdciékat, amennyiben azokat 2021. janudr 24-ig benyjtjak, vagy az informdciok
benyujtdsinak elmaraddsa esetén azok hidnyat.

1012010 Izom
1012020 Zsir
1012030 M3j
1012040 Vese
1013010 Izom
1013020 Zsir
1013030 M3j
1013040 Vese
1014010 Izom
1014020 Zsir
1014030 M3j
1014040 Vese
1015010 Izom
1015020 Zsir
1015030 M3j
1015040 Vese
1020010 Szarvasmarha
1020020 Juh
1020030 Kecske
1020040 Lo
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piridit (piriddt, annak hidrolizis terméke, a CL 9673 (6-kloro-4-hidroxi-3-fenilpiridazin) és a CL 9673 hidrolizdlhaté konjugitai 6sszesen, piriditban kifejezve)

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg megallapitotta, hogy a téroldsi stabilitdssal kapcsolatban egyes informéciék nem 4llnak rendelkezésre. Az MRL feliilvizsgalata sordn a Bizottsdg figyelembe
fogja venni az els6 mondatban szerepld informéciot, amennyiben 2016. oktdber 24-ig benyujtjdk, vagy az informécié benytjtisdnak elmaraddsa esetén annak hidnyat.

1011010 Izom

1011020 Zsir

1011030 M4j

1011040 Vese

1011050 Ehet§ belsdség (a mdj és a vese kivételével)
1011990 Egyéb (2)

1012010 Izom

1012020 Zsir

1012030 M4j

1012040 Vese

1012050 Ehet§ belsdség (a mdj és a vese kivételével)
1012990 Egyéb (2)

1013010 Izom

1013020 Zsir

1013030 M3j

1013040 Vese

1013050 Ehet6 belsdség (a mdj és a vese kivételével)
1013990 Egyéb (2)

1014010 Izom

1014020 Zsir

1014030 M4j

1014040 Vese

1014050 Ehet6 belsdség (a mdj és a vese kivételével)
1014990 Egyéb (2)

1015010 Izom

1015020 Zsir

1015030 M3j

1015040 Vese

1015050 Ehet6 belsdség (a mdj és a vese kivételével)
1015990 Egyéb (2)

1016010 Izom

1016020 Zsir

1016030 M3j

1017010 Izom

1017020 Zsir

1017030 M3j

1017040 Vese

1017050 Ehet6 belsdség (a mdj és a vese kivételével)
1017990 Egyéb (2)

1020000 Tej
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1020010 Szarvasmarha
1020020 Juh
1020030 Kecske
1020040 L6
1020990 Egyéb (2)
1030000 Madartojds
1030010 Csirke
1030020 Kacsa
1030030 Liba
1030040 Fiirj
1030990 Egyéb (2)

Triklopir

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sdg megdllapitotta, hogy a szermaradék-vizsgalatokkal kapcsolatban egyes informaciok nem dllnak rendelkezésre. Az MRL feliilvizsgélata sordn a Bizottsdg
figyelembe fogja venni az elsé mondatban emlitett informdciékat, amennyiben azokat 2020. mdjus 16-ig benyujtjdk, vagy az informdciok benyujtdsinak elmaraddsa esetén azok hidnyat.

0110010 Grapefruitfélék
0110020 Narancs
0110030 Citrom
0110050 Mandarin

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsagi Hatsdg megéllapitotta, hogy a tdrolasi stabilitassal kapcsolatos vizsgélatok sordn alkalmazott analitikai modszerekkel kapcsolatban egyes informéciék nem 4llnak
rendelkezésre. Az MRL feliilvizsgélata sordn a Bizottsdg figyelembe fogja venni az els6 mondatban emlitett informdcidkat, amennyiben azokat 2020. médjus 16-ig benyujtjdk, vagy az informéciok
benyujtdsinak elmaraddsa esetén azok hidnyat.

0130010 Alma
0130020 ISiirte
0140030 Oszibarack

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg megallapitotta, hogy a téroldsi stabilitdssal kapcsolatos vizsgdlatok és a maradékanyag-vizsgalatok sordn alkalmazott analitikai médszerekkel kapcsolatban
egyes informéciok nem dllnak rendelkezésre. Az MRL feliilvizsgélata sordn a Bizottsdg figyelembe fogja venni az els6 mondatban emlitett informdcidkat, amennyiben azokat 2020. mdjus 16-ig
benyujtjdk, vagy az informdaciok benyujtisdnak elmaraddsa esetén azok hidnyat.

0140010 Sargabarack/kajszi

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg megallapitotta, hogy a téroldsi stabilitdssal kapcsolatban egyes informécick nem dllnak rendelkezésre. Az MRL feliilvizsgalata sordn a Bizottsdg figyelembe
fogja venni az els6 mondatban emlitett informdcidkat, amennyiben azokat 2020. mdjus 16-ig benytijtjak, vagy az informdciok benytjtdsdnak elmaraddsa esetén azok hidnyat.

0500060 Rizs
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2. AL melléklet A. részében a piriproxifenre vonatkozé oszlop helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

JIIA. MELLEKLET

No6vényvéddszer-maradékok és megengedett szermaradék-hatirértékek (mg/kg)

Kédszdm Olyan csoportok és egyedi termékek, amelyekre MRL-ek alkalmazandék () %

g
£
&

0100000 FRISS ES FAGYASZTOTT GYUMOLCS; FAN TERMO HEJAS GYUMOLCSUEK

0110000 Citrusfélék 0,6

0110010 Grapefruitfélék

0110020 Narancs

0110030 Citrom

0110040 Z6ld citrom/lime

0110050 Mandarin

0110990 Egyéb (2)

0120000 Fén termd héjas gyiimolcsiiek 0,05 *

0120010 Mandula

0120020 Paradi6/brazil di6

0120030 Kesu/kesudi6

0120040 Gesztenye

0120050 Kokuszdié

0120060 Mogyor6

0120070 Ausztrdliai mogyor6/makaddmdié

0120080 Pekdndié

0120090 Feny&mag

0120100 Pisztdcia

0120110 Di6

97/98 1
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0120990 Egyéb (2)

0130000 Almatermésiiek 0,2
0130010 Alma

0130020 Korte

0130030 Birsalma

0130040 Naspolya

0130050 Japdn naspolya

0130990 Egyéb (2)

0140000 Csonthéjasok

0140010 Sargabarack kajszi 04
0140020 Cseresznye 1
0140030 Oszibarack 0,5
0140040 Szilva 0,3
0140990 Egyéb (2) 0,05*
0150000 Bogyoésgyiimolcstiek

0151000 a) Sz6l6 0,05 *
0151010 Csemegeszdlé

0151020 Borszdls

0152000 b) Szaméca 0,05 *
0153000 c) Vessz6n termd bogyodsgyiimélcsiiek 0,05 *
0153010 Feketeszeder

0153020 Hamvas szeder

0153030 Mélna (piros és sarga)

0153990 Egyéb (2)

0154000 d) Egyéb bogydsgyiimolcsiiek

0154010 Fiirtos dfonya 0,05 *
0154020 Tézegafonya 1
0154030 Ribiszke (fekete, piros és fehér) 0,05 *
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0154040 Koszméte/egres (z6ld, piros és sirga) 0,05 *
0154050 Csipkebogyé 0,05 *
0154060 Faeper (fekete és fehér) 0,05*
0154070 Azardlgalagonya/franciagalagonya 0,05 *
0154080 Fekete bodza 0,05 *
0154990 Egyéb (2) 0,05 *
0160000 Egyéb gyiimolcsok

0161000 a) ehetd héjaak 0,05 *
0161010 Datolya

0161020 Flige

0161030 Etkezési olajbogyd

0161040 Kumkvat/japan torpemandarin

0161050 Karambola/uborkafa

0161060 Kakiszilva/datolyaszilva

0161070 Javai szilva/dzsamboldn

0161990 Egyéb (2)

0162000 b) kisebbek, nem ehetd héjaak 0,05 *
0162010 Kivi (z6ld, piros, sdrga)

0162020 Licsiszilva/kinai ikerszilva

0162030 Passiogytimolcs/marakuja

0162040 Toviskorte/figekaktusz

0162050 Csillagalma

0162060 Amerikai datolyaszilva/virginiai szilva

0162990 Egyéb (2)

0163000 c) nagyobbak, nem ehetd héjiaak

0163010 Avokéddd 0,05 *
0163020 Bandn 0,7
0163030 Mang6 0,05 *
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0163040 Papdja 0.3
0163050 Gréndtalma 0,05 *
0163060 Csirimojo /krémalma 0,05 *
0163070 Gudva/guajava 0,05 *
0163080 Anandsz 0,05 *
0163090 Kenyérgyiimoles 0,05 *
0163100 Duridn 0,05 *
0163110 Tiiskés annona 0,05 *
0163990 Egyéb (2) 0,05 *
0200000 FRISS ES FAGYASZTOTT ZOLDSEGEK

0210000 Gyokér- és gyokgumos zoldségek 0,05 *
0211000 a) burgonya

0212000 b) trépusi gyokér- és gumos zoldségek

0212010 Kasszava gyokér/manidka

0212020 Edesburgonya/batita

0212030 Jamszgyokér

0212040 Nyilgyokér

0212990 Egyéb (2)

0213000 c) egyéb gyokér- és gyokgumos zoldségek, a cukorrépa kivételével

0213010 Cékla

0213020 Sargarépa

0213030 Gumos zeller

0213040 Torma

0213050 Csicsoka

0213060 Pasztindk/paszternak

0213070 Petrezselyemgyokér

0213080 Retek

0213090 Bakszakall
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0213100 Karérépa

0213110 Tarlérépa

0213990 Egyéb (2)

0220000 Hagymafélék 0,05 *
0220010 Fokhagyma

0220020 Voroshagyma

0220030 Salotta/mogyoréhagyma

0220040 Ujhagyma/zoldhagyma és téli sarjadékhagyma

0220990 Egyéb (2)

0230000 Termésiikért termesztett zoldségek

0231000 a) burgonyafélék és malyvafélék 1
0231010 Paradicsom

0231020 Etkezési paprika

0231030 Padlizsan/tojdsgytiimolcs

0231040 Okra/bdmia

0231990 Egyéb (2)

0232000 b) kabakosok — ehetd héjiak

0232010 Uborka 0,1
0232020 Apré6 uborka 0,1
0232030 Cukkini 0,05 *
0232990 Egyéb (2) 0,05 *
0233000 c) kabakosok — nem ehetd héjiak

0233010 Dinnye 0,07
0233020 Siitétok 0,05 *
0233030 Gorogdinnye 0,05 *
0233990 Egyéb (2) 0,05 *
0234000 d) csemegekukorica 0,05 *
0239000 e) egyéb termésiikért termesztett zoldségek 0,05 *
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0240000 Képosztafélék (nem tartalmazza a kdposztafélék gyokereit és kis levelii terményeit) 0,05 *
0241000 a) virdgukért termesztett kiposztafélék

0241010 Brokkoli

0241020 Karfiol

0241990 Egyéb (2)

0242000 b) fejképz6 kiposztafélék

0242010 Kelbimbd

0242020 Fejeskdposzta

0242990 Egyéb (2)

0243000 c) leveles kidposzta

0243010 Kinai kel/pekingi kdposzta/pe-tsai

0243020 Kel

0243990 Egyéb (2)

0244000 d) karalibé

0250000 Levélzoldségek, fliszernovények és ehetd virdgok 0,05 *
0251000 a) saldta és egyéb saldtafélék

0251010 Galambbegysaldta

0251020 Fejessalata-félék

0251030 Endivia/széles leveld batdviai endivia

0251040 Kerti zsdzsa/kozonséges borbdlafd, valamint egyéb csirdk és hajtdsok
0251050 Kozonséges borbalafti/szdrazfoldi zsdzsa

0251060 Borsmustar/rukkola

0251070 Voros mustar

0251080 Kis leveld termények (a Brassica fajok is)

0251990 Egyéb (2)

0252000 b) spenét és hasonlé levelek

0252010 Spendtfélék

0252020 Kovér porcsin
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0252030 Mangold

0252990 Egyéb (2)

0253000 c) sz6l6levél és hasonlé fajtik
0254000 d) vizitorma

0255000 e) cikoriasaldta

0256000 f) fiiszernovények és ehetd virdgok
0256010 Turbolya

0256020 Metélshagyma

0256030 Zellerlevél

0256040 Petrezselyemlevél/metélGpetrezselyem
0256050 Zsalya

0256060 Rozmaring

0256070 Kakukkfd

0256080 Bazsalikom, valamint ehetd virdgok
0256090 Babérlevél

0256100 Tarkony

0256990 Egyéb (2)

0260000 Hiivelyes zoldségek 0,05 *
0260010 Bab (hiivelyben)

0260020 Bab (hiively nélkiil)

0260030 Borsé (hiivelyben)

0260040 Borsé (hiively nélkiil)

0260050 Lencse

0260990 Egyéb (2)

0270000 Szdrukért termesztett zoldségek 0,05 *
0270010 Spdrga

0270020 Kardonna/szirds artics6ka

0270030 Szérzeller
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0270040 Olasz édeskomény

0270050 Articsoka

0270060 Péréhagyma

0270070 Rebarbara

0270080 Bambuszriigy

0270090 Palmafa cstcsriigy

0270990 Egyéb (2)

0280000 Gombdk, mohdk és zuzmok 0,05 *
0280010 Termesztett gomba

0280020 Vadgomba

0280990 Moha és zuzmé

0290000 Algdk és prokariéta szervezetek 0,05 *
0300000 HUVELYESEK 0,05 *
0300010 Bab

0300020 Lencse

0300030 Borsé

0300040 Csillagfiirt/farkasbab

0300990 Egyéb (2)

0400000 OLAJOS MAGVAK ES OLAJTARTALMU GYUMOLCSOK 0,05 *
0401000 Olajos magvak

0401010 Lenmag

0401020 Foldimogyoré/amerikai mogyor6

0401030 Mék

0401040 Szezdmmag

0401050 Napraforgémag

0401060 Repcemag

0401070 Sz6jabab

0401080 Mustdrmag
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0401090 Gyapotmag

0401100 Tokmag

0401110 Pérsafrainymag

0401120 Borag6 magja

0401130 Gomborkamag

0401140 Kendermag

0401150 Ricinusbab

0401990 Egyéb (2)

0402000 Olajtartalmd gyiimolcsk

0402010 Olajbogy? olajkinyerésre

0402020 Olajpdlma magja

0402030 Afrikai olajpdlma gytimolcs

0402040 Kapok

0402990 Egyéb (2)

0500000 GABONAFELEK 0,05*
0500010 Arpa

0500020 Hajdina és egyéb dlgabonafélék

0500030 Kukorica

0500040 Koles

0500050 Zab

0500060 Rizs

0500070 Rozs

0500080 Cirok

0500090 Buaza

0500990 Egyéb (2)

0600000 KAVE, TEA, GYOGYNOVENYTEA, KAKAO ES SZENTJANOSKENYER
0610000 Tea 15
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0620000 Kdvébab 0,05 *
0630000 Gyobgyteafdzet a kovetkezdbol: 0,05 *
0631000 a) virag

0631010 Kamilla

0631020 Rozella/szuddni hibiszkusz

0631030 Roézsa

0631040 Jazminvirdg/fehér jazmin

0631050 Kisleveld hrs

0631990 Egyéb (2)

0632000 b) levelek és fiiszernovények

0632010 Kerti szaméca

0632020 Voros fokfoldirekettye/rooibos

0632030 Maté

0632990 Egyéb (2)

0633000 c) gyokér

0633010 Macskagyokér

0633020 Ginszeng

0633990 Egyéb (2)

0639000 d) a novény barmely mds részei

0640000 Kakadbab 0,05 *
0650000 Szentjinoskenyér 0,05 *
0700000 KOMLO 0,05 *
0800000 FUSZEREK

0810000 Mag 0,05 *
0810010 Anizsmag

0810020 Fekete komény

0810030 Zeller
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0810040 Koriander/kerti koriander

0810050 Komény

0810060 Kapor

0810070 Edeskomény

0810080 Gorogszéna/lepkeszeg

0810090 Szerecsendid

0810990 Egyéb (2)

0820000 Termés 0,05 *
0820010 Szegftibors

0820020 Szecsudni bors

0820030 Kémény

0820040 Kardamom

0820050 Bordkabogy6

0820060 Borsfélék (fekete, zold és fehér)

0820070 Vanilia

0820080 Tamarinduszgyiimolcs

0820990 Egyéb (2)

0830000 Kéreg 0,05 *
0830010 Fahéj

0830990 Egyéb (2)

0840000 Gyokér és rizéma

0840010 Edesgyokér 0,05 *
0840020 Gyombér (10)

0840030 Kurkuma/indiai safrany 0,05 *
0840040 Torma (11)

0840990 Egyéb (2) 0,05*
0850000 Bimbé 0,05 *
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0850010 Szegfliszeg

0850020 Kapribogyo

0850990 Egyéb (2)

0860000 Virigbibe 0,05 *
0860010 Safrany

0860990 Egyéb (2)

0870000 Magképeny 0,05 *
0870010 Szerecsendié-virdg/mdcisz

0870990 Egyéb (2)

0900000 CUKORTERMO NOVENYEK 0,05 *
0900010 Cukorrépagyokér

0900020 Cukornad

0900030 Cikériagyokér

0900990 Egyéb (2)

1000000 ALLATI EREDETU TERMEKEK — SZARAZFOLDI ALLATOK 0,05*
1010000 Aruk a kovetkezd sllatokbél

1011000 a) sertés

1011010 [zom

1011020 Zsir

1011030 M

1011040 Vese

1011050 Ehet6 belsGség (a méj és a vese kivételével)

1011990 Egyéb (2)

1012000 b) szarvasmarha

1012010 Izom

1012020 Zsir

1012030 M§j
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1012040 Vese

1012050 Ehetd belsGség (a mdj és a vese kivételével)
1012990 Egyéb (2)

1013000 c) juh

1013010 Izom

1013020 Zsir

1013030 Mjj

1013040 Vese

1013050 Ehetd belsGség (a mdj és a vese kivételével)
1013990 Egyéb (2)

1014000 d) kecske

1014010 [zom

1014020 Zsir

1014030 Mjj

1014040 Vese

1014050 Ehetd bels6ség (a mdj és a vese kivételével)
1014990 Egyéb (2)

1015000 e) lofélék

1015010 [zom

1015020 Zsir

1015030 M§j

1015040 Vese

1015050 Ehetd belsGség (a maj és a vese kivételével)
1015990 Egyéb (2)

1016000 f) baromfi

1016010 [zom

1016020 Zsir
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1016030 M§j

1016040 Vese

1016050 Ehetd bels6ség (a mdj és a vese kivételével)
1016990 Egyéb (2)

1017000 g) egyéb szdrazfoldi haszondllatok
1017010 [zom

1017020 Zsir

1017030 M4

1017040 Vese

1017050 Ehetd6 belsGség (a maj és a vese kivételével)
1017990 Egyéb (2)

1020000 Tej

1020010 Szarvasmarha

1020020 Juh

1020030 Kecske

1020040 L6

1020990 Egyéb (2)

1030000 Madairtojis

1030010 Csirke

1030020 Kacsa

1030030 Liba

1030040 Fiirj

1030990 Egyéb (2)

1040000 Méz és egyéb méhészeti termékek (7)
1050000 Kétéltiiek és hiillgk

1060000 Szdrazfoldi gerinctelen dllatok
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1070000 Vadon €18 szirazfoldi gerincesek

1100000 ALLATI EREDETU TERMEKEK - HALAK, HALTERMEKEK ES EGYEB TENGERI ES EDESVIZI ELELMISZERIPARI
TERMEKEK (8)

1200000 KIZAROLAG ALLATI TAKARMANY-ELOALLITASBAN HASZNALT NOVENYI TERMEKEK VAGY EZEK RESZEI (8)

1300000 FELDOLGOZOTT ELELMISZEREK (9)”

* Az analitikai kimutathat6sdg als6 hatdrat mutatja.
() Azon novényi és dllati eredetii termékek teljes listdja, amelyekre MRL-ek vonatkoznak, az 1. mellékletben tallhaté.

Piriproxifen (F)

(F) = zsirban old6dd
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2023.3.24. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 86/41

A BIZOTTSAG (EU) 2023680 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2023. marcius 23.)

az alkil (Cy5_,6) dimetilbenzil-ammoénium-klorid (ADBAC/BKC (C;,—Cy6)) 1. terméktipusba tartozé
biocid termékekben az 528/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerint felhaszndlhat6

e

hatéanyagként térténd jévahagydsarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz6désre,

tekintettel a biocid termékek forgalmazasdrdl és felhasznaldsdrél sz616, 2012. méjus 22-i 528/2012/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 89. cikke (1) bekezdésének harmadik albekezdésére,

mivel:

(1)

Az 1062/2014/EU felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendelet () megdllapitja azon létez8 hatéanyagok jegyzékét,
amelyeket a biocid termékekben valé felhaszndldsuk jovahagydsinak lehet6sége szempontjabdl értékelni kell. E
jegyzékben szerepel az alkil (C;,_,) dimetilbenzil-amménium-klorid (ADBAC/BKC (C;,~Cj)).

Sor keriilt az alkil (Cy,,6) dimetilbenzil-ammoénium-kloridnak (ADBAC/BKC (C,,—Ci¢)) a 98/8/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv () V. mellékletében meghatdrozott 1. terméktipusba (humdn-egészségiigyi biocid
termékek) tartozd biocid termékekben valé felhaszndlds tekintetében torténs értékelésére, amely terméktipus
megfelel az 528/2012/EU rendelet V. mellékletében meghatdrozott 1. terméktipusnak (Fertétlenitészerek: Human-

egészségligy).

Az igyben Olaszorszagot jelolték referens tagdllamnak, amely orszdg értékelS illetékes hatdsdga 2012.
szeptember 10-én benytjtotta az értékelS jelentését és kovetkeztetéseit a Bizottsignak. Az értékelS jelentés
benytjtst kovetGen megbeszélésekre keriilt sor az Eurdpai Vegyianyag-iigynokség (a tovédbbiakban: Ugynokség)
altal szervezett szakmai egyeztetéseken.

Az 528/2012/EU rendelet 90. cikkének (2) bekezdése értelmében azokat a hatéanyagokat, amelyek tagdllami
értékelése 2013. szeptember 1-jéig lezdrult, a 98/8/EK irdnyelvvel 6sszhangban kell értékelni.

Az 528/2012/EU rendelet 75. cikkének (1) bekezdése szerint a biocid termékekkel foglalkoz6 bizottsdg dolgozza ki
az Ugynokség hatdanyagok jovdhagydsira irdnyulé kérelmekkel kapcsolatos véleményét. Az 1062/2014/EU
felhatalmazdson alapul6 rendelet 7. cikkének (2) bekezdése értelmében a biocid termékekkel foglalkozé bizottsag
2021. december 2-én elfogadta az Ugynokség véleményét (%), amelyben figyelembe vette az értékel6 illetékes
hatdsdg kovetkeztetéseit.

Az emlitett vélemény szerint az 1. terméktipusba tartozd, alkil (Ci,16) dimetilbenzil-ammoénium-
kloridot (ADBAC/BKC (C,,—C¢)) tartalmazé biocid termékek — a felhaszndldsukra vonatkozé bizonyos
kovetelmények betartdsa esetén — vdrhatéan megfelelnek a 98/8/EK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdése b), c) és d)
pontjaban meghatdrozott kovetelményeknek.

HLL167.,2012.6.27., 1. 0.

A Bizottsdg 1062/2014/EU felhatalmazason alapul6 rendelete (2014. augusztus 4.) a biocid termékekben taldlhaté valamennyi létez6
hatéanyag szisztematikus vizsgalatdra irdnyuld, az 528/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben emlitett munkaprogramrol
(HLL 294.,2014.10.10,, 1. 0).

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 98/8/EK irdnyelve (1998. februdr 16.) a biocid termékek forgalomba hozataldrél (HL L 123.,
1998.4.24., 1. 0).

A biocid termékekkel foglalkozé bizottsdg véleménye az alkil (C,-,6) dimetilbenzil-ammoénium-klorid hatéanyag jovahagydsa irdnti
kérelemr6l, terméktipus: 1., ECHA/BPC[309/2021, elfogadds idGpontja: 2021. december 2.
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(7)  Figyelembe véve az Ugynokség véleményét, helyénvalé jovahagyni az alkil (Cy,-16) dimetilbenzil-amménium-
kloridnak (ADBAC/BKC (C,,—C,¢)) az 1. terméktipusba tartozé biocid termékek hatdanyagaként az emlitett
feltételek betartdsa mellett torténd felhaszndlasat.

(8)  Egy adott hatbanyag jovdhagydsit megel6zGen észszer(i idStartamot kell biztositani arra, hogy az érdekelt felek
megtehessék az 4j kovetelmények teljesitéséhez szitkséges el6készits intézkedéseket.

(9) Az ebben a rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak a biocid termékekkel foglalkozé allandé bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A Bizottsdg jovahagyja, hogy az alkil (Ci,.6) dimetilbenzil-ammoénium-kloridot (ADBAC/BKC (C;,~Ci4)) az 1.
terméktipusba tartozé biocid termékekben — a mellékletben szereplS feltételek betartdsa mellett — hatdanyagként
felhasznaljak.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 202 3. marcius 23-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN



MELLEKLET

Kozhaszndlatd név Azoﬁiﬁg_;l;;mok A }i?st;; r;}a';g fr;(i;lizgalis Jovahagyas datuma | Jovahagyds lejarta | Terméktipus Egyedi rendelkezések
Alkil (Cia-16) [TUPAC-név:  kvaterner | Az értékelt hatdanyag| 2024.jalius 1. | 2034. jinius 30. 1 A biocid termékek engedélyezésének feltétele a
dimetilbenzil- ammoénium  vegyiiletek, | minimalis tisztasdgi foka: kovetkezd:

ammonium-klorid

benzil-Cyy_y6-
alkildimetilammonium,
kloridok

EK-szam: 270-325-2
CAS-szam: 68424-85-1

972 glkg (szdraz tomeg)

A termék értékelése sordn kiilonos figyelmet kell for-
ditani az engedélyezés irdnti kérelemben foglalt olyan
felhasznaldsokhoz kapcsolodé expozicidkra, kocka-
zatokra és hatékonysdgra, amelyekre a hatéanyag
unids szinten folytatott kockadzatértékelése nem ter-
jedt ki.

(") Az ebben az oszlopban jelzett tisztasdg az értékelt hatéanyag minimdlis tisztasdgi fokdnak felel meg. A forgalomba hozott termékben 1év6 hatdanyag ezzel megegyezd, de ettd] eltérd tisztasdga is lehet, ha az
értékelt hatéanyaggal technikailag bizonyitottan egyenértékd.
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AJANLASOK

A BIZOTTSAG (EU) 2023/681 AJANLASA
(2022. december 8.)

az elGzetes letartéztatdsban 1évé gyaniisitottak és vadlottak eljdrdsi jogairdl és a fogva tartds anyagi
feltételeirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mlikodésérdl sz616 szerz8désre és kiilonosen annak 292. cikkére,
mivel:

(1) Az Eurdpai Uni6rol sz0l6 szerzddés 2. cikkével osszhangban az Eurdpai Unié az emberi méltdsag tiszteletben
tartdsa, a szabadsdg, a demokrdcia, az egyenléség, a jogdllamisdg, valamint az emberi jogok — ideértve a
kisebbségekhez tartozé személyek jogait — tiszteletben tartdsanak értékein alapul. Az Eurdpai Unié Alapjogi
Chartdjanak (a tovdbbiakban: a Charta) 1., 4. és 6. cikke kimondja, hogy az emberi méltdsdg sérthetetlen,
tiszteletben kell tartani és védelmezni kell, senkit sem lehet kinzdsnak, embertelen vagy megaldzé bandsmédnak
vagy buntetésnek aldvetni, és mindenkinek joga van a szabadsdghoz és a biztonsdghoz. A Charta 7. és 24. cikke
rogziti a csaladi élethez vald jogot és a gyermekek jogait. A Charta 21. cikke rendelkezik a megkiilonboztetés
tilalmdrdl. A Charta 47. és 48. cikke elismeri a hatékony jogorvoslathoz és a tisztességes eljarashoz vald jogot,
valamint az drtatlansdg vélelmét és a védelemhez vald jogot. A Charta 52. cikke el6irja, hogy a Chartdban elismert
alapvet§ jogok gyakorldsa csak a torvény dltal, e jogok és szabadsigok lényeges tartalmdnak, valamint a
szitkségesség és az aranyossag elvének tiszteletben tartdsdval korlatozhaté.

(2) A tagdllamokat jogilag mar kotelezik az Eurépa Tandcs meglév8 emberi jogi eszkozei, valamint a kinzds és az
embertelen vagy megaldzé bandsméd tilalmdrdl szolé eszkozei, kilonosen az emberi jogok és alapvetd
szabadsdgok védelmérél sz6l6 eurdpai egyezmény (EJEE), az ahhoz csatolt jegyz8konyvek, az Emberi Jogok Eurdpai
Bir6sdganak itélkezési gyakorlata, valamint a kinzds és az embertelen vagy megaldzé biintetések vagy bandsmod
megel6zésérdl sz6l6 1987. évi eurdpai egyezmény. Valamennyi tagallam részes fele tovabba az Egyesiilt Nemzetek
kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldz6 biintetések vagy bandsmaddok elleni egyezményének (UNCAT).

(3)  Figyelembe kell venni tovdbbd t6bb olyan, jogilag nem kotelezé erejli eszkozt, amelyek konkrétabban a
szabadsdguktol megfosztott személyek jogaival foglalkoznak, kiilonosen a kovetkezSket: az Egyesiilt Nemzetek
szintjén az ENSZ fogvatartottakkal valé bandsmoédra vonatkozé minimumszabdlyai (Nelson Mandela-szabalyok); az
ENSZ szabadsdgelvondssal nem jard intézkedésekre vonatkozé minimumszabdlyai (tokidi szabdlyok); valamint az
Eurépa Tandcs szintjén az eurépai bortonszabdlyokrdl szolé6 Rec(2006)2-Rev ajinlds; az elGzetes letartdztatds
alkalmazdsardl, annak feltételeirdl és a visszaélés elleni biztositékokrdl sz6lé Rec(2006)13 ajanlds; a kozosségi
szankciokra és intézkedésekre vonatkozd eurépai szabdlyokrdl sz6l6 CM[Rec(2017)3 ajnlds; az elektronikus
feliigyeletrdl sz616 CM/Rec(2014)4 ajénlds; az Eurépa Tandcs prébara bocsdtdsi szabdlyairdl sz616 CM/Rec(2010)1
ajanlds; valamint a bortonok talzstfoltsagardl szol6 fehér konyv.

(4)  Emellett léteznek mds olyan eszkozok is, amelyek a szabadsdgukt6l megfosztott személyek meghatdrozott
csoportjaira vonatkoznak, killonosen: az Egyesiilt Nemzetek szintjén a szabadsiguktol megfosztott fiatalkortak
védelmére vonatkozé ENSZ-szabdlyok, valamint a ndi fogvatartottakkal valé bandsmodra és a ndi elkovetSkkel
szembeni, szabadsdgelvondssal nem jdr6 intézkedésekre vonatkozé ENSZ-szabdlyok (a bangkoki szabalyok); a
gyermek jogair6l sz6l6 ENSZ-egyezmény (UNCRC); valamint az Eurdpa Tandcs szintjén a szankcidk vagy
intézkedések hatdlya ald tartozé fiatalkort elkévetSkre vonatkozd eurdpai szabdlyokrél sz6l6 CM/Rec(2008)11
ajanlds; tovabba a bebortonzott sziil6k gyermekeirSl szolé6 CM/Rec(2018)5 ajdnlds; a kiilfoldi fogvatartottakrél
sz6l6 CM[Rec(2012)12 ajanlas; valamint nemzetkozi nem kormdnyzati szinten a Nemzetkozi Jogaszbizottsg és az
Emberi Jogok Nemzetkozi Szolgdlata dltal kidolgozott, a szexudlis irdnyultsdgra és a nemi identitdsra vonatkoz
nemzetkozi emberi jogi jogszabalyok alkalmazdsdra vonatkoz6 elvek (Jogyakarta-elvek).
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(5) Az Eurdpai Unid Birdsiga az Aranyosi/Céldararu itéletben és az annak nyomadn sziiletett itéletekben (!) elismerte a
fogvatartdsi koriilmények fontossdgat a kolcsonos elismeréssel és az eur6pai elfogatoparancsrél sz616 2002/584/1B
tandcsi kerethatdrozat (%) miikodésével osszefuggésben. Az Emberi Jogok Eurdpai Birdsdga egyik itéletében azzal is
foglalkozott, hogy a rossz fogvatartdsi korilmények milyen hatdssal vannak az eurdpai elfogatéparancs
mikodésére ().

(6)  ,A kolcsonos elismerés el6mozditdsa a kolcsonds bizalom erdsitése révén” cimd, 2018. decemberi tandcsi
kovetkeztetésekben a Tandcs arra 6sztonozte a tagdllamokat, hogy alkalmazzanak alternativ intézkedéseket a fogva
tartds helyett annak érdekében, hogy kevesebben legyenek a fogddkban és a biintetés-végrehajtdsi intézetekben,
ezaltal el6mozditva a tdrsadalmi rehabiliticié céljanak megvalésitdsit és egytttal megoldva egyrészt azt a
problémdt, hogy a kolcsonos bizalom utjdban sok esetben a rossz fogvatartdsi kortilmények dllnak, mdsrészt a
talzsifolt bortonok problémadjat (¥).

(7) Az Grizet helyetti alternativ intézkedésekrdl sz616, 2019. decemberi tandcsi kovetkeztetésekben a tagdllamok
kotelezettséget vallaltak arra, hogy az drizet teriiletén nemzeti szinten tobb intézkedést is hoznak, példdul az
drizetet helyettesitd alternativ intézkedéseket fogadnak el (°).

(8) A bortonokben torténd radikalizdlodds megel6zésérl és az ellene folytatott kiizdelemrdl, valamint a terror- és
erdszakos szélsdséges cselekmények elkovetSinek szabaduldsa utdn el6all6 helyzet kezelésérdl sz6l6, 2019. juniusi
tandcsi kovetkeztetésekben a tagdllamok kotelezettséget vallaltak arra, hogy siirgésen hatékony intézkedéseket
hoznak ezen a teriileten (°).

(9) Az Eurdpai Parlament évek Ota siirgeti a Bizottsdgot, hogy foglalkozzon a biintetés-végrehajtdsi intézetekben
uralkodd anyagi feltételekkel, és biztositsa, hogy az elGzetes letartdztatds tovabbra is kivételes intézkedés maradjon,
amelyet az drtatlansdg vélelmével 6sszhangban kell alkalmazni. Ezt a kérést megismételte az eurdpai elfogatopa-
rancsrol sz6l6 eurdpai parlamenti jelentés () is.

(10) Az Alapjogi Ugynokség a Bizottsig kérésére és annak finanszirozdsdval adatbazist fejlesztett ki a fogvatartdsi
koriilményekrdl, amely 2019 decemberében kezdte meg mikodését, és amely nyilvanosan hozzdférhetd (%), Az
Ugynokség biintetGjogi Grizettel kapcsolatos adatbdziséban valamennyi tagdllamra vonatkozéan tartalmaz
informdcidkat a fogvatartdsi koriilményekre vonatkozdan. A nemzeti, unids és nemzetkozi normakra, itélkezési
gyakorlatra és nyomonkovetési jelentésekre tdmaszkodva tdjékoztatdst nyujt a fogvatartdsi koriilmények egyes
alapvet§ szempontjairdl, tobbek kozott a zdrkdkban az egy fdre jutd élettérrél, a szanitdcids koriilményekrdl, az
egészségligyi ellatashoz valé hozzaférésr6l és az erGszakkal szembeni védelemr6l.

(11) Az eurdpai elfogatoparancsrol rendelkezésre 4ll6 statisztikdk azt mutatjdk, hogy 2016 6ta a tagéllamok kozel 300
esetben tagadtdk meg vagy késleltették a végrehajtist az alapvetS jogok megsértésének valds kockdzatdval
kapcsolatos okokbdl, tobbek kozott a fogva tartds nem megfelelS anyagi feltételei miatt ().

(12) A nemzeti igazsdgiigyi hatésigok konkrétabb irdnymutatdst kértek az ilyen tigyek kezelésére vonatkozdan. A
gyakorld szakemberek problémaként jelezték, hogy az Unidén belill a fogva tartdsra vonatkozdan alkalmazott
normdk nincsenek Osszehangolva, fragmentaltak és nem egyértelmdek, ami megneheziti a biintetSiigyekben
folytatott igazsdgiigyi egytittmikodést (*9).

(") A Birésdg 2016. dprilis 5- itélete, Aranyosi és Cilddraru, C-404/15 és C 659/15 PPU, ECLL:EU:C:2016:198. A Birdsdg 2018.
jolius 25-i itélete, Generalstaatsanwaltschaft, C-220/18. PPU, ECLLEU:C:2018:589, és 2019. oktdber 15-i {télete, Dimitru-Tudor
Dorobantu, C-128/18, ECLLEU:C:2019:857.

() A Tandcs 2002/584/IB kerethatdrozata (2002. jinius 13.) az eurdpai elfogatoparancsrél és a tagallamok kozotti dtaddsi eljardsokrol

(HLL 190., 2002.7.18., 1. 0.).

() 2021. mércius 25-i itélet, Bivolaru és Moldovan kontra Franciaorszdg, 4032416 és 12623(17.

(*) https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14540-2018-INIT /hu/pdf

() https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14075-2019-INIT/en/pdf

() https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9727-2019-INIT/hu/pdf

() (2019/2207(IN))), elfogadds id6pontja: 2021. janudr 20.

() Ldtogasson el a https:|/fra.europa.eu/en/databases/criminal-detention weboldalra.

() Vizsgdlt id6szak: 2016-2019. Tovébbi informdciokért ldsd: https://ec.europa.eu/info/publications/replies-questionnaire-quantitative-

information-practical-operation-european-arrest-warrant_en

(") A kolesonos értékelések 9. forduléja és az eurdpai elfogatdparancsrol sz616, az Eurpai Unid Tandcsdnak német elnoksége dltal 2020
szeptemberében szervezett magas szint( konferencia kovetkeztetései.


https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14540-2018-INIT/hu/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14075-2019-INIT/en/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9727-2019-INIT/hu/pdf
https://fra.europa.eu/en/databases/criminal-detention
https://ec.europa.eu/info/publications/replies-questionnaire-quantitative-information-practical-operation-european-arrest-warrant_en
https://ec.europa.eu/info/publications/replies-questionnaire-quantitative-information-practical-operation-european-arrest-warrant_en
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(13) A Bizottsdgnak a fogvatartdsi létesitményeikben fogva tartott személyekrdl statisztikdt benydjté tagallamok fele
jelezte, hogy fogvatartdsi létesitményeik talzstfoltak, mivel a kihaszndltsdgi ardny meghaladja a 100 %-ot. Az
el6zetes letartdztatds tilzott vagy szitkségtelen alkalmazdsa és idGtartama szintén hozzdjarul a fogvatartdsi
létesitmények talzsifoltsigdhoz, ami stilyosan alddssa a fogvatartdsi koriilmények javitasat.

(14) Jelentds eltérések vannak a tagallamok kozott az elGzetes letartéztatds fontos vonatkozdsait illetGen, mint példaul az
el6zetes letartoztatds csupan végsd eszkozként vald alkalmazdsa és az elGzetes letartdztatdst elrendel hatdrozatok
feliilvizsgalata ('!). Az el6zetes letartdztatds maximdlis idGtartama is tagdllamonként eltérd: van, ahol egy évnél
r6videbb, van, ahol 5 évnél hosszabb ('}). 2020-ban az el8zetes letartéztatds dtlagos idGtartama a kilonbozd
tagdllamokban 2 hénap és 13 hénap kozott mozgott (V). Az elSzetes letartdztatdsban 1évék szdma a biintetés-
végrehajtasi intézetekben fogva tartott személyek Osszességéhez viszonyitva is jelentds eltéréseket mutat az egyes
tagdllamokban: van, ahol nem éri el a 10 %-ot, mig mashol tobb, mint 40 % (**). Ezek a hatalmas eltérések
indokolatlannak tiinnek a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld kozos unids térségben.

(15) Az Eur6pa Tandcs Kinzds, Embertelen vagy Megaldz6 Bandsmod vagy Biintetések Megel6zésére Létrehozott Eurdpai
Bizottsdgdnak kozelmultbeli jelentései felhivjdk a figyelmet arra, hogy egyes tagdllamokban tovébbra is fenndllnak
bizonyos stlyos problémak, mint példaul a rossz bandsmad, a fogvatartdsi létesitmények alkalmatlansdga, valamint
a tartalmas tevékenységek és a megfeleld egészségiigyi ellatds hidnya.

(16) Emellett az Emberi Jogok Eurépai Birdsdga egyes tagdllamok esetében tovabbra is az EJEE 3. és 5. cikkének a fogva
tartdssal Osszefiiggésben torténd megsértését dllapitja meg.

(17) Tekintettel a nemzetkozi szervezetek dltal a biiniigyi fogva tartds teriiletén kidolgozott ajanldsok nagy szamadra,
el6fordulhat, hogy ezek nem mindig érhetSk el konnyen a tagallamok egyes birdi és tigyészei szamdra, akiknek
értékelnitik kell a fogva tartas koriilményeit, miel6tt hatdrozatot hoznanak akdr eurdpai elfogatparancs keretében,
akdr nemzeti szinten.

(18) A tagdllamok kozotti kolesonds bizalom erGsitése, valamint a birdsigi itéletek és hatdrozatok kolcsonos
elismerésének megkonnyitése érdekében az Unidban és kilondsen a szabadsigon, a biztonsigon és a jog
érvényesiilésén alapuld térségen beliil valamennyi tagdllam fogva tartdsi rendszerére egyarant alkalmazand6 unids
minimumszabdlyokra van sziikség.

(") Lasd: Jogérvényesiilési és Fogyasztopolitikai Féigazgatdsdg: Rights of suspects and accused persons who are in pre-trial detention (exploratory
study): final report, Az Eurépai Unié Kiaddhivatala, 2022, https://data.europa.cu/doi/10.2838/293366; Jogérvényesiilési és Fogyaszté-
politikai Féigazgatdsag: Rights of suspects and accused persons who are in pre-trial detention (exploratory study). Annex 2, Country fiches, Az
Eurdpai Uni6 Kiaddhivatala, 2022, https://data.europa.eu/doi/10.2838/184080;

(") Ausztridban, Németorszdgban, Dénidban, Esztorszégban, Lettorszdgban, Svédorszdgban és Szlovékidban kevesebb mint 1 év;
Bulgdridban, Gorogorszdgban, Litvdnidban, Maltdn, Lengyelorszdgban és Portugdlidban 1 és 2 év kozot; a Csehorszdgban,
Franciaorszdgban, Spanyolorszdgban, Horvétorszdgban és Magyarorszdgon 2 és 5 év kozott; Olaszorszdgban és Roménidban pedig
tobb mint 5 év. Nincs id6korldt Belgiumban, Cipruson, Finnorszdgban, frorszégban, Luxemburgban, Hollandidban.

(") 2020-ban Maltdn alig kevesebb, mint 2 és fél hénap volt, mig Szlovénidban kozel 13 hénap. Tagéllamonkénti dtlag: Ausztria — 2,9
hénap; Bulgaria - 6,5 honap; Csehorszdg — 5,1 hénap; Esztorszdg — 4,7 hénap; Finnorszdg — 3,7 hénap; Gorogorszag — 11,5 hénap;
Magyarorszdg — 12,3 hénap; frorszdg — 2,5 hénap; Olaszorszdg — 6,5 hénap; Litvénia — 2,8 hénap; Luxemburg — 5,2 hénap; Mélta —
2,4 hénap; Hollandia — 3,7 hénap; Portugdlia — 11 hénap; Romdnia — 5,3 hénap; Szlovakia — 3,9 hénap; Szlovénia — 12,9 hénap;
Spanyolorszdg — 5,9 hoénap; Belgiumra, Ddnidra, Franciaorszdgra, Lettorszdgra, Lengyelorszdgra, Németorszdgra, Horvdtorszagra,
Ciprusra és Svédorszdgra vonatkozdan nem dlltak rendelkezésre adatok a 2020. évet illetGen.

(") 2019-ben Bulgdridban, a Csehorszdg és Romdnidban kevesebb mint 10 %, Luxemburgban pedig tobb mint 45 %.


https://data.europa.eu/doi/10.2838/293366
https://data.europa.eu/doi/10.2838/184080
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(19) A tagillamok egymds biintet§ igazsigszolgdltatdsi rendszereibe vetett bizalmdnak megerdsitése és ezaltal a
biintetdiigyekben hozott hatdrozatok kolcsonos elismerésének javitisa érdekében maér elfogaddsra keriilt a
biintet8eljarasok sordn biztositott eljardsi jogokra vonatkozé hat intézkedés, nevezetesen a 2010/64/EU (¥),
a 2012/13/EU (), a 2013/48/EU ("), az (EU) 2016/343 (¥, az (EU) 2016/800 (*) és az (EU) 2016/1919 (¥)
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv, valamint a biintetGeljdrds sordn gyanusitott vagy vadlott kiszolgdltatott
személyekre vonatkoz6 eljarasi biztositékokrol sz616, 2013. november 27-i bizottsagi ajanlds (*'). Ezen intézkedések
célja annak biztositdsa, hogy a bintetGeljarasok sordn tiszteletben tartsak a gyanusitottak és a vadlottak eljdrasi
jogait, elGzetes letartoztatds elrendelése esetén is. E célbdl ezek az irdnyelvek killon eljdrdsi biztositékokat
tartalmaznak a szabadsaguktdl megfosztott gyantsitottak és vadlottak szamdara. Az (EU) 2016/800 irdnyelv kiilonos
rendelkezéseket tartalmaz a gyermekek elGzetes letartdztatdsinak feltételeire vonatkozoan; ezek célja az ilyen
kényszerintézkedés hatdlya ald tartozd gyermekek jollétének biztositdsa. Ki kell egésziteni az ezen irdnyelvekben és
a 2013. évi ajanlasban az eljardsi jogokra vonatkozdan megéllapitott normdkat, valamint az (EU) 2016/800 irdnyelv
esetében az elGzetes letart6ztatdsban 1évs gyermekek fogva tartdsinak anyagi feltételeire vonatkozé el8irdsokat.

(20) A Bizottsdg célja, hogy megszildrditsa az Eurépa Tandcs, valamint a Bir6sdg és az Emberi Jogok Eurdpai Birdsdga
itélkezési gyakorlata keretében megdllapitott minimdlis normadkat, és azokra épitsen. E célbdl attekintést kell
nyGjtani az elzetes letartéztatisban 1évd gyandusitottak és vadlottak eljardsi jogaira és a fogva tartds anyagi
feltételeire vonatkozé kivdlasztott minimdlis normdkrél a tagdllamok kozotti biintetSiigyekben folytatott
igazsdgiigyi egyuttmiikodés kulcsfontossagu prioritasi teriiletein.

(21) Az el6zetes letartdztatdsban 1év8 gyantsitottak és vadlottak eljardsi jogai tekintetében az ezen ajdnldsban foglalt
irdnymutatdsnak az alabbi teriileteken kovetendd alapveté normékra kell kiterjednie: az elGzetes letartéztatds végsd
eszkozként valé alkalmazdsa és a fogva tartds alternativdi, az el6zetes letartéztatds indokai, az igazsdgligyi
hatésdgok altali hatdrozathozatalra vonatkozé kovetelmények, az elGzetes letartéztatds idGszakos feliilvizsgalata, a
gyanusitott vagy vadlott elGzetes letartéztatdsra vonatkozd hatdrozathozatal céljabdl torténs meghallgatdsa, a
hatékony jogorvoslat és a fellebbezéshez valé jog, az elGzetes letartdztatds idGtartama és az elGzetes letart6ztatdsban
toltott id8 elismerése a jogerds biintetés idStartamabdl valé levonds céljabol.

(22) A fogva tartds anyagi feltételei tekintetében irdnymutatast kell adni az elhelyezésre, a fogvatartottak elosztdsdra, a
higiénidra és a szanitciora, a taplélkozdsra, a zarkdn kiviili testgyakorldsi és egyéb tevékenységeknek a fogvatartdsi
rezsimbe val6 beillesztésére, a munkdra és az oktatdsra, az egészségiigyi elldtdsra, az er8szak és a rossz bandsmod
megelGzésére, a kiilvildggal valé kapcsolattartdsra, a jogi segitségnytjtishoz valé hozzéférésre, a kérelmezési és
panasztételi eljardsokra, valamint az ellendrzésekre és a nyomon kovetésre vonatkozé alapvet normékat illetGen.
Emellett irinymutatdst kell adni azon személyek jogainak védelmérdl, akik esetében a szabadsdgelvonas killonosen
kiszolgéltatott helyzetet jelent, mint példdul a nék, a gyermekek, a fogyatékossdggal €16 vagy stilyos egészségi
llapotti személyek, az LMBTIQ-személyek és a kilfoldi dllampolgdrok, valamint a biintetés-végrehajtdsi
intézetekben torténd radikalizdlodds megel5zésérdl.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010/64/EU irdnyelve (2010. oktéber 20.) a biintetGeljards sordn igénybe vehetd tolmacsoldshoz és
forditashoz val6 jogrdl (HL L 280., 2010.10.26., 1. 0.).

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2012/13/EU irdnyelve (2012. mdjus 22.) a biintetSeljdrds sordn a tdjékoztatdshoz vald jogrol
(HLL 142, 2012.6.1,, 1. 0.).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013/48/EU irdnyelve (2013. okt6ber 22.) a biintetGeljards sordn és az eurdpai elfogatoparancshoz
kapcsolddo eljarasokban tigyvédi segitség igénybevételéhez val6 jogrol, valamint valamely harmadik félnek a szabadsdgelvondskor
torténd  tdjékoztatdsdhoz valé jogrél és a szabadsigelvonds ideje alatt harmadik felekkel és a konzuli hatdsdgokkal vald
kommunikacidhoz val6 jogrdl (HL L 294., 2013.11.6., 1. 0.).

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/343 irdnyelve (2016. mdrcius 9.) a biintetGeljards sordn az drtatlansdg vélelme egyes
vonatkozdsainak és a trgyaldson val6 jelenlét jogdnak megerdsitésérdl (HLL 65.,2016.3.11., 1. 0.).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/800 irdnyelve (2016. médjus 11.) a biintetSeljards sordn gyandsitott vagy vadlott
gyermekek részére nytjtando eljarési biztositékokrdl (HL L 132., 2016.5.21., 1. 0.).

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/1919 irdnyelve (2016. okt6ber 26.) a biintetSeljardsok sordn a gyandsitottak és a
védlottak, valamint az eurdpai elfogatéparancshoz kapcsolddé eljdrdsokban a keresett személyek koltségmentességérsl (HL L 297.,
2016.11.4, 1. o).

(*) HLC378.,2013.12.24,, 8. 0.



Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2023.3.24.

(25)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

Az elGzetes letartoztatast mindig végsd eszkozként kell alkalmazni, eseti értékelés alapjan. Gondoskodni kell arrdl,
hogy a fogva tartdst helyettesits, kevésbé korlatozo intézkedések (alternativ intézkedések) lehetd legszélesebb kore
alljon rendelkezésre, és amikor csak lehetséges, ezeket alkalmazzdk. A tagdllamoknak azt is biztositaniuk kell, hogy
az el6zetes letartoztatdsra vonatkozd hatdrozatok ne legyenek diszkriminativak, és azokat bizonyos jellemzdk,
példaul a kilfoldi dllampolgarsdg alapjin ne szabjdk ki automatikusan a gyanusitottakra és a vadlottakra.

A fogva tartds megfelel§ anyagi feltételei alapvetd fontossdgiak a szabadsagukt6l megfosztott személyek jogainak és
méltdsiganak védelméhez, valamint a kinzds és az embertelen vagy megaldzé bandsméd vagy buntetés (rossz
bdndsmod) tilalma megsértésének megelSzéséhez.

A megfelel§ fogva tartdsi normdk biztositdsa érdekében a tagallamoknak minden fogvatartott szimdra minimalis
mennyiségli személyes életteret kell biztositaniuk, dsszhangban az Eurépa Tandcs kinzds megel6zésével foglalkozo
bizottsdganak ajanldsaival és az Emberi Jogok Eurdpai Birdsdganak itélkezési gyakorlataval.

A szabadsaguktol megfosztott személyek killonosen ki vannak téve az erszaknak és a rossz bandsmédnak, valamint
a tdrsadalmi elszigeteltségnek. Biztonsdguk garantdldsa és a tdrsadalomba torténd visszailleszkedésitk tdmogatdsa
érdekében a fogvatartottak elhelyezése és elkiilonitése sordn figyelembe kell venni a fogvatartdsi rezsimek kozotti

kiilonbségeket, valamint a kiilonosen kiszolgaltatott helyzetben 1évg fogvatartottak bantalmazdssal szembeni
védelmének sziikségességét.

A fogvatartdsi rezsimek nem korldtozhatjdk indokolatlanul a fogvatartottak szabad mozgdsit a fogvatartdsi
létesitményen beliil, valamint a szabadtéri teriiletekhez val6 hozzaférésiket, tovdbba a testmozgésra, a tartalmas
tevékenységekre és a tarsadalmi interakciora valé lehetdségiiket, lehetvé téve ezzel szamukra a fizikai és mentélis
egészségitk meg6rzését, valamint el@segitve a tirsadalomba torténd visszailleszkedésiiket.

A fogva tartds sordn elkovetett blincselekmények dldozatai gyakran csak korldtozottan tudjik érvényesiteni az
igazsdgszolgaltatishoz valé jogukat, annak ellenére, hogy az dllamok kotelesek hatékony jogorvoslati lehet@séget
biztositani jogaik megsértése esetén. Az dldozatok jogairdl sz6lé unids stratégia (2020-2025) célkitiizéseivel
osszhangban ajénlott, hogy a tagallamok hatékony jogorvoslatot, valamint védelmi és tdmogatdsi intézkedéseket
biztositsanak a fogvatartottak jogainak megsértése esetén. A jogi segitségnytjtdsnak, valamint a kérelmek és
panaszok benytjtdsdra szolgdlé mechanizmusoknak konnyen igénybe vehetdnek, bizalmasnak és hatékonynak kell
lenniiik.

A tagdllamoknak figyelembe kell venniiik a fogvatartottak egyes csoportjainak — koztitk a néknek, a gyermekeknek,
az idGseknek, a fogyatékossdggal €16 vagy sulyos egészségi dllapotii személyeknek, az LMBTIQ-személyeknek, a faji
vagy etnikai kisebbséghez tartozd személyeknek és a kilfoldi dllampolgdroknak — a sajdtos sziikségleteit a fogva
tartdsukkal kapcsolatos valamennyi dontés sordn. A gyermekek fogva tartdsa esetén mindig a gyermek mindenek
felett all6 érdekét kell elsGsorban figyelembe venni.

A terrorista elkovetk és az erGszakos szélsGséges elkovetdk tekintetében a tagillamoknak hatékony intézkedéseket
kell hozniuk a biintetés-végrehajtdsi intézetekben torténd radikalizdlodds megelSzése, valamint rehabilitdcids és
reintegracids stratégidk végrehajtdsa érdekében, tekintettel a terrorista elkovetSk és az erdszakos szélsGséges
elkovetSk vagy a biintetés-végrehajtdsi intézetben toltott id§ alatt radikalizalodott elkovetSk jelentette kockazatra,
valamint arra, hogy ezen elk6vetSk egy részét rovid id6n beliil szabadon bocsatjak.

Ez az ajanlds csak a kivalasztott normak attekintését tartalmazza, és azt az Eurdpa Tandcs normdiban foglalt
részletesebb irdnymutatdsoknak, valamint a Birdsdg és az Emberi Jogok Eurdpai Birdsdga itélkezési gyakorlatanak
fényében — és azok sérelme nélkiil — kell szemlélni. Nincs kihatdssal a meglév6 unids jogszabélyokra és azok
jovébeli valtozdsaira. Nincs kihatdssal tovabba az Eurdpai Unié Birdsdga dltal az unids joggal kapcsolatos
kérdésekben adott hivatalos értelmezésre.

Ennek az ajanldsnak el kell segitenie tovdbbd a 2002/584/IB kerethatdrozat szerinti eurdpai elfogatéparancsok
végrehajtdsat, valamint a kolcsonos elismerés elvének biintetSiigyekben hozott, szabadsigvesztés biintetéseket
kiszabd vagy szabadsagelvondssal jaré intézkedéseket alkalmazo itéleteknek az Eurdpai Unibban valé végrehajtdsa
céljabdl torténd alkalmazasardl sz616 2008/909/IB tandcsi kerethatdrozat (*) szerinti itélet-elismerést és a biintetés-
végrehajtdst.

(*) A Tandcs 2008/909[IB kerethatirozata (2008. november 27.) a kolcsonods elismerés elvének biintetSiigyekben hozott,
szabadsdgvesztés biintetéseket kiszabd vagy szabadsdgelvondssal jaré intézkedéseket alkalmazé itéleteknek az Eurdpai Unidban vald
végrehajtdsa céljabol torténd alkalmazdsardl (HL L 327., 2008.12.5., 27. 0.).
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(33) Ez az ajanlds tiszteletben tartja és elémozditja az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjaban elismert alapvets jogokat. Ezen
ajanlds célja kilonosen az emberi méltdsdg tiszteletben tartdsdnak, a szabadsdghoz val6 jognak, a csalddi élethez
val6 jognak, a gyermekek jogainak, a hatékony jogorvoslathoz és a tisztességes eljarashoz valé jognak, valamint az
artatlansdg vélelmének és a védelemhez valé jognak az elémozditdsa.

(34) Ebben az ajanldsban a fogyatékossaggal é16 személyek igazsigszolgaltatishoz vald jogdnak érvényesitését biztosito
megfelel§ intézkedésekre vald hivatkozdsokat a fogyatékossdggal €16 személyek jogair6l sz6l6 ENSZ-egyezmény
szerinti jogok és kotelezettségek fényében kell értelmezni, amelynek az Eur6pai Unié és valamennyi tagillama
részes fele. Emellett biztositani kell, hogy amennyiben a fogyatékossiggal él6 személyeket biintetSeljdrds sordn
megfosztjdk szabadsdgukt6l, masokkal azonos alapon jogosultak legyenek a nemzetkdzi emberi jogi jogszabélyok
szerinti garancidkra, és a fogyatékossdggal é16 személyek jogairdl sz616 ENSZ-egyezmény célkitiizéseivel és elveivel
osszhangban kezeljék Gket, tobbek kozott a sajatos sziikségletek észszert figyelembevétele és az akaddlymentesség
biztositdsa révén,

ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

AZ AJANLAS CELJA

(1) Ez az ajdnlds irdnymutatdst nydjt a tagallamok szdmdra ahhoz, hogy hatékony, megfelel§ és ardnyos intézkedéseket
hozzanak a biintetSeljards alatt 4llo, szabadsigdtél megfosztott valamennyi gyandsitott és vadlott jogainak
megerdsitése érdekében, egyrészt az elGzetes letartoztatdsban 1év8 személyek eljardsi jogai, mdsrészt a fogva tartds
anyagi feltételei tekintetében, annak biztositdsa érdekében, hogy a szabadsigelvonds alatt &ll6 személyeket
méltésdggal kezeljék, hogy alapvet§ jogaikat tiszteletben tartsdk, és hogy szabadsdguktdl csak végsS eszkozként
fosszak meg Gket.

(2) Ez az ajanlds egységes szerkezetbe foglalja a biintetdeljards kovetkeztében szabadsagukt6l megfosztott személyek
jogaira vonatkozdan a meglév8 nemzeti, uniés és nemzetkozi szakpolitikdk keretében megallapitott azon normaékat,
amelyek kulcsfontossdgiak a tagdllamok kozotti, biintetSiigyekben folytatott igazsdgiigyi egyiittmiikodés
osszefliggésében.

(3) A tagdllamok a magasabb szint(i védelem biztositdsa érdekében kiterjeszthetik az ezen ajanldsban meghatdrozott
irdnymutatdst. A védelem magasabb szintje nem akadilyozhatja a birdsdgi hatdrozatok kolcsonos elismerését,
amelynek a megkonnyitése ezen irdnymutatds célja. A védelem szintje soha nem lehet alacsonyabb a Charta vagy az
EJEE dltal meghatdrozott, a Birdsag és az Emberi Jogok Eurdpai Birdsaga itélkezési gyakorlatanak értelmezése szerinti
normaknal.

FOGALOMMEGHATAROZASOK

(4) Ezen ajanldsban az ,elGzetes letartoztatds” a biintet8eljards gyantsitottjdnak vagy vadlottjanak igazsdgiigyi hatdsig
altal elrendelt és az elitélést megel6z6 fogva tartdsdnak barmilyen id6tartama. Nem terjedhet ki a renddrség vagy mds
biinildoz8 szerv tisztviselGje (vagy barmely mds, erre felhatalmazott személy) dltal elrendelt kezdeti
szabadsdgelvondsra, melynek célja a gyanusitott vagy vadlott kihallgatdsa vagy a jelenlétének biztositdsa az el8zetes

letartdztatdsarol sz616 hatdrozat meghozataldig.

(5) Ezen ajdnldsban az ,alternativ intézkedések” a fogva tartds helyett alkalmazott, kevésbé korlatozé intézkedésekként
értendGk.

(6) Ezen ajdnldsban a ,fogvatartott” alatt az elGzetes letartéztatdsban 1év8, szabadsdguktol megfosztott személyek és a
szabadsdgvesztés-biintetésitket letolté elitéltek értendék. ,Fogvatartdsi létesitmény” alatt barmely buntetés-
végrehajtasi intézetet vagy az ezen ajanldsban meghatarozott fogvatartottak elhelyezésére szolgdld egyéb létesitményt
kell érteni.

(7)  Ezen ajdnldsban ,gyermek” alatt a 18. életévét be nem t6ltott személyt kell érten.
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(8) Ezen ajanldsban a fiatal feln6tt” a 18. életévét mar betoltott, de a 21. életévét még be nem toltott személy.

(9) Ezen ajdnldsban a ,fogyatékossdggal €16 személy” fogalma a fogyatékossdggal él6 személyek jogairdl sz6l6 ENSZ-
egyezmény 1. cikkével Osszhangban olyan személyt jelent, aki hosszan tartd fizikai, értelmi, szellemi vagy
érzékszervi kdrosoddssal él, amely szdmos egyéb akadallyal egyiitt korldtozhatja az adott személy teljes, hatékony és
maésokkal egyenld tarsadalmi szerepvallaldsat.

ALTALANOS ELVEK

(10) A tagdllamok az elGzetes letart6ztatdst csak végsS eszkozként alkalmazhatjak. Torekedni kell a fogva tartds helyett az
alternativ intézkedések alkalmazdsdra, kiilonosen abban az esetben, ha a blincselekmény csak révid idejii szabadsdg-
vesztéssel biintetendd, vagy ha az elkovetd gyermek.

(11) A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a fogvatartottakkal tisztelettel és méltésdggal, valamint emberi jogi
kotelezettségeikkel sszhangban bénjanak, ideértve a kinzds és az embertelen vagy megaldzé bdndsméd vagy
biintetés tilalmdt az emberi jogok eurdpai egyezményének 3. cikkében és az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdjanak 4.
cikkében meghatdrozottak szerint.

(12) A tagédllamokat arra 6sztonozziik, hogy a fogva tartdst oly médon kezeljék, hogy az megkonnyitse a fogvatartottak
tarsadalomba torténd visszailleszkedését a visszaesés megel6zése érdekében.

(13) A tagdllamoknak ezt az ajanldst barmiféle — igy példdul faji vagy etnikai szdrmazdsra, bdrszinre, nemre, életkorra,
fogyatékossagra, szexudlis irdnyultsdgra, nyelvre, valldsra, politikai vagy egyéb véleményre, nemzeti vagy tarsadalmi
szdrmazasra, vagyoni helyzetre, sziiletésre vagy barmely mds helyzetre irdnyulé — megkiilonboztetés nélkiil kell
alkalmazniuk.

AZ ELOZETES LETARTOZTATASBAN LEVO GYANUSITOTTAK ES VADLOTTAK ELJARASI JOGAIRA VONATKOZO
MINIMALIS NORMAK

Az elGzetes letartoztatds mint végsd eszkoz és az Grizet alternativdi

(14) A tagéllamok csak akkor irhatjak el6 az el6zetes letartoztatast, ha az feltétlenil sziikséges, és végsG eszkozként,
kellGen figyelembe véve az egyes esetek sajatos koriilményeit. E célbdl a tagdllamoknak lehet6ség szerint alternativ
intézkedéseket kell alkalmazniuk.

(15) A tagallamoknak a szabadldbra helyezés vélelmét kell alkalmazniuk. A tagdllamoknak el§ kell irniuk, hogy az el8zetes
letartdztatds elrendelése szitkségességének bizonyitdsakor az illetékes nemzeti hatosdgokra héruljon a bizonyitds
terhe.

(16) Az elbzetes letartéztatdis nem indokolt alkalmazdsanak elkeriilése érdekében a tagillamoknak az alternativ
intézkedések lehet legszélesebb korérdl kell gondoskodniuk, ideértve példdul a kolesonos elismerés elvének az
el6zetes letartoztatds alternativdjaként feliigyeleti intézkedéseket elrendelS hatdrozatokra torténd alkalmazdsarol
52016 2009/829/IB tandcsi kerethatdrozatban () emlitett alternativ intézkedéseket.

(17) Ezen intézkedések kozé tartozhat a gyanusitott vagy vddlott aldbbiakra torténd kotelezése: a) megjelenés az
igazsdgiigyl hatdsdg el6tt, ha erre kotelezik és akkor, amikor erre kotelezik, tartézkodds az igazsdgszolgaltatds
menetébe torténd beavatkozdstdl, és tartozkodds bizonyos meghatdrozott magatartastol, beleértve valamely szakma
gyakorldsdt vagy meghatdrozott munkakor elldtdsit; b) az igazsdgiigyi hat6sdgndl, a renddSrségnél vagy mds
hatdsdgnal torténd napi vagy egyéb meghatdrozott id6kozonként torténd jelentkezés; c) az igazsdgiigyi hat6sag altal
kijelolt szerv altali feliigyelet elfogaddsa; d) elektronikus feliigyeletnek torténd aldvetés; e) meghatdrozott lakcimen
val6 tartozkodds, az ott toltott id6mennyiségre vonatkozd feltételek mellett vagy azok nélkiil; f) meghatdrozott

(*) A Tandcs 2009/829/IB kerethatdrozata (2009. okt6ber 23.) a kdlcsonos elismerés elvének az Eurdpai Unid tagdllamai kozotti, az
elGzetes letartdztatds alternativdjaként feliigyeleti intézkedéseket elrendel§ hatdrozatokra torténd alkalmazdsirél (HL L 294.,
2009.11.11,, 20. 0.).
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helyek vagy korzetek engedély nélkiili elhagydsatol vagy az oda torténd belépéstdl vald tartdzkodas; g) tartozkodds
attol, hogy meghatdrozott személyekkel engedély nélkiil taldlkozzon; h) dtlevelek vagy mds személyazonositd
okmadnyok dtaddsa; és i. 6vadék vagy egyéb biztositékok nydjtésa a folyamatban 1év§ birdsagi eljaras sordn tandsitott
magatartdsat illetGen.

(18) A tagallamoknak el§ kell irniuk tovabbd, hogy amennyiben a szabadldbra helyezés feltételeként Gvadékot dllapitanak
meg, az Osszeg ardnyos legyen a gyanusitott vagy vadlott anyagi eszkozeivel.

Alapos gyanil és az eldzetes letartéztatds indokai

(19) A tagédllamok csak abban az esetben rendelhetik el az elGzetes letartéztatdst, ha alapos eseti értékelés alapjin
megalapozott gyant merill fel arra vonatkozdan, hogy a gyandsitott elkovette a szoban forgd blincselekményt, és az
elGzetes letartoztatds jogalapjit az aldbbiakra kell korlatozni: a) szokés veszélyének fenndlldsa; b) a biinismétlés
veszélyének fennélldsa; c) azon veszély fennalldsa, hogy a gyandsitott vagy vadlott az igazsigszolgaltatds menetébe
beavatkozik; vagy d) a kozrend veszélyeztetése kockdzatdnak fenndlldsa.

(20) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a kockdzat meghatdrozdsa az eset egyedi korilményein alapuljon, de
kiillonos figyelmet forditsanak a kovetkezSkre: a) a feltételezett blincselekmény jellege és stlyossdga; b) az elitélés
esetén valdszintsithet8en kiszabhaté biintetés; c) a gyanusitott életkora, egészségi allapota, jelleme, az ellene hozott
kordbbi biintet6itéletek, tovabbd személyes és tdrsadalmi koriilményei és kiilonosen kozosségi kotelékei; és d) a
gyanusitott magatartdsa, killonosen az, hogy hogyan teljesitette a korabbi biintetGeljardsok sordn esetlegesen ra
kiszabott kotelezettségeket. Az a tény, hogy a gyanusitott nem édllampolgdra annak az allamnak, amelyben a
bincselekményt elkovették, vagy azzal semmilyen mds kapcsolatban nem 4ll, 6nmagdban nem elegendd a szokés
veszélyének megéllapitdsdhoz.

(21) A tagdllamokat arra 6sztondzziik, hogy csak olyan biincselekmények esetében szabjanak ki elGzetes letartdztatast,
amelyek legaldbb egy évig terjed§ szabadsdgvesztéssel biintetenddk.

Az el6zetes letartztatdsra vonatkozo hatdrozatok indokoldsa

(22) A tagillamoknak biztositaniuk kell, hogy az igazsigiigyi hatésigok minden olyan hatdrozata, amely el8zetes
letartoztatds elrendelésére, elGzetes letartoztatds meghosszabbitdsira vagy alternativ intézkedések elrendelésére
irdnyul, kell6en megalapozott és indokolt legyen, és utaljon a gyantsitott vagy vadlott azon sajitos koriilményeire,
amelyek indokoljék a fogva tartdsit. Az érintett személy rendelkezésére kell bocsdtani a hatdrozat egy példanyat,
amelynek tartalmaznia kell azokat az indokokat is, amelyek miatt az elGzetes letartoztatds alternativdi nem
tekinthetSk megfelel6nek.

Az elGzetes letartéztatds idGszakos feliilvizsgdlata

(23) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy egy igazsdgiigyi hatdsdg rendszeres id6kozonként feliilvizsgdlja azon
indokok érvényességét, amelyek alapjan a gyantsitottat vagy vadlottat elGzetes letartdztatdsban tartjdk. Amint a
fogva tartds indoka megsziinik, a tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a gyanusitottat vagy vadlottat indokolatlan
késedelem nélkiil szabadon bocsdssak.

(24) A tagdllamoknak lehet6vé kell tenniiik, hogy az elGzetes letartéztatdsra vonatkozd hatdrozatok idészakos
feliilvizsgalatdit a gyantsitott vagy vadlott vagy valamely igazsdgligyi hatdsdg hivatalbdl torténd kérésére
kezdeményezzék.

(25) A tagdllamoknak elvben legfeljebb egy honapra kell korlatozniuk a feliilvizsgalatok kozotti idGtartamot, kivéve azokat
az eseteket, amikor a gyanusitottnak vagy vadlottnak joga van ahhoz, hogy barmikor szabadon bocsdtds irdnti
kérelmet nytjtson be, és indokolatlan késedelem nélkiil hatdrozatot kapjon a kérelemrdl.

A gyaniisitott vagy vddlott meghallgatdsa

(26) A tagédllamoknak biztositaniuk kell, hogy a gyantsitottat vagy vadlottat személyesen vagy jogi képviselén keresztiil,
kontradiktérius szobeli tdrgyaldson meghallgassak, miel6tt az illetékes igazsdgiigyi hat6sdg az el6zetes
letartéztatdsrdl hatdroz. A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy az elGzetes letartéztatisra vonatkozd
hatdrozatokat indokolatlan késedelem nélkiil meghozzik.
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(27) A tagdllamoknak biztositaniuk kell a gyandusitott vagy vadlott észszerti id6n belilli tdrgyaldshoz valé jogdt. A
tagdllamoknak kiilonosen arrdl kell gondoskodniuk, hogy azokat az iigyeket, amelyekben el6zetes letartoztatdst
rendeltek el, siirgGsen és kell§ gondossaggal kezeljék.

Hatékony jogorvoslat és a fellebbezéshez vald jog

(28) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a szabadsiguktél megfosztott gyantsitottak vagy vadlottak birésighoz
fordulhassanak, amely hatdskorrel rendelkezik a fogva tartdsuk jogszertiségének feliilvizsgdlatdra és adott esetben a
szabadon bocsitdsuk elrendelésére.

(29) A tagdllamoknak biztositaniuk kell az el§zetes letartéztatasrél sz616 hatdrozat hatélya ald tartozé gyantsitottak vagy

védlottak szdmadra az ilyen hatdrozat elleni fellebbezési jogot, és e jogukrdl a hatdrozat meghozatalakor tdjékoztatniuk
kell Gket.

Az elBzetes letartoztatds id6tartama

(30) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy az el6zetes letartoztatds idStartama ne haladja meg az adott
biincselekményért kiszabhato biintetést, és ne legyen ardnytalan ahhoz képest.

(31) A tagédllamoknak biztositaniuk kell, hogy az el6zetes letartoztatds idGtartama ne sértse a fogva tartott személynek az
észszer(l id6n beliili birésdgi targyaldshoz valé jogit.

(32) A tagallamoknak prioritdsként kell kezelniiik az elGzetes letart6ztatdsban 1évé személyt érint6 tigyeket.
Az elGzetes letartoztatdsban toltott idd levondsa a jogerds biintetésbdl

(33) A tagdllamoknak a kiszabott szabadsdgvesztés-biintetés idStartamédbdl le kell vonniuk az itélethozatal el6tti el6zetes
letartdztatds idGtartamadt, abban az esetben is, ha elGzetes letartdztatds helyett alternativ intézkedéseket alkalmaztak.

A FOGVA TARTAS ANYAGI FELTETELEIRE VONATKOZO MINIMALIS NORMAK

Elettér

(34) A tagillamoknak minden fogvatartott szdmdra legaldbb 6 m? alapteriiletet kell biztositaniuk az egyszemélyes
zarkdkban és 4 m’-t a tobbszemélyes zarkakban. A tagdllamoknak garantdlniuk kell, hogy az egyes fogvatartottak
szdmdra rendelkezésre 4ll6 abszolut minimadlis személyes élettér — a tobbszemélyes zdrkdkban is — fogvatartott
személyenként legaldbb 3 m? alapteriiletnek feleljen meg. Amennyiben a fogvatartott szdmara rendelkezésre all6
személyes €lettér 3 m? alatt van, az EJEE 3. cikke megsértésének megalapozott gyandja meriil fel. A rendelkezésre 4ll6
élettér kiszdmitdsakor figyelembe kell venni a butorok altal elfoglalt teriiletet, a szaniterhelyiségek dltal elfoglalt
teriiletet azonban nem.

(35) A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy ha kivételes esetben az egy fogvatartottra juté minimalis alapteriilet 3 m? ald
csokken, ez egy rovid, alkalomszerti és csekély mértéki csokkenés legyen, és a zdrkdn kiviili megfelel6 mozgdssza-
badsdggal és megfelel, zarkdn kiviili tevékenységekkel jarjon egyiitt. A tagdllamoknak tovdbbd biztositaniuk kell,
hogy ilyen esetekben a létesitményben torténd fogva tartds dltaldnos feltételei megfelelGek legyenek, és hogy az
érintett személy fogva tartdsanak koriilményei kozott ne legyenek egyéb silyosbité tényez8k, példaul a zarkdkra vagy
a szaniterhelyiségekre vonatkozé szerkezeti minimumkovetelmények egyéb hidnyossdgai.

(36) A tagallamoknak garantdlniuk kell, hogy a fogvatartottak zarkdiba bejusson a természetes fény és a friss levegd.
Elhelyezés

(37) A tagdllamokat arra 6sztonozzik — a gyermekek esetében pedig gondoskodniuk kell arrél —, hogy a fogvatartottakat
lehetSség szerint az otthonuk kozelében taldlhat6 fogvatartdsi 1étesitményekben vagy a tirsadalmi rehabilitaciéjuk
céljdra alkalmas egyéb helyeken helyezzék el.
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(38) A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy az el8zetes letartdztatasban lévdket az elitéltektd] elkiilonitve tartsdk fogva.
A ndket a férfiaktdl elkiilonitve kell tartani. A gyermekeket nem szabad a feln6ttekkel egyiitt tartani, kivéve, ha ez a
gyermek mindenek felett all6 érdekét szolgélja.

(39) Amikor a fogva tartott gyermek eléri a 18 éves kort — és adott esetben a 21 év alatti fiatal felnGtteknél —, a
tagdllamoknak biztositaniuk kell azt a lehetGséget, hogy — amennyiben indokolt, és figyelembe véve az érintett
személy koriilményeit — tovdbbra is a tobbi fogva tartott felndttkorttdl elkiilonitve folytatddjon a fogva tartds,
feltéve, hogy ez Gsszeegyeztethetd az emlitett személlyel egyiitt fogva tartott gyermek mindenek f6lott 4ll6 érdekével.

Higiéniai és szanitdcids feltételek

(40) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a szaniterhelyiségek mindenkor hozzéférhet6k legyenek, és megfelels
intimitdst biztositsanak a fogvatartottak szdmadra, beleértve a tobbszemélyes zdrkdkban taldlhat6 lakoterektdl vald
tényleges szerkezeti elkiilonitésiiket.

(41) A tagdllamoknak hatékony intézkedéseket kell hozniuk annak érdekében, hogy fertStlenités és gdzositds révén
fenntartsdk a magas szint( higiéniai normdkat. A tagéllamoknak tovdbbd biztositaniuk kell, hogy a fogvatartottakat
elldssék alapvetd higiéniai termékekkel, tobbek kozott intimbetéttel, és hogy a zdrkdkban legyen meleg és folyd viz.

(42) A tagéllamoknak biztositaniuk kell a fogvatartottak szdmadra a megfeleld, tiszta ruhdzatot és dgynemdit, valamint az
ilyen tdrgyak tisztdn tartdsdhoz szitkséges eszkozoket.

Tdpldlkozds

(43) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy az élelmiszerek mennyisége és minGsége megfelel§ legyen ahhoz, hogy
kielégitse a fogvatartottak taplalkozasi sziikségleteit, valamint hogy az élelmiszereket higiénikus korillmények kozott
készitsék el és szolgaljak fel. A tagallamoknak tovdbbd garantdlniuk kell, hogy a fogvatartottak szimdra mindenkor
tiszta ivoviz alljon rendelkezésre.

(44) A tagdllamoknak olyan tdpldlé étrendet kell biztositaniuk a fogvatartottak szdmdra, amely figyelembe veszi
életkorukat, fogyatékossdgukat, egészségi dllapotukat, fizikai éllapotukat, valldsukat, kultdrdjukat és munkdjuk
jellegét.

A zdrkdn kiviil és a kiiltéren toltott id6

(45) A tagéllamoknak lehet6vé kell tenniitk a fogva tartottak szdmdra a naponta legaldbb egy 6rdn dt tarté szabadtéri
testmozgast, és e célbdl tigas és megfeleld létesitményeket és felszerelést kell biztositaniuk.

(46) A tagédllamoknak lehet6vé kell tenniiik a fogvatartottak szdmdra, hogy észszerti idSmennyiséget toltsenek a
zdrkdjukon kivill munkavégzéssel, oktatdsban valé részvétellel és szabadidds tevékenységekkel, a megfelelS szint
emberi és tdrsadalmi interakci6hoz sziikséges mértékben. A kinzds és az embertelen vagy megaldzé bandsméd vagy
biintetés tilalma megsértésének megel6zése érdekében a tagillamoknak biztositaniuk kell, hogy az e szabély aldli,
kiilonleges biztonsdgi rezsimek és intézkedések — tobbek kozott a magdnzdrka — kapcesdn alkalmazott kivételek
szitkségesek és ardnyosak legyenek.

A fogvatartottak foglalkoztatdsa és oktatdsa a tdrsadalomba torténd visszailleszkedésiik eldsegitése érdekében

(47) A tagdllamoknak dldozniuk kell a fogvatartottak tarsadalmi rehabiliticidjara, figyelembe véve egyéni sziikségleteiket. E
célbdl a tagdllamoknak torekedniik kell arra, hogy hasznos dijazdssal jar6, hasznos munkdt biztositsanak. A
fogvatartottak sikeres tdrsadalmi és munkaerépiaci visszailleszkedésének elGsegitése érdekében a tagdllamoknak
elényben kell részesiteniiik a szakképzést is magaban foglalé munkat.

(48) Annak érdekében, hogy a fogvatartottak felkésziilhessenek szabadon bocsitdsukra, valamint a tirsadalomba vald
visszailleszkedésitk megkonnyitése céljdbdl a tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy minden fogvatartott részt
vehessen olyan biztonsagos, inkluziv és hozzaférhetS oktatdsi programokban (beleértve a tdvoktatdst is), amelyek
megfelelnek egyéni igényeiknek, ugyanakkor figyelembe veszik az ambicidikat.
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Egészségiigyi elldtds

(49) A tagdllamoknak garantdlniuk kell, hogy a fogvatartottak id6ben hozzdjussanak a fizikai és mentdlis egészségiik
megdrzéséhez szitkséges orvosi — tobbek kozott pszicholdgiai — segitséghez. E célbdl a tagdllamoknak biztositaniuk
kell, hogy a fogvatartasi létesitményekben nytjtott egészségiigyi ellatds ugyanolyan szinvonali legyen, mint amilyet a
nemzeti kozegészségiigyi rendszer biztosit, tobbek kozott a pszichidtriai kezelés tekintetében is.

(50) A tagdllamoknak rendszeres orvosi ellenérzést kell biztositaniuk, és 6sztonozniiik kell a vakcindzdsi és egészségligyi
szlirGprogramokat, beleértve a fert6z6 betegségeket (HIV, virushepatitis B és C, tuberkul6zis és nemi titon terjed
betegségek) és a nem fert6z6 betegségeket (kiilonodsen a rakszlrést), amelyeket sziikség esetén a diagnozis és a kezelés
megkezdése kovet. Az egészségnevelési programok hozzdjarulhatnak a szlirési ardnyok és az egészségmiiveltség
javitdsdhoz. A tagdllamoknak kiilonosen arrdl kell gondoskodniuk, hogy kiemelt figyelmet kapjon a kabitdszer-
fiiggéségben szenvedd fogvatartottak kezelése, a fert6z68 betegségek megelSzése és gondozdsa, a mentdlis egészség és
az ongyilkossdg megelGzése.

(51) A tagallamoknak el kell irniuk, hogy a szabadsagelvonds id6szakdnak kezdetén és barmilyen atszéllitdst kovetGen
indokolatlan késedelem nélkiil orvosi vizsgélatot kell végezni.

Az eriszak és a rossz bandsméd megeldzése

(52) A tagdllamoknak minden észszer( intézkedést meg kell tenniiik a fogvatartottak biztonsdgdnak garantdldsa, valamint
a kinzds és a rossz bandsméd minden formdjanak megel6zése érdekében. A tagdllamoknak kiilonosen minden
észszer(l intézkedést meg kell tenniiik annak biztositdsa érdekében, hogy a fogvatartottakat ne érje erészak vagy
rossz bandsmod a fogvatartdsi létesitményben, és hogy emberi méltdsdgukat tiszteletben tartva bénjanak velik. A
tagdllamoknak el§ kell irniuk tovdbbd a fogvatartdsi létesitményben dolgozd személyzet és valamennyi illetékes
hatdésdg szamadra, hogy védjék meg a fogvatartottakat a tobbi fogvatartott dltal elkovetett erészakt6l vagy rossz
bdndsmodtol.

(53) A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy rendszeresen ellendrizzék e gondossagi kotelezettség teljesitését és azt, hogy
a fogvatartasi létesitményben dolgozé személyzet alkalmaz-e erészakot.

Kapcsolattartds a kiilvildggal

(54) A tagéllamoknak lehet6vé kell tenniiik, hogy a fogvatartottakat megldtogathassak a csalddtagjaik és mds személyek,
példaul jogi képvisel6k, szocidlis munkdsok és orvosok. A tagillamoknak azt is lehet§vé kell tenniiik, hogy a
fogvatartottak levélben, és a lehetS leggyakrabban telefonon vagy mds kommunikdciés formaban — beleértve a
fogyatékossaggal él6 személyek alternativ kommunikdcids eszkozeit is —, szabadon kapcsolatba léphessenek ezekkel
a személyekkel.

(55) A tagdllamoknak megfelel6 helyszineket kell biztositaniuk a gyermekbardt, a biztonsdgi kovetelményekkel
osszeegyeztethetd, de a gyermekek szdmadra kevésbé traumatikus csaladi litogatdsok lebonyolitdsdra. Az ilyen csalddi
ldtogatdsoknak biztositaniuk kell a csalddtagok kozotti rendszeres és érdemi kapcsolat fenntartdsat.

(56) A tagdllamoknak mérlegelniiik kell a digitalis eszkozokkel, példdul videdhivasokkal torténd kommunikdci6 lehetgvé
tételét, tobbek kozott annak érdekében, hogy a fogvatartottak kapcsolatot tarthassanak csaladjukkal, élldsra jelentkez-
hessenek, tanfolyamokon vehessenek részt, vagy szabadldbra helyezésiik el6készitése céljabol szélldst kereshessenek.

(57) A tagillamoknak biztositaniuk kell, hogy amennyiben a fogvatartottak szdmadra kivételesen megtiltjdk a kiilvildggal
val6 kommunikdciot, az ilyen korldtozé intézkedés feltétleniil sziikséges és ardnyos legyen, és azt ne alkalmazzdk
hosszabb ideig.

Jogi segitségnytjtds
(58) A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a fogvatartottak ténylegesen igénybe vehessenek iigyvédi segitséget.

(59) A tagdllamoknak tiszteletben kell tartaniuk a fogvatartottak és jogi tandcsadoik kozotti taldlkozok és egyéb
kommunikdci6s formdk bizalmas jellegét, beleértve a jogi levelezést is.
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(60) A tagdllamoknak biztositaniuk kell a fogvatartottak szdmadra a birésagi eljarasukkal kapcsolatos dokumentumokhoz
val6 hozzaférést vagy azok megdrzését.

Kérelmek és panaszok

(61) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy minden fogvatartott egyértelm tdjékoztatdst kapjon az adott fogvatartdsi
létesitményben alkalmazandé szabalyokrol.

(62) A tagdllamoknak el§ kell segiteniik az olyan eljardshoz vald tényleges hozzaférést, amely lehet6vé teszi a
fogvatartottak szdmdra, hogy hivatalosan kifogdst emeljenek a fogva tartdsuk koriilményeinek egyes vonatkozdsaival
szemben. A tagdllamoknak kiilonosen azt kell biztositaniuk, hogy a fogvatartottak belsg és kiilsG panasztételi
mechanizmusokon keresztil szabadon nyujthassanak be bizalmas kérelmeket és panaszokat a velik szembeni
bandsmadddal kapcsolatban.

(63) A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a fogvatartottak panaszait gyorsan és gondosan kezelje egy olyan fiiggetlen
hat6sdg vagy birdsdg, amely fel van hatalmazva arra, hogy jogorvoslati intézkedéseket rendeljen el, kiilonos
tekintettel a kinzds vagy embertelen vagy megaldz6 bandsméd elkeriiléséhez val6 jog megsértésének megsziintetésére
irdnyul6 intézkedésekre.

Ndkre és ldnyokra vonatkozé kiilonleges intézkedések

(64) A tagdllamoknak a fogva tartdsuk barmely aspektusdt érint§ dontések meghozatalakor figyelembe kell venniiik a nék
és lanyok sajatos fizikai, szakmai, szocialis és pszicholdgiai szitkségleteit, valamint az Gket érintd szanitdcids és
egészségiigyi kovetelményeket.

(65) A tagdllamoknak lehet6vé kell tenniitk, hogy a fogvatartottak a fogvatartdsi létesitményen kivilli kérhdzban
sziilhessenek. Amennyiben egy gyermek mégis a fogvatartdsi létesitményben sziiletik, a tagdllamoknak minden
szitkséges tdmogatdst és létesitményt biztositaniuk kell az anya és a gyermek kozotti kot6dés védelme, valamint
fizikai és mentalis jollétiik megGrzése érdekében, beleértve a sziilés el6tti és utani megfelelS egészségiigyi elldtdst is.

(66) A tagdllamoknak lehet6vé kell tenniiik a csecsemd@kort gyermekkel rendelkezd fogvatartottak szdméra, hogy
gyermekiik veliik lehessen a fogvatartdsi létesitményben, amennyiben ez Osszeegyeztetheté a gyermek mindenek
felett allo érdekével. A tagallamoknak kiilonleges elhelyezést kell biztositaniuk szamukra, és minden észszerii
gyermekbardt intézkedést meg kell tenniiik az érintett gyermekek egészségének és jolétének biztositdsa érdekében a
biintetés végrehajtdsa sordn.

Kiilfoldi dllampolgdrokra vonatkozé kiilonleges intézkedések

(67) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a kulfoldi allampolgdrok és mas, kiilonleges nyelvi sziikségletekkel
rendelkezd, szabadsaguktél megfosztott személyek észszerti mértékben igénybe vehessenek professziondlis
tolmacsoldsi szolgéltatasokat és az irdsbeli anyagok altaluk értett nyelvre torténd forditasat.

(68) A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a kiilfoldi allampolgarok indokolatlan késedelem nélkiil tdjékoztatdst
kapjanak az allampolgdrsdguk szerinti orszdg diplomdciai vagy konzuli szolgdlatdval valé kapcsolatfelvétel
kérelmezéséhez val6 jogukrol, és észszert koriilményeket teremtsenek szdmukra a kommunikdci6hoz.

(69) A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a kiilfoldi fogvatartottak tajékoztatast kapjanak a jogi segitségnyujtasrol.

(70) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a kiilfoldi allampolgarokat tdjékoztassak arrol a lehetGségrél, hogy kérhetik
a biintetésiik vagy a tdrgyalds el6tti feliigyeleti intézkedések végrehajtdsinak az dllampolgdrsiguk vagy édllandé
lakéhelyiik szerinti orszdgba torténd dtaddsdt, példdul a 2008/909/IB kerethatirozat és a 2009/829/IB
kerethatdrozat alapjan.

Gyermekekre és fiatal felndttekre vonatkozd kiilonleges intézkedések

(71) A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a gyermekek fogva tartdsdval kapcsolatos valamennyi iigyben a gyermek
mindenek felett dll6 érdeke legyen az elsédleges szempont, és hogy a fogva tartdsuk barmely aspektusat érintd
dontések meghozatalakor figyelembe vegyék sajatos jogaikat és sziikségleteiket.
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(72) A tagallamoknak megfelel6 és multidiszciplindris fogvatartdsi rezsimet kell 1étrehozniuk a gyermekek szamara, amely
biztositja és megdvja egészségiiket, fizikai, mentalis és érzelmi fejlGdésiiket, az oktatdshoz és képzéshez vald jogukat, a
csaladi élethez val6 joguk tényleges és rendszeres gyakorldsat, valamint a tarsadalomba torténd visszailleszkedésiket
elGsegits programokhoz valé hozzaférésiiket.

(73) A fegyelmi intézkedések alkalmazasit, beleértve a maganelzardst, a korlatozasok alkalmazdsit vagy az er8szak
alkalmazdsat szigoru szikségességi és ardnyossagi megfontoldsokhoz kell kotni.

(74) A tagdllamokat arra 0sztonozziik, hogy a fiatalkortiak fogvatartdsi rezsimjét adott esetben alkalmazzdk a 21 év alatti
fiatal elkovetSkre is.

A fogyatékossdggal €16 vagy stilyos betegségben szenvedd személyekre vonatkozd kiilonleges intézkedések

(75) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a fogyatékossdggal él6 vagy stilyos betegségben szenvedd személyek a
nemzeti kozegészségiigyi rendszer dltal nydjtott, sajatos sziikségleteiknek megfelel§ ellatishoz hasonld, megfeleld
elldtdsban részesiiljenek. A tagdllamoknak kiilonosen azt kell biztositaniuk, hogy azok a személyek, akiknél mentalis
betegséget diagnosztizéltak, sziikség esetén szakintézményekben vagy a fogvatartdsi létesitmény erre kijelolt
részlegében orvosi feliigyelet mellett szakelldtasban részesiiljenek, valamint hogy — sziikség esetén — a fogvatartottak
részére az egészségligyi elldtas a szabadon bocsatdsra vald felkkésziilés sordn folytatddjon.

(76) A tagdllamoknak kilonos gondot kell forditaniuk arra, hogy kielégitsék a fogyatékossdggal él6 vagy silyos
betegségben szenved fogvatartottak sziikségleteit, és biztositsak szdmukra az akaddlymentességet a fogva tartds
anyagi feltételei és a fogvatartasi rezsimek tekintetében. Ennek magdban kell foglalnia az ilyen fogvatartottak szdmdra
a megfeleld tevékenységek biztositdsat.

Kiilonleges intézkedések mads, kiilinleges sziikségletekkel rendelkezd vagy kiszolgdltatott helyzetben 1év§ fogvatartottak védelmére

(77) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a fogva tartds ne sdlyosbitsa tovdbb a személyek marginalizdloddsat
szexudlis irdnyultsdguk, faji vagy etnikai szdrmazasuk vagy valldsi meggy6z8désiik miatt vagy barmely mds okbol.

(78) A tagallamoknak minden észszerdi intézkedést meg kell tenniiik annak érdekében, hogy megakadilyozzdk a
fogvatartasi létesitményben dolgozé személyzet vagy mds fogvatartott dltal a szexudlis irdnyultsag, faji vagy etnikai
szdrmazas, valldsi meggy6z8dés vagy barmely mds indok alapjan személyek ellen elkovetett erGszakot vagy egyéb
rossz bandsmoédot, példaul fizikai, mentalis vagy szexudlis bantalmazdst. A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy
kiilonleges védelmi intézkedéseket alkalmazzanak, ha fenndll az ilyen erGszak vagy rossz bandsméd kockazata.

Helyszini ellendrzés és feliigyelet

(79) A tagillamoknak el kell segiteniiik, hogy egy fiiggetlen hatdsdg rendszeresen ellendrizze a helyszinen, hogy a
fogvatartdsi létesitmények igazgatdsa a nemzeti és a nemzetkozi jog kovetelményeivel Osszhangban torténik-e. A
tagdllamoknak kiilondsen a Kinzds, Embertelen vagy Megaldz6é Bandsmod vagy Biintetések Megel8zésére Létrehozott
Eurdpai Bizottsag és a nemzeti megel6z8 mechanizmusok hélézata szamadra kell akadalytalan bejutdst biztositania.

(80) A tagédllamoknak biztositaniuk kell a nemzeti parlamenti képvisel6k szdmdra a fogvatartdsi létesitményekbe vald
bejutdst, és arra Osztonozzitk a tagdllamokat, hogy az eurdpai parlamenti képvisel6k szdmadra is hasonléképp
biztositsdk a bejutast.

(81) A tagallamoknak mérlegelniiik kell azt is, hogy igazsagiigyi képzésiik részeként rendszeres litogatdsokat szervezzenek
a birdk, tigyészek és véddiigyvédek szamdra fogvatartasi létesitményekbe és mds fogvatartdsi kozpontokba.

A biintetés-végrehajtdsi intézetekben torténd radikalizdlodds kezelésére irdnyuld egyedi intézkedések

(82) A Bizottsdg arra Osztonzi a tagillamokat, hogy végezzenek kezdeti kockazatértékelést a terrorista és erészakos
szélsGséges biincselekmények elkovetésével gyantsitott vagy ilyenek miatt elitélt fogvatartottakra alkalmazandé
megfelelS fogvatartdsi rezsim meghatdrozdsa érdekében.
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(83) E kockazatértékelés alapjan ezeket a fogvatartottakat el lehet helyezni egytitt egy kiilon terrorista szarnyban, vagy
szétszortan lehet Gket elosztani a biintetés-végrehajtdsi intézet lakoéi kozott. Ez utébbi esetben a tagallamoknak meg
kell akaddlyozniuk, hogy az ilyen személyek kozvetlen kapcsolatba keriiljenek a kiilonosen kiszolgaltatott helyzetben
1év6 fogvatartottakkal.

(84) A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a biintetés-végrehajtési intézet irdnyitdsa rendszeresen tovabbi kockazatérté-
keléseket végezzen (a fogva tartds kezdetén, a fogva tartds sordn és a terrorista és erészakos szélsGséges biincselek-
ményekkel gyantsitott vagy azok miatt elitélt fogvatartottak szabadon bocsitdsa eldtt).

(85) A Bizottsdg arra sztonzi a tagdllamokat, hogy a radikalizdlodds jeleinek korai felismerése érdekében biztositsanak
dltalanos tudatositd képzést a személyzet minden tagja szdmdra, valamint képzést a szakszemélyzet szdmdra. A
tagdllamoknak azt is fontol6ra kell venniiik, hogy megfelel§ szdmd, jol képzett, killonb6z6 valldsokat képvisel§
bortonlelkészeket biztositsanak.

(86) A tagillamoknak intézkedéseket kell bevezetniiik annak érdekében, hogy biztositsik a biintetés-végrehajtdsi
intézetekben a szabadon bocsitast el6készitG rehabiliticios, deradikalizacids és mérséklgdést célzé programok,
valamint az olyan programok meglétét, amelyek elGsegitik a terrorista és erGszakos szélsGséges btincselekmények
miatt elitélt fogvatartottak szabadldbra helyezést kovet§ visszailleszkedését.

NYOMON KOVETES

(87) A tagdllamoknak az ajdnlds elfogaddsdt kovetd 18 hénapon beliil tajékoztatniuk kell a Bizottsdgot az ajdnlds nyomdn
hozott intézkedéseikr6l. Ezen tdjékoztatds alapjan a Bizottsdgnak nyomon kell kovetnie és értékelnie kell a tagallamok
altal hozott intézkedéseket, és az elfogadastdl szdmitott 24 hénapon belill jelentést kell benydjtania az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak.

Kelt Briisszelben, 2022. december 8-4dn.

a Bizottsdg részérdl
Didier REYNDERS
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2023/682 AJANLASA
(2023. marcius 16.)
a 2008/115/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv végrehajtdsa sordn a kiutasitdsi hatirozatok
kolcsonos elismerésérdl és a visszakiildések felgyorsitisarél
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl sz616 szerzdésre és killonosen annak 292. cikkére,

mivel:

(1) Az Eurbpai Uniérdl sz016 szerz6dés 4. cikkének (3) bekezdése értelmében Unid és a tagdllamok kolcsonosen
tiszteletben tartjak és segitik egymast a Szerz8désekbdl eredé feladatok végrehajtdsaban.

(2) A 2008/115[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') a tagdllamokban alkalmazandé k6zos normdkat és
eljarasokat hatdroz meg a jogellenesen tartézkodd harmadik orszdgbeli dllampolgdrok visszatérésével kapcsolatban.

(3) A Bizottsig 2018. szeptember 12-én javaslatot terjesztett el a 2008/115/EK irdnyelv dtdolgozdsira, amely
csokkenti a kiutasitasi eljdrdsok hosszat, szorosabban Gsszekapcsolja a menekiiltiigyi és a kiutasitdsi eljardsokat,
valamint biztositja a szokés megel6zését célzé intézkedések hatékonyabb alkalmazdsat, az Eurdpai Unié Alapjogi
Chartdjaban (a tovabbiakban: a Charta) foglalt alapvetd jogok tiszteletben tartdsa mellett.

(4) Az Uj migrécids és menekiiltiigyi paktum (%) célja egy olyan kozos unids visszakiildési rendszer létrehozdsa, amely —

a migracié kezelésére vonatkozé atfogd megkozelités részeként — az Unidn beliili er6sebb struktdrdkat 6tvozi a
harmadik orszdgokkal a visszakiildés és visszafogadds terén folytatott hatékonyabb egyiittm@ikodéssel. Ez a
megkozelités Osszefogja a migracid, a menekiiltligy, az integracié és a hatdrigazgatds teriiletére vonatkozd
valamennyi szakpolitikdt, abbdl kiindulva, hogy az altalinos hatékonysdg az Gsszes fronton elért eredményektsl
fugg. A gyorsabb és gordillékenyebb migricids folyamat, valamint a migrdcids és hatdrigazgatdsi politikdk
erSteljesebb irdnyitdsa, a harmadik orszdgokkal — tobbek kozott az unids visszafogaddsi megallapoddsok és
megegyezések végrehajtdsa terén — folytatott egyiittmiikodés, kiegésziilve a korszerdi informatikai rendszerekkel és
az érintett unids tigynokségek dltal nydjtott tdimogatdssal, hatékonyabb és fenntarthatobb visszakiildési eljarast
eredményez majd.

Az Eurépai Tandcs kovetkezetesen hangsilyozta az egységes, dtfogd és hatékony unids visszakiildési és
visszafogadasi politika fontossdgat, és miel6bbi fellépésre szdlitott fel az Unidbdl vald tényleges visszakiildések
biztositasa érdekében, ami a kiutasitdsi eljardsok felgyorsitasaval érhet§ el. Az Eurdpai Tandcs tovabba felkérte a
tagdllamokat, hogy ismerjék el egymds kiutasitdsi hatdrozatait ().

A visszakiildéssel és a visszafogadassal kapcsolatos egyiittmiikodés fokozdsa a méltanyos, hatékony és atfogd unids
migréciés politika részeként” cimd, 2021. februdr 10-i bizottsdgi kozlemény (‘) azonositotta a tényleges
visszakiildést gatlo akaddlyokat, és kiemelte, hogy ezek lekiizdéséhez a nemzeti megkozelitések széttagoltsdgat
csokkentd, hatékonyabb eljarasokra, valamint az Osszes tagdllam kozotti szorosabb egylittmtikodésre és
megerdsitett szolidaritdsra van szikség. Az (EU) 2022/922 tandcsi rendelettel () létrehozott schengeni értékelési és
monitoringmechanizmus, valamint a 2008/381/EK tandcsi hatdrozattal (°) létrehozott Eurépai Migracids Hélozaton
keresztiil gytjtott informdcidk lehet6vé tették egyrészt annak dtfogd értékelését, hogy a tagdllamok hogyan hajtjak
végre az unios visszakiildési politikdt, masrészt pedig a meglévé hidnyossdgok és akadélyok azonositdsat.

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2008/115[EK irdnyelve (2008. december 16.) a harmadik orszdgok illegalisan tartézkodd
allampolgdrainak visszatérésével kapcsolatban a tagdllamokban haszndlt kozos normakrdl és eljarasokrol (HL L 348., 2008.12.24.,
98.0.).

A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdgnak és a Régidk Bizottsgdnak az 4j
migracios és menekiltiigyi paktumrdél (COM(2020) 609 final).

Az Eurdpai Tandcs 2023. februdr 9-i 1/23. szdma kovetkeztetései.

COM(2021) 56 final.

A Tandcs (EU) 2022/922 rendelete (2022. junius 9.) a schengeni vivmdnyok alkalmazdsdt ellenérzé értékelési és monitoringme-
chanizmus létrehozasdrdl és miikodésérsl, valamint az 1053/2013/EU rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 160., 2022.6.15.,
1.0.).

A Tandcs 2008/381/EK hatdrozata (2008. majus 14.) az Eurépai Migracios Halozat létrehozdsarél (HL L 131., 2008.5.21., 7. 0.).
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(7)  Tekintettel a visszakiildés teriiletén tovdbbra is fenndllé kihivdsokra, a jogalkotdsi tdrgyaldsok — kiilonosen
a 2008/115/EK iranyelv atdolgozdsdra irdnyuld javaslatrél folytatott tdrgyaldsok — lezdrdsdig helyénval6 tovabbi
intézkedéseket hozni a meglévd jogi keret eredményes és hatékony alkalmazdsanak elémozditdsa érdekében.

(8) Az (EU) 2017/432 bizottsdgi ajanlds ('), amely a 2008/115/EK irdnyelv végrehajtdsa sordn egy sor intézkedést és
fellépést javasol a visszakiildések hatékonyabba tétele érdekében, tovabbra is relevans és irdinymutatdsul szolgdl a
tagdllamok szdmdra a visszakildési eljdrds lehet6 leggyorsabb lefolytatdsdhoz. A Bizottsdg beépitette
(EU) 2017/2338 ajdnlasdba () az (EU) 2017/432 ajinldst, igy lehet6vé téve ut6bbi végrehajtdsinak folyamatos
értékelését a schengeni értékelési és monitoringmechanizmus keretében.

(9) A kiutasitdsi hatdrozatok kolcsonos elismerése a kozos unids visszakiildési rendszer kialakitdsdnak egyik
kulcsfontossagt 1épése, amely megkonnyitheti és felgyorsithatja a visszakiildési eljards lefolytatdsat a visszakiildésért
felel6s tagallam szdmdra, és fokozhatja a tagdllamok kozotti egyiittmikodést és kolesonods bizalmat annak
érdekében, hogy javuljon a konvergencia a tagdllamok kozott a migraciokezelés terén. A valamely mds tagdllamban
kordbban kiadott kiutasitdsi hatdrozatok kolcsonos elismerése szintén hozzdjdrulhat az irreguldris migraci6 és az
Unién beliili szabdlytalan tovibbutazdsok visszaszoritdsdsdhoz. A 2001/40/EK tandcsi irdnyelv (°) meghatdrozza a
kolcsonos elismerés keretét. Ezt a keretet kiegészitette a 2001/40/EK irdnyelv alkalmazdsdbdl ad6dé pénziigyi
ardnytalansigok kiegyenlitését célzé kritériumok és gyakorlati szabdlyok megdllapitdsar6l szolé 2004/191/EK
tandcsi hatdrozat ('), amely az azdta unids szinten kidolgozott szimos tdmogatds eléfutardnak szdmit. A kiutasitdsi
hatdrozatok kolcsonds elismerése terén elért eredményeket a 2008/115/EK irdnyelv 4tdolgozdsdra irdnyuld
bizottsagi javaslatrol folyé megbeszélések sordn is figyelembe kell venni.

(10) Korabban megnehezitette a kolcsonos elismerést az, hogy nem 1étezett olyan unios szintii rendszer, amely jelzi, hogy
egy eldallitott harmadik orszdgbeli dllampolgdrral szemben egy maésik tagdllam hozott-e mr kiutasitdsi hatdrozatot.

(11) 2023. mdrcius 7. 6ta, amikor az (EU) 20181860 eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (') alkalmazandéva vile, a
tagdllamoknak a kiutasitdsi hatdrozat kiaddsit kovetGen haladéktalanul be kell vinniiik a kiutasitdsra vonatkoz
figyelmeztetd jelzést a Schengeni Informdcids Rendszerbe. A tagdllamok immar azonnal ellendrizhetik a Schengeni
Informadcids Rendszerben, hogy az illetékes hatdsag dltal elgdllitott harmadik orszagbeli dllampolgdrra vonatkoz6an
egy masik tagdllam kiadott-e mar kiutasitdsi hatdrozat.

(12) A Schengeni Informdciés Rendszer ezen G funkci6jdnak hozzdadott értéke a kiutasitdsra vonatkozd figyelmeztetd
jelzések aktiv haszndlatatdl és megfelel nyomon kovetésétdl fiigg, ideértve a mds tagéllamok dltal kordbban kiadott
kiutasitdsi hatdrozatok kolcsonos elismerését. Ez jelentGsen novelheti a visszakiildési eljirds sebességét és
hatékonysagat, kiilonosen akkor, ha a visszakiildés azonnal végrehajthat6, beleértve azt az esetet is, amikor a
kiutasitdsi hatdrozatban a figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllam dltal az onkéntes tdvozdsra megéllapitott hatdridé
lejart, és az ilyen kiutasitdsi hatdrozattal szembeni jogorvoslati lehetSségeket kimeritették.

(13) A Menekiiltiigyi, Migrdcids és Integraciés Alap (') keretében célzott finanszirozds fogja tdmogatni ezen ajdnlds
végrehajtdsat és killonosen a kiutasitdsi hatdrozatok tagallamok kozotti kolesonos elismerését. Ezen tdlmenden az
illetékes unios tigynokségeknek gyakorlati és operativ timogatdst kell nytjtaniuk ezen ajanlds végrehajtdsahoz.

() A Bizottsdg (EU) 2017432 ajanldsa (2017. mércius 7.) a 2008/115[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv végrehajtdsa sordn a
visszatérések hatékonysaganak javitasarél (HL L 66., 2017.3.11., 15. 0.).

() A Bizottsag (EU) 2017/2338 ajanldsa (2017. november 16.) a tagéllamok illetékes hatdsdgai dltal a visszatéréssel kapcsolatos feladatok
elldtdsa sordn haszndland6 k6z0s ,visszatérési kézikonyv” 1étrehozasarél (HL L 339.,2017.12.19., 83. 0.).

() A Tandcs 2001/40[EK irdnyelve (2001. mdjus 28.) a harmadik orszdgok dllampolgdrainak kitoloncoldsdrdl hozott hatdrozatok
kolcsonos elismerésérdl (HL L 149., 2001.6.2., 34. 0.).

(") A Tandcs 2004/191/EK hatdrozata (2004. februdr 23.) a harmadik orszdgok dllampolgdrainak kitoloncoldsdrél hozott hatdrozatok
kolcsonos elismerésérdl sz616 2001/40/EK irdnyelv alkalmazdsdbol ad6dé pénziigyi ardnytalansdgok kiegyenlitését célzo kritériumok
és gyakorlati szabdlyok megéllapitdsardl (HL L 60., 2004.2.27., 55. 0.).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1860 rendelete (2018. november 28.) a Schengeni Informdiciés Rendszernek a

jogellenesen tartézkodé harmadik orszdgbeli dllampolgdrok visszakiildése céljabdl torténd haszndlatdrél (HL L 312., 2018.12.7.,

1.0.).

Az Eurbpai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/1147 rendelete (2021. julius 7.) a Menekiiltiigyi, Migracids és Integrdciés Alap

létrehozdsardl (HL L 251.,2021.7.15., 1. 0.).

(IZ
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(14) A menekiltiigyi és kiutasitdsi eljardsok lefolytatdsaért felel6s nemzeti hatdsigok kozotti egyiittmiikodést és
kommunikdciét gatlo akaddlyok kulcsfontossdgi strukturalis kihivast jelentenek a visszakiildési eljdrds
hatékonyabbd tétele szempontjabdl. A visszakiildési eljdrds kiillonboz§ szakaszaiban részt vevd valamennyi
tagallami illetékes hatosagnak szorosan egyiitt kell miikodnie egymdssal, és 6ssze kell hangolniuk munkdjukat.

(15) A menekiltiigyi és kiutasitdsi eljrdsok, valamint a tagdllamok kiils§ hatdrain lefolytatott gyors eljardsok kozotti
szorosabb kapcsolat jelentGsen novelheti a visszakiildés hatékonysdgt. Amennyiben a 2008/115/EK irdnyelv
alkalmazdsatol valo, a 2. cikk (2) bekezdésének a) pontjan alapul6 eltérés nem alkalmazando, a jelenlegi jogszabalyi
kereteken bell fel kell gyorsitani kiilonosen azon harmadik orszagbeli dllampolgdrok tényleges visszakiildését,
akiknek a nemzetkozi védelem irdnti kérelmét elutasitottak, illetve akik a tagallamok kiils§ hatdrainak kozelében
tartdzkodnak, és az ilyen gyorsitott visszakiildési eljards alkalmazasakor tigyelni kell arra, hogy a teljes visszakiildési
eljards sordn tiszteletben tartsdk e személyek alapvetd jogait.

(16) Az (EU) 2018/1860 rendelet 3. cikkének (3) bekezdése lehetéséget biztosit arra, hogy a tagéllamok eltekintsenek a
kiutasitdsra vonatkozé figyelmeztetd jelzések Schengeni Informécids Rendszerbe val6 bevitelétdl, ha a kiutasitdsi
hatdrozat meghozataldra valamely tagdllam kiils6 hatdrdn keriil sor és a hatdrozatot azonnal végrehajtjdk.
Mindazondltal az (EU) 2018/1860 rendelet 3. cikkének (1) bekezdése értelmében a tagdllamoknak biztositaniuk
kell, hogy a figyelmeztet§ jelzéseket haladéktalanul bevigyék a Schengeni Informdcids Rendszerbe, ha a
kitoloncoldst nem kozvetleniil a kiils6 hatdrokrél hajtjak végre.

(17) Az onkéntes hazatérésre vald Osztonzés és batoritds érdekében — a 2008/115/EK irdnyelv 11. cikkének (1)
bekezdésében meghatdrozott kotelezettségek sérelme nélkiil — a tagdllamok a 2008/115/EK irdnyelvben biztositott
lehetGséggel élve mérlegelhetik a beutazdsi tilalom elrendelésétdl vald tartézkoddst az olyan harmadik orszdgbeli
dllampolgdrok esetében, akik egyiittmdkodnek a hatdsagokkal és tdmogatott Onkéntes hazatérésre és
visszailleszkedésre irdnyulé programban vesznek részt. Ilyenkor a tagdllamoknak adott esetben meg kell
hosszabbitaniuk az onkéntes tdvozdsra vonatkozé hatdridét, a 2008/115/EK irdnyelv 7. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban.

(18) A szokés és az Unidn beliili jogellenes mozgdsok megel6zése elengedhetetlen a kozos unids visszakiildési rendszer
hatékonysagdnak biztositasahoz. Atfogd megkozelitésre van szitkség — ideértve a szokés veszélyének értékelésére és
megel6zésére szolgdlé kulcsfontossdgti eszkozoket — e kockdzat egyedi esetekben torténs értékelésének
megkonnyitése és észszertisitése, az Grizet hatékony alternativai alkalmazasinak megerdsitése, valamint a megfelel§
rizeti kapacitds biztositdsa érdekében — amikor az Grizetet végsS eszkozként és a lehetS legrovidebb ideig
alkalmazzdk a 2008/115/EK irdnyelv 15. cikkével osszhangban.

(19) Ezen ajanlds végrehajtdsdhoz unids szintli timogatds dll rendelkezésre, tobbek kozott a visszakiildéssel foglalkozd
uniés koordindtor és a visszakiildéssel foglalkozé magas szintdi hdlézat révén, melynek tevékenységét a
visszakiildésre vonatkozdé operativ stratégia vezérli. Operativ tdmogatds az Unié illetékes iigynokségein —
nevezetesen a Frontexen, az Eurépai Unié Menekiiltiigyi Ugynokségén és az Alapjogi Ugynokségen — keresztiil is
elérhetd.

(20) A nemzeti visszakiildési hatésdgok az Eurépai Hatar- és Parti Orség részét képezik, amely az eurépai integralt
hatdrigazgatds hatékony végrehajtasaért felel6s. A Frontex a kozos unids visszakiildési rendszer operativ dgaként
kozponti szerepet tolt be, és az (EU) 2019/1896 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) szerinti megbizatdsa
keretében a visszakiildési folyamat valamennyi szakaszdban segitséget nyujt a tagdllamoknak.

(21) Eztaz ajinldst a 2008/115/EK irdnyelv hatilya ald tartoz6 valamennyi tagallamnak kell cimezni.

(22) A Bizottsag arra Osztonzi a tagallamokat, hogy a visszakiildéssel kapcsolatos feladatok ellatdsaval megbizott illetékes
nemzeti hatésdgaikat utasitsdk ezen ajanlds alkalmazdsdra a feladataik teljesitése sordn.

(23) Ez az ajdnlds tiszteletben tartja a Charta dltal elismert alapvetd jogokat és elveket. Ez az ajnlds biztositja killonosen
az emberi méltosdg teljes tiszteletben tartdsdt, valamint a Charta 1., 4., 14, 18., 19., 21., 24. és 47. cikkének
alkalmazdsat, és végrehajtdsa soran ennek megfelelGen kell eljarni,

(%) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/1896 rendelete (2019. november 13.) az Eurépai Hatér- és Parti Orségrél, valamint
az 1052/2013/EU és az (EU) 20161624 rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 295., 2019.11.14., 1. 0.).
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ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:
A kiutasitdsi hatirozatok kolcsénos elismerése

(1) A visszakiildési eljards megkonnyitése és felgyorsitdsa érdekében a valamely jogellenesen tartézkodé harmadik
orszagbeli dllampolgdr visszakiildéséért felels tagallamnak kolcsonosen el kell ismernie a mds tagdllamok altal
kordbban ugyanazon személlyel szemben hozott kiutasitdsi hatdrozatokat, kivéve, ha az ilyen kiutasitdsi hatdrozat
hatdlyat felfiiggesztették. E célbdl a tagdllamoknak:

a) teljes mértékben ki kell haszndlniuk a Schengeni Informdciés Rendszerbe bevitt kiutasitisra vonatkozd
figyelmeztetd jelzések révén megosztott informdcidkat, az (EU) 2018/1860 rendeletben foglaltak szerint;

b) biztositaniuk kell az ujjnyomatok rendelkezésre dllasit a figyelmeztet§ jelzéshez valé csatolds céljabdl, az
(EU) 2018/1860 rendelet 4. cikkével 6sszhangban;

¢) szisztematikusan ellendrizniiik kell a Schengeni Informdciés Rendszer automatizdlt ujjnyomat-azonositd
rendszerében, hogy a Schengeni Informécids Rendszer tartalmaz-e kiutasitdsra vonatkozé figyelmeztets jelzést az
érintett jogellenesen tart6zkodé harmadik orszdgbeli dllampolgdrra vonatkozdan;

d) biztositaniuk kell, hogy a visszakiildésért felel6s nemzeti hatosagok szorosan egyiittmikodjenek a nemzeti
SIRENE-iroddval, figyelembe véve annak az (EU) 2018/1861 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (')
meghatdrozott szerepét és az (EU) 20181860 rendelet értelmében az informdcidcserében betoltott szerepét;

e) egyiitt kell mikodniiik és sziikség esetén kiegészits informaciokat kell cserélniiik egymassal a kiutasitdsi hatdrozat
elismerésének és végrehajtasinak megkonnyitése érdekében;

f) az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdr meghallgatdsit kovetGen meg kell vizsgdlniuk annak helyzetét, a
nemzeti jognak és a 2008/115/EK irdnyelv 5. cikkének valé megfelelés biztositdsa érdekében, a valamely masik
tagdllam dltal kiadott kiutasitdsi hatdrozat elismerése és a kitoloncolds végrehajtdsa el6tt. Killonosen gyermekek
esetében a végrehajtd tagallamnak biztositania kell, hogy kell§ figyelmet forditsanak a gyermek mindenek felett
all6 érdekére;

g) irdsban értesiteniiik kell az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgért arrdl, hogy a vele szemben valamely mésik
tagdllam dltal kiadott kiutasitdsi hatdrozatot elismerték. Az értesitésben meg kell ismételni a kiutasitasi
hatdrozatban szerepld ténybeli és jogi indokokat, és tdjékoztatdst kell nydjtani a rendelkezésre 4ll6 jogorvoslati
lehetGségekrdl;

h) haladéktalanul tdjékoztatniuk kell a figyelmeztet§ jelzést kiad6 tagdllamot az érintett harmadik orszdgbeli
allampolgér kitoloncoldsdrél annak érdekében, hogy a figyelmeztetd jelzést kiad6 tagallam az (EU) 2018/1861
rendelet 24. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval Gsszhangban naprakésszé tehesse a Schengeni Informacids
Rendszert.

A visszakiildés felgyorsitisa

(2)  Avisszakiildési eljardsok felgyorsitdsa érdekében a tagdllamoknak szoros egyiittmikodést kell kialakitaniuk a jogszert
tartdzkodds megsziintetésével kapcsolatos dontéshozatalért felel6s hat6sagok és a kiutasitdsi hatdrozatok kiaddsaért
felelgs hatdsdgok kozott, beleértve az (EU) 2017432 ajanldsban szerepld integralt és dsszehangolt megkozelitésen
alapul6 rendszeres informdcidcserét és operativ egyiittmikodést.

(3) A kiutasitdsi hatdrozat hatdlya ald tartoz6 harmadik orszagbeli dllampolgarok személyazonossdgara és jogi helyzetére
vonatkozd, az egyedi esetek ellendrzéséhez és nyomon kovetéséhez szitkséges informdcidk idében torténd
rendelkezésre dlldsdnak biztositdsa, valamint a visszakiildéssel kapcsolatos nemzeti helyzetkép létrehozdsa és
fenntartdsa érdekében a Bizottsdg felkéri a tagdllamokat, hogy a Frontex dltal az (EU) 2019/1896 rendelet 48. cikke
(1) bekezdésének c) pontja szerint kidolgozott modell alapjin haladéktalanul hozzanak l1étre egy atfogd visszakiildési
tigyviteli rendszert. A tagdllamoknak tovabba teljes mértékben ki kell hasznalniuk a harmadik orszdgokkal kotott
visszafogaddsi megdllapoddsok vagy megegyezések végrehajtdsinak el6mozditdsa érdekében bevezetett
visszafogadasi iigyviteli rendszereket.

(" Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1861 rendelete (2018. november 28.) a hatdrforgalom-ellen6rzés terén a Schengeni
Informdci6s Rendszer (SIS) létrehozdsardl, mitkodésérdl és hasznalatdrdl, a Schengeni Megéllapodas végrehajtdsardl sz6lo egyezmény
modositasarol, valamint az 1987/2006/EK rendelet médositdsardl és hatalyon kiviil helyezésérsl (HL L 312., 2018.12.7., 14. 0.).
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(4)  Annak érdekében, hogy a nemzetkozi védelem irdnti kérelem elutasitdsardl sz616 hatdrozat meghozatalatit kovetGen
mielébb lefolytathaté legyen a visszakiildési eljards, a tagallamoknak:

a) kozvetlen és szabvanyos kommunikécids csatorndt kell létrehozniuk a menekiltiigyi és a visszakiildésért felelgs
hatésdgok kozott a két eljdras kozotti zokkenémentes koordindcié megkonnyitésére;

b) ugyanabban a jogi aktusban vagy kiilon jogi aktusban egyidejtileg vagy kozvetlenill azt kovetSen kiutasitdsi
hatdrozatot és a nemzetkozi védelem irdnti kérelem elutasitasardl sz6l6 hatdrozatot kell kibocsdtaniuk, a lehets
legjobban kihaszndlva a 2008/115/EK irdnyelv 6. cikkének (6) bekezdésében emlitett lehetGséget;

¢) biztositaniuk kell, hogy az érintett személy a nemzetkozi védelem irdnti kérelem elutasitdsar6l sz6l6 hatdrozat és a
kiutasitdsi hatdrozat ellen ugyanazon bir6sighoz vagy torvényszékhez egyidejtileg nyujthasson be fellebbezést,
vagy mindkét hatdrozat ellen ugyanazon id6kereten beliil fellebbezhessen;

d) biztositaniuk kell a kiutasitdsi hatdrozatok végrehajtdsinak automatikus felfiggesztését a fellebbezési eljaras alatt,
kizdrélag a Charta 19. cikke (2) bekezdésének és 47. cikkének valé megfeleléshez sziikséges mértékben;

e) lépéseket kell tenniitk annak biztositdsdra, hogy az érintettek a jogorvoslathoz val6 jogukat valamely harmadik
orszagbdl is gyakorolhassdk, nevezetesen megfelel6 jogi képviselet és innovativ eszkozok — példaul
videokonferencia — alkalmazdsa révén, a hatékony jogorvoslathoz val6 jog és a 2008/115/EK irdnyelv 5. cikkében
foglaltak tiszteletben tartasaval.

(5) A kils6 hatdrok kozelében torténd visszakiildések felgyorsitdsa érdekében a tagdllamoknak:

a) mobil tdmogatd csoportokat kell létrehozniuk, amelyek 6sszefogjak az onkéntes hazatérés, illetve a kitoloncolds
tekintetében felelds osszes illetékes hatdsdgot, valamint a megfelel§ tdmogaté szolgdlatokat, ideértve a
tolmdacsokat, az egészségiigyi szolgalatokat, a jogi tandcsaddkat és a szocidlis munkdsokat;

b) megfeleld létesitményeket kell kialakitaniuk (killonosen a gyermekek és a csalddok szamadra) a kiils§ hatdr menti
teriiletek kozelében, amelyek alkalmasak a visszakiildésre var6 harmadik orszdgbeli dllampolgarok befogaddsdra
és tiszteletben tartjak az emberi méltésagot és a Chartdban rogzitett alapvet§ jogokat, koztitk a magéan- és csaladi
élethez val6 jogot és a megkiilonboztetésmentességhez vald jogot;

¢) adott esetben teljes mértékben alkalmazniuk kell az Unié vagy tagillamai és a harmadik orszdgok kozott 1étrejott
visszafogaddsi megallapoddsokban szerepl§ gyorsitott eljardsokat, a megfelel§ eljardsi garancidk tiszteletben
tartdsa mellett, 6sszhangban a Charta 47. cikkével;

d) ha a visszakiildés nem hajthat6 végre azonnal, az (EU) 2018/1860 rendelet 3. cikkének (1) és (2) bekezdésével
osszhangban visszakiildésre vonatkozo figyelmeztets jelzést kell bevinniiik a Schengeni Informaciés Rendszerbe.

(6) A tagdllamoknak a lehet§ legteljesebb mértékben igénybe kell venniiik a Frontex altal nydjtott valamennyi tdimogatast,
ideértve a nemzeti hatésigoknak a Frontex dltal nydjtott operativ tdmogatdst, a visszatérésre kotelezettek
azonositdsdhoz és az uti okmdnyok beszerzéséhez nyujtott segitségét, a visszakiildési mtiveletek megszervezését,
valamint az onkéntes tdvozashoz és a visszailleszkedéshez nyujtott tiamogatdsat.

Az onkéntes hazatérés 6sztonzdi

(7) A jogellenesen tartézkod6 harmadik orszagbeli dllampolgdrok onkéntes hazatérésének Osztonzése érdekében a
tagdllamoknak a hazatérést és a visszailleszkedést segitd tandcsadé struktiirdkat kell létrehozniuk, amelyek a folyamat
lehetd legkordbbi szakaszdban tdjékoztatdst és irdnymutatdst nydjtanak az érintett személyek szamara, és bevonjik
Gket egy tdmogatott onkéntes hazatérési és visszailleszkedési programba. A tagéllamoknak biztositaniuk kell, hogy az
érintett személyek a menekiiltiigyi eljards sordn is tdjékoztatdst kapjanak a hazatérésrdl, mivel a nemzetkozi védelem
irdnti kérelem elutasitdsa esetén a hazatérés az egyik lehetséges megoldas.

(8) A fentieken tdlmenden a tagdllamoknak:

a) mérlegelniiik kell a beutazasi tilalom elrendelésétdl valé tartézkoddst az olyan harmadik orszagbeli dllampolgarok
esetében, akik egyiittmiikodnek a hatésdgokkal és timogatott dnkéntes hazatérésre és visszailleszkedésre irdnyuld
programban vesznek részt, a 2008/115/EK irdnyelv 11. cikke (1) bekezdésének sérelme nélkiil; ilyenkor a
tagdllamoknak adott esetben meg kell hosszabbitaniuk az onkéntes tdvozdsra vonatkozd hatdridét,
a 2008/115[EK irdnyelv 7. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban;
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b) lehetdvé kell tenniitk a harmadik orszagbeli dllampolgdrok szdmara, hogy konnyen elérhets és a gyakorlatban is
m(kods eljards keretében kérelmezzék a beutazdsi tilalomnak a 2008/115[EK irdnyelv 11. cikkének (3)
bekezdése szerinti visszavondsat, felfiiggesztését vagy leroviditését azokban az esetekben, amikor a beutazési
tilalom hatdlya ald tartoz6 harmadik orszagbeli dllampolgdr az 6nkéntes tdvozdsra megdllapitott hatdridén belil a
kiutasitdsi hatdrozatnak teljes mértékben eleget téve elhagyta a tagallam teriiletét.

A szokésre vonatkoz6 dtfogd megkozelités

(9) Az egyszerGsitett és Osszehangolt eljards kialakitdsa érdekében a tagallamoknak dtfogdé megkozelitést kell
alkalmazniuk, amely a szokés veszélyének értékelésére és megelGzésére szolgdld aldbbi kulcsfontossaga eszkozoket
foglalja magaban:

a) aszokés veszélyének fenndlldsdra vonatkozé objektiv értékelési kritériumok alkalmazdsa minden egyedi esetben;

b) hatékony alternativdk az Grizet helyett, amelyek figyelembe veszik a szokés veszélyének silyossagat és az egyedi
koriilményeket;

c) az Grizet végsd eszkozként és a lehetd legrovidebb ideig torténd alkalmazdsa, a 2008/115/EK irdnyelv 15. cikkével
és a Charta 6. cikkével 6sszhangban.

(10) A 2008/115/EK irdnyelv 3. cikkének 7. pontja értelmében azon alapos okok meglétének értékelése céljabdl, amelyek
alapjan feltételezhetd, hogy egy konkrét esetben egy kiutasitdsi eljards alatt dll6 harmadik orszdgbeli dllampolgdr
megszokhet, a tagdllamoknak bele kell foglalniuk nemzeti jogszabdlyaikba az (EU) 2017/432 ajdnlds (15) pontjdban
emlitett objektiv koriilményeket, illetve (16) pontjdban emlitett kritériumokat. A tagillamoknak az @rizet helyett
olyan alternativdk széles korét kell biztositaniuk, amelyek alkalmasak a jogellenesen tartézkodé harmadik orszdgbeli
llampolgdrok szokésének hatékony megelGzésére és igazodnak az érintett személyek egyéni koriilményeihez. A
tagdllamoknak megfelel§ eljdrdsokat kell bevezetniiik annak biztositdsara, hogy a harmadik orszégbeli allampolgarok
betartsak ezeket az intézkedéseket. Az Srizetnél kevésbé kényszeritd jellegti, de hatékony intézkedéseket kell el6irni,
amelyek tobbek kozott a kovetkezdk lehetnek:

a) rendszeres jelentkezési kotelezettség az illetékes hatésagokndl, a szokés veszélyének mértékétdl fiiggden napi
egyszeritdl heti egyszeri gyakorisdgig terjedGen;

b) az dtlevél, Gti okmdny vagy személyazonosité okmdny illetékes hatdsdgoknak torténd dtaddsira vonatkozod
kotelezettség;

c) kotelez8 tartézkodds a hatdsigok dltal kijelolt helyen, példdul maganlakdsban, menedékhelyen vagy kijelolt
kozpontban;

d) lakcimbejelentési kotelezettség az illetékes hatdsagok felé, beleértve a cimvaltozdsokat is;
e) megfelel§ pénziigyi biztositék letétbe helyezése;

f) innovativ technolégia alkalmazdsa.

(11) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy az &rizeti kapacitds Osszhangban legyen a tényleges sziikségletekkel,
figyelembe véve a kiutasitdsi hatdrozat hatdlya ald tartozd, jogellenesen tartézkodé harmadik orszagbeli
llampolgdrok szamat és a kozéptavon varhatdan visszakiildend6 személyek becsiilt szamat.

Végrehajtis, nyomon kovetés és jelentéstétel

(12) Ezen ajanlds végrehajtdsa sordn a tagdllamoknak tdmaszkodniuk kell az unids szinten nydjtott osszes tdmogatasra és
teljes mértékben ki kell haszndlniuk azokat, beleértve a kovetkezdket:

a) avisszakiildéssel foglalkoz unids koordinator és a visszakiildéssel foglalkozé magas szint(i hélozat;

b) az illetékes unids iigynokségek — nevezetesen a Frontex, az Eur6pai Unié Menekiiltiigyi Ugynoksége, az eu-LISA és
az Alapjogi Ugynokség — dltal nytjtott timogatas;

c) a visszakiildési tigyekkel foglalkozé unidés hdlézatokon és csoportokon belill osszegydjtott és megosztott
szakértelem és informdciok.

(13) Ezen ajanlds végrehajtdsinak nyomon kovetése céljabdl a tagdllamok felkérést kapnak arra, hogy évente tegyenek
jelentést a Bizottsdgnak, tobbek kozott feltiintetve a mds tagllamok altal kiadott, kolcsonosen elismert kiutasitdsi
hatdrozatok szdmat.
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Kelt Briisszelben, 2023. mdrcius 16-dn.

a Bizottsdg részérdl
Ylva JOHANSSON
a Bizottsdg tagja
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BELSO SZABALYZATOK ES ELJARASI SZABALYZATOK

A SZAMVEVOSZEK 17-2023 FELHATALMAZASON ALAPULO HATAROZATA
(2023. marcius 1.)

a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatok szimvevdszéki kezelésére vonatkozd
végrehajtisi szabélyokrol

AZ EUROPAI SZAMVEVOSZEK IGAZGATASI BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl sz616 szerzdésre és killonosen annak 287. cikkére,

tekintettel az EU-minGsitett adatok (EUCI) védelmét szolgdld biztonsdgi szabalyokrol sz6l6 41-2021 sz. szamvevdszéki
hatdrozatra ('),

tekintettel a Szdmvevészék informécidbiztonsdgi politikdjdra (jelenleg a 127/15 FINAL hatdrozat) és informdacidosz-
talyozasi politikdjara (123/2020. sz. személyzeti kozlemény) (3,

mivel a 41-2021. sz. hatdrozat a Szdmvevdszék valamennyi szervezeti egységére és 1étesitményére alkalmazandé;

mivel a 41-2021. sz. hatdrozat 1. cikkének (3) bekezdése és 5. cikkének (6) bekezdése értelmében a Szdmvev@szék
RESTREINT UE/EU RESTRICTED szinti adatokat kezel létesitményeiben, és szolgdltatdsszint-megdllapodast kothet
valamely mdsik luxemburgi uniés intézménnyel annak érdekében, hogy a CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vagy
anndl magasabb minGsitésii adatokat az adott intézmény biztonsdgi teriiletén kezelhesse és tarolhassa;

mivel az EU-mindsitett adatok — azok teljes életciklusa sordn biztositott — védelme érdekében hozott intézkedéseknek

ardnyosnak kell lenniiik killonésen az adatok biztonsdgi mindsitési szintjével;

mivel a SzamvevGszékkel kozolt informdacidk bizalmas jellege, sértetlensége és rendelkezésre alldsa védelmét szolgdld
biztonsdgi intézkedéseknek meg kell felelniiik az érintett informdciok jellegének és tipusdnak;

mivel a 41-2021. sz. hatdrozat 10. cikkének (10) bekezdése tgy rendelkezik, hogy az Igazgatisi Bizottsag felhatalmazason
alapul6 hatdrozatot fogad el e hatdrozat végrehajtdsi szabdlyainak megallapitdsarél, és mivel a 41-2021. sz. hatdrozat 8.
cikkének (1) bekezdése és 10. cikkének (1) bekezdése értelmében annak hatalya az EU-mindsitett informéciok kezelésére és
taroldsdra, illetve a biztonsdgi szabdlyok megsértésére is kiterjed;

mivel a 41-2021. sz. hatdrozat melléklete el8irja az olyan igazgatdsi teriiletek kapcsdn alkalmazando fizikai biztonsagi
intézkedéseket, amelyekben RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatokat kezelnek és tarolnak;

mivel az e hatdrozat végrehajtdsa érdekében hozott biztonsagi intézkedéseknek meg kell felelniiik a 41-2021. sz. hatdrozat
3. cikkében foglalt, a Szdmvevészéken beliili biztonsdgra vonatkozo elveknek;

mivel a Szdmvev8szék a 41-2021. sz. hatdrozattal biztositotta, hogy az EU-mindsitett adatok magas szintli védelmét
biztosité biztonsdgi intézkedései egyenértéktiek legyenek a tobbi unids intézmény, iigynokség és szerv dltal az
EU-mindsitett adatok védelmére vonatkozdan elfogadott intézkedésekkel;

mivel a Szdmvev6szEk, valamint a Bizottsdg, a Tandcs és az EKSZ egyszertisitett adminisztrativ megallapoddst kotott, amely
2023. janudr 27-én lépett hatdlyba,

() HLL256. 2021.7.19., 106. 0.
() LetolthetS innen: https://www.eca.europa.eu/hu/Pages/LegalFramework.aspx
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A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy és hatily

(1)  E hatdrozat meghatdrozza a RESTREINT UE/EU RESTRICTED szint(i, EU-mindsitett adatoknak (EUCI) (}) a 41-2021
hatdrozatnak megfelelGen torténd kezelési feltételeit.

(2)  Ezahatdrozat a Szdmvev8szék valamennyi szervezeti egységére és létesitményére alkalmazandd. A hatdrozat hatélya
a SzamvevGszék kamardira és bizottsagaira is kiterjed, amelyek e hatdrozat alkalmazasdban beletartoznak a ,szervezeti
egységek” fogalmdba.

2. cikk

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatokhoz val6 hozzdférés kritériumai

(1) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatokhoz a kovetkezSk utdn adhaté hozzéférés:

a) megallapitast nyert annak sziikségessége, hogy egy személy — annak érdekében, hogy a SzamvevGszék szamara el tudjon
ldtni valamely szakmai funkciét vagy feladatot — bizonyos RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatokhoz
hozzéférjen;

b) a személyt tdjékoztattdk a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok védelmére vonatkozd szabélyokrdl és
kapcsol6dé biztonsagi el6irdsokrol, valamint irdnymutatdsrol;

) aszemély elismerte az érintett adatok védelmével kapcsolatos felelGsségét.

(2) A SzamvevGszék gyakornokai nem kaphatnak olyan feladatokat, amelyek RESTREINT UE/EU RESTRICTED
mindsitésti adatokhoz valé hozzaférést igényelnek.

(3) A hozzaférést a személyzet egyéb kategéridira vonatkozdan a mellékletben szerepld tdblazatnak megfelelGen kell
megtagadni vagy megadni.

2. FEJEZET

RESTREINT UE/EU RESTRICTED MINOSITESU ADATOK LETREHOZASA

3. cikk

Kibocsité

Mig a 41-2021. sz. hatdrozat 2. cikke értelmében a kibocsdtd olyan unids intézmény, tigynokség vagy szerv, tagdllam,
harmadik dllam vagy nemzetkozi szervezet, amelynek fennhatdsdga alatt mindsitett adatokat hoztak 1étre, illetve vittek be
az unio6s struktdrdkba, a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindGsitésii adatok elSkészitGje nem feltétleniil egyezik meg a
kibocsaté személyével.

() A 41-2021 hatdrozat 1. cikkének (2) bekezdése értelmében a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok ,olyan adatok és
anyagok, amelyeknek engedély nélkiili hozzaférhet6vé tétele hatranyosan érintheti az Eurépai Unié vagy egy vagy tobb tagallam
alapvetd érdekeit”.
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4. cikk
A mindsitési szint kijel6lése

(1) Az 1. cikk szerinti adatok alapjan dokumentumot el6készits személyzetnek — fiiggetleniil attdl, hogy ezt a 41-2021.
sz. hatdrozat 3. cikkének (6) bekezdésével Osszefiiggésben teszi-e — mindig meg kell vizsgélnia, hogy dokumentumot
mindsiteni kell-e. Egy dokumentum EU-mindsitett adatként valé mindsitése magaban foglal egy értékelést és a kibocsdtd
arra vonatkozé dontését, hogy a dokumentum jogosulatlan személyek részére torténd kozzététele sértené-e az Eurdpai
Unid, illetve egy vagy tobb tagdllam érdekeit. Ha a szovegez6kben barmilyen kétség meriil fel azzal kapcsolatban, hogy az
altaluk készitett dokumentum RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitéstinek mindsiil-e, konzultdlniuk kell a felel6s
tigyvezetGvel vagy igazgatoval.

(2) Egy dokumentum legaldbb RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitéstinek mindsiil, ha engedély nélkiili
hozziférhet6vé tétele tobbek kozott:

a) drthatna a diplomdciai kapcsolatoknak;
b) magdnszemélyeknek jelentds nehézségeket okozhatna;

¢) megnehezithetné a tagillamok vagy mds partnerek altal alkalmazott személyi dllomdny operativ hatékonysiganak vagy
biztonsdganak fenntartasat,

d) megsérthetné a harmadik felek édltal dtadott informdcidk titkossdganak megdrzésére tett kotelezettségvallaldsokat;
e) akadélyozhatnd a biincselekmények utdni nyomozast, vagy megkonnyitené azok elkovetését;

f) hdtranyos helyzetbe hozhatnd az Uni6t vagy a tagdllamokat a mdsokkal folytatott kereskedelmi vagy szakpolitikai
targyaldsok sordn;

g) hatréltathatnd az uniés szakpolitikdk eredményes kidolgozasat vagy miikodését;
h) veszélyeztetné az Unib megfeleld iranyitdsat és dltaldban annak kiildetéseit;

i) magasabb szinten mindsitett informaci6k felfedezéséhez vezethetne.

/////

(3) A kibocsdtok donthetnek tgy, hogy standard mindsitési szintet rendelnek hozzd az altaluk rendszeresen osszedllitott
adatkategéridkhoz. Ugyanakkor biztositaniuk kell, hogy az egyes adatok megfelel§ mindsitési szintet kapjanak.

5. cikk

A tervezetek kezelése

(1) Az adatokat elééllitasukat kovetSen azonnal mindsiteni kell. A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti szint(
adatokat tartalmazé személyes feljegyzéseket, elGzetes tervezeteket vagy tizeneteket kezdettdl fogva ekként kell megjelolni,
és e hatdrozatnak megfelelGen kell Sket elallitani és kezelni.

(2)  Ha a végleges dokumentum mdr nem indokolja a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitési szint megaddsit, a
mindsitést fel kell oldani.

6. cikk

A forrdsanyagok rogzitése

A 13. cikk szerinti kibocsdtdi ellendrzés gyakorldsdnak lehetGvé tétele érdekében a RESTREINT UE/EU RESTRICTED
mindsitési dokumentumok kibocsdtdinak lehetdség szerint nyilvantartdst kell vezetniiik a mindsitett dokumentumok,
tobbek kozott az eredetileg az unids tagéllamokbdl, nemzetkozi szervezetektdl vagy harmadik orszagokbdl szdrmazé
mindsitett dokumentumok el8allitdsdra haszndlt mindsitett forrdsokr6l. Az aggregdlt minGsitett adatokat adott esetben oly
moédon kell megjeldlni, hogy azokon feltiintetve maradjon az alkalmazott mindsitett forrdsanyagok kibocsatdinak
azonositdsa.
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7. cikk

Egy dokumentum részeinek mindsitése

/////

(1) A 41-2021. sz. hatdrozat 3. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban a dokumentumok dltalinos mindsitési
szintjének legalabb olyan magasnak kell lennie, mint a dokumentum legmagasabb mindsitéssel rendelkez osszetevGjének.
Ha egy dokumentumot kiilonb6z8 forrdsokb6l szarmazé adatokbdl éllitanak Ossze, a kész aggregalt dokumentumot a
mindsitési szint meghatdrozdsa céljabdl at kell nézni, mivel Osszességében magasabb szintli mindsitést igényelhet, mint
egyes részei kiilon-kilon.

(2) A mindsitett és a nem mindsitett részeket tartalmazé dokumentumokat tigy kell szerkeszteni és megjel6lni, hogy a
killonb6z6 mindsitési, illetve érzékenységi szinteket tartalmazé elemek konnyen azonosithatok és — szitkség esetén —
elkiilonithetSk legyenek. Ennek lehet6vé kell tennie minden egyes rész megfelel§ kezelését akkor is, ha a tobbi elemtd]
kiilon dllnak.

8. cikk

Teljes mindsitési jelolés

/////

(1) A mindsitést indokolttd tevs informdcidkat fizikai formdjuktdl fuggetleniil kell megjelolni és kezelni. A mindsitési
szintet egyértelmtien kozolni kell a cimzettekkel vagy mindsitési jelolés dtjdn, ha az adatok irdsos formaban — akdr
papiron, akdr eltdvolithat6 adathordozén vagy kommunikéciés és informécids rendszerben (CIS) — keriilnek tovabbitdsra,
vagy bejelentés Gtjdn, ha az adatok széban, példdul beszélgetés vagy elGadds formdjdban hangzanak el. A mindsitett
anyagokat fizikai jeloléssel kell elldtni, hogy a biztonsdgi mindsités konnyen azonosithaté legyen.

(2) A dokumentumok esetében a RESTREINT UE/EU RESTRICTED teljes mindsitési jelolést a (3) bekezdéssel
osszhangban, nyomtatott nagybettivel kell feltiintetni, teljes egészében francidul és angolul (el@szor francidul). A jelolést
nem szabad mds nyelvekre leforditani.

(3) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitési jelolést a kovetkezd médon kell feltiintetni:
a) a dokumentum minden oldala tetejének és aljanak kozepén;
b) egy vonalon szerepel a teljes mindsitési jelolés, a jobbra d6l6 perjel egyik oldaldn sincs szokoz;

) nagybetiivel, fekete, Times New Roman 16-os félkovér betiitipussal, amelyet minden oldalrdl keret vesz koriil.

(4)  RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti dokumentum létrehozasakor:
a) minden egyes oldalon jol lathatéan szerepeltetni kell a mindsitési jelolést;
b) minden egyes oldalt szdmozni kell;

¢) adokumentumnak nyilvantartdsi szdmmal és targgyal kell rendelkeznie, amely 6nmagdban nem lehet mindsitett adat,
kivéve, ha akként jelolik;

d) minden mellékletet és csatolmanyt — lehetGség szerint az elsG oldalon — fel kell sorolni;

e) a dokumentumon fel kell tiintetni létrehozdsdnak id6pontjat.

9. cikk
Roviditett R-UE/EU-R mindsitési jelolés

Az R-EUJEU-R rovidités hasznalhaté a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti dokumentum egyes részei minGsitési
szintjének jelolésére, vagy ha a teljes minGsitési jelolés nem illeszthetd be, példaul kisméretd eltdvolithaté adathordozén. A
szoveg olyan szovegtorzson is alkalmazhatd, ahol a teljes mindsitési jelolés ismételt haszndlata koriilményes. A rovidités
nem haszndlhat6 a teljes mindsitési jelolés helyett a dokumentum fej- és lablécében.
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10. cikk

Egyéb biztonsigi azonositok

(1) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti dokumentumok tartalmazhatnak mads jeloléseket vagy ,biztonsdgi
azonositokat”, megnevezve példdul azt a mez6t, amelyre a dokumentum vonatkozik, vagy egy adott elosztdst a sziikséges
ismeret elve alapjan. Erre példa a kovetkez6:

ATADHATO LIECHTENSTEIN RESZERE

(2) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitési dokumentumok viselhetnek olyan biztonsdgi kikotést, amely kiilon
utasitdsokat tartalmaz a dokumentumok kezelésére és intézésére vonatkozodan.

(3)  Amennyiben lehetséges, a dokumentum elsg oldaldn fel kell tiintetni a mindsités felolddsdnak idSpontjat. Példaul a
kovetkezd jelolés alkalmazhato:

RESTREINT UE/EU RESTRICTED

[éééé.hh.nn.]-ig

11. cikk

Elektronikus adatfeldolgozis

(1)  RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti dokumentumokat elektronikus eszkozokkel kell létrehozni,
amennyiben ilyenek rendelkezésre dllnak.

(2) A Szamvevdszék személyzete akkreditdlt kommunikacids és informécios rendszereket (a tovabbiakban: CIS) hasznal
a RESTREINT UE/EU RESTRICTED szintdi informécidk létrehozdsihoz (ldsd: a 41-2021. sz. hatdrozat 6. cikke). A
személyzet konzultdl az informdcidbiztonsagi tisztviselGvel (ISO), ha barmilyen kétség meriil fel azzal kapcsolatban, hogy
mely kommunikécids és informécids rendszer hasznélhat6. Az informdciébiztonsdgi tisztvisel6vel konzultilva kiillonleges
eljardsokat lehet alkalmazni vészhelyzetben vagy meghatdrozott technikai konfigurdciokban.

(3) Az 5. cikk altal el6irt RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti dokumentumok — beleértve a tervezeteket is —
nem tovabbithat6k hagyomdnyos e-mailben, szabvanyos nyomtatén nyomtatott vagy lapolvasékon szkennelt formdban,
illetve nem tovabbithatok a személyzet tagjainak személyes eszkozeire. A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii
dokumentumok kinyomtatdsdra kizdr6lag ondllé szdmitogépekhez vagy akkreditdlt rendszerekhez csatlakoztatott
nyomtatdk vagy fénymadsol6k hasznalhatok.

12. cikk

Forgalmazds

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti dokumentumok kiild6jének el kell dontenie, hogy a szitkséges ismeret elve
alapjdn kinek tovébbitsa a sziikséges adatokat. Sziikség esetén elosztdsi jegyzéket kell késziteni a szitkséges ismeret elvének
tovabbi érvényesitése érdekében.
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3. FEJEZET

A MEGLEVO RESTREINT UE/EU RESTRICTED MINGSITES ADATOK KEZELESE

13. cikk
Kibocsitdi ellen8rzés

(1) A kibocsit6 kibocsdtoi ellendrzést gyakorol az dltala elGéllitott RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok
felett. A kibocsdto elGzetes frasbeli hozzdjaruldsat kell kérni, miel6tt az adatok:

a) mindsitése feloldhatd;

b) a kibocsaté altal meghatarozott céltdl eltérd célra keriilnek felhasznéldsra;
¢) harmadik orszag vagy nemzetkozi szervezet részére dtadhatdk;

d) a SzdmvevGszéken kiviili, de az EU-n beliili fé] rendelkezésére bocsathatdk;

e¢) harmadik orszagban taldlhat6 szerz6déses megbizott vagy leendd szerzédéses megbizott rendelkezésére bocsathatdk.

(2) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok birtokosai azért kaptak hozzaférést a mindsitett adatokhoz,
hogy el tudjk létni feladataikat. Ok felel§sek az adatok 41-2021. sz. hatérozatnak megfelel6 helyes kezeléséért, téroldsért
és védelméért. A mindsitett adatok kibocsdtéival ellentétben a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok
birtokosai nem jogosultak donteni azok mindsitésének felolddsardl vagy harmadik orszdgok vagy nemzetkozi szervezetek
részére torténd tovabbadasarol.

(3)  Ha a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adat kibocsdtéja nem azonosithatd, a mindsitett adatot birtokl6
szamvevdszéki szervezeti egység gyakorolja a kibocsitéi ellenérzést. Amennyiben az adat birtokosa szitkségesnek itéli a
RESTREINT UE/EU RESTRICTED informdciék harmadik orszdg vagy nemzetkozi szervezet részére torténd dtaddsit, a
Szamvevdszék tandcsot kér valamely, ugyanazon harmadik orszdggal vagy nemzetkozi szervezettel kotott informacio-
biztonsdgi megéllapodds részes feleinek egyikét6l.

14. cikk

A RESTREINT UE[EU RESTRICTED mindsitésii adatok kezelésére alkalmas kommunikicids és informdcios
rendszer

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatokat elektronikus aton kell kezelni és tovabbitani, amennyiben ilyen
eszkozok rendelkezésre allnak. A 41-2021. sz. hatdrozat 6. cikkével osszhangban csak olyan kommunikicids és
informdcids rendszerek és berendezések haszndlhatok, amelyeket egy mésik unids intézmény, szerv, iigynokség vagy a
Szamvevészék akkreditdlt.

15. cikk

Az eltivolithaté adathordozdkon tdrolt RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatokra vonatkozo egyedi
intézkedések

(1) Az eltdvolithat6 adathordozok hasznélatdt ellendrizni és dokumentdlni kell. Kizdr6lag a Szdmvevdszék vagy mds
unids intézmény, szerv vagy iigynokség altal rendelkezésre bocsdtott, a Szdmvev@szék informéciobiztonsagi tisztviselGje
altal jovahagyott, a Szdmvevdszék informdciobiztonsagi tisztviselGje altal jévahagyott termékkel titkositott, eltavolithatd
adathordozok haszndlhatok. A személyes eltdvolithaté adathordozok és a konferencidkon, szemindriumokon stb.
ajandékként kiosztott adathordozék nem hasznalhat6k fel mindsitett adatok tovdbbitdsira. Amennyiben lehetséges, az
informdcidbiztonsagi tisztvisel§ altal kiadott dtmutatdsnak megfeleléen TEMPEST-biztos eltavolithat adathordozot kell
hasznalni.

(2) Ha a mindsitett dokumentumot eltdvolithaté adathordozén, példaul USB-kulcson, CD-n vagy memoriakdrtydn
(beleértve az SSD-t (¥)) elektronikusan kezelik vagy tdroljak, a mindsitési jelolésnek jol lathaténak kell lennie a
megjelenitett adatokon, valamint a fdjlnévben és az eltavolithat6 adathordozén.

(*) Az SSD félvezets alapt meghajtét, tartds dllapott meghajtét vagy szilardtestmeghajtét jelent.
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(3) A személyzet tagjai szem el6tt tartjak, hogy amennyiben az eltdvolithat6 adathordozén nagy mennyiségli mindsitett
adatot tdrolnak, indokolt lehet az eszkoz magasabb szint(i mindsitése.

(4) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok eltdvolithaté adathordozdra, illet6leg adathordozordl torténd
tovabbitasara csak megfelel§ akkreditacioval rendelkezé kommunikacids és informacids rendszer hasznélhato.

(5) Az eltdvolithat6 adathordozdkon tdrolt RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok letoltésekor kiilonos
figyelmet kell forditani annak biztositdsdra, hogy az eszkoz az adattovabbitdst megel6z8en ne tartalmazzon virust vagy
rosszindulatd szoftvert.

(6)  Adott esetben az eltdvolithaté adathordozdkat az alkalmazott titkositdsi rendszerhez kapcsol6dé biztonsdgi
tizemeltetési eljardsokkal 6sszhangban kell kezelni.

(7) Az eltavolithaté adathordozdkon tdrolt, mdr nem sziikséges, illetve a megfelel§6 kommunikécids és informacids
rendszerbe dthelyezett dokumentumokat jovahagyott termékek vagy mddszerek révén biztonsigosan el kell tdvolitani,
vagy torolni kell. Az eltdvolithat6 adathordozdékat — amennyiben mér nincs rdjuk sziikség — meg kell semmisiteni, kivéve,
ha azokat megfelel§ zart irodabutorokban tdroljak. Minden megsemmisitésnek vagy torlésnek olyan moddszert kell
alkalmaznia, amely 6sszhangban dll a SzdmvevGszék biztonsdgi szabdlyaival. Az eltdvolithaté adathordozokrol jegyzéket
kell vezetni, és fel kell jegyezni azok megsemmisitését.

16. cikk

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatok kezelése és tiroldsa

(1) A 41-2021. sz. hatdrozat 5. cikkének (8) bekezdésével és 6. cikkének (9) bekezdésével osszhangban a
RESTREINT UE/EU RESTRICTED informdcidkat a Bizottsdg olyan igazgatdsi teriiletén () vagy biztonsdgos teriiletén (°)
lehet kezelni, amelynek haszndlatdra a SzamvevGszék szolgaltatasi szintre vonatkozé megéllapoddst kotott, az aldbbiak
szerint:

— aszemélyzet RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok kezelése sordn az iroda ajtajit bezérja,

— a személyzetnek el kell raknia vagy el kell fednie a RESTREINT UE/EU mindsitésti adatokat, amennyiben ldtogatd
érkezik az irodéba,

— aszemélyzet nem hagyhatja lathaté helyen a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatokat, amikor az iroddban
nem tartozkodik senki,

— a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatokat abrdzolé monitort dllandban el kell forditani az ablaktél és az

ajtotdl, hogy azt illetéktelen személyek ne lathassak.

(2) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitési adat ideiglenesen biztonsdgi teriileten vagy igazgatdsi teriileten kiviil
is kezelhetS, amennyiben az adat birtokosa véllalta, hogy az EU-mindsitett adatok engedéllyel nem rendelkezd személyek
altali hozzaféréssel szembeni védelme céljdbol kiegészits intézkedéseknek tesz eleget. A kiegészitd intézkedések legaldbb az
aldbbiakat foglaljak magukban:

— RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok nyilvanos helyen nem olvashaték,

— az EU-mindsitett adatot mindig a birtokos személyes ellendrzése alatt kell tartani,

- a dokumentumokat megfelel§ zdrt bitorban kell tdrolni, amikor azokat éppen nem olvassdk vagy trgyaljk,
- azirodahelység ajtajat be kell zdrni, amikor a dokumentumot olvassik vagy targyaljak,

— a dokumentum részletei nem keriilhetnek megvitatdsra nem biztonsdgos vonalon folytatott telefonhivdson keresztiil
vagy nem titkositott e-mailben,

— adokumentum csak 6ndll6 vagy akkreditlt berendezésen fénymadsolhaté vagy szkennelhetd,

() A 41/2021. sz. hatdrozat mellékletének fogalommeghatdrozdsa szerint.
() A Bizottsig (EU, Euratom) 2015/444 hatdrozata (2015. madrcius 13.) az EU-mindsitett adatok védelmét szolgdlé biztonsagi
szabalyokrdl (HL L 72.,2015.3.17., 53. 0.) 18. cikkében foglaltak szerint.
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— a dokumentumot igazgatasi teriileten vagy biztonsagi teriileten kiviil csak a sziikséges minimalis ideig lehet kezelni és
ideiglenesen térolni,

— az adat birtokosa nem dobhatja ki a mindsitett dokumentumot, hanem vissza kell juttatnia azt az igazgatdsi teriileten
vagy biztonsdgi teriileten torténd tdrolds céljabdl, illetve biztositania kell azoknak egy jévahagyott iratmegsemmisits
gépben torténd megsemmisitését ().

(3) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok nyomtatott véltozatdt zdrt irodai batorban kell tdrolni az
igazgatdsi teriileten vagy biztonsdgi teriileten belill. A dokumentum ideiglenesen igazgatdsi teriileten vagy biztonsagi
teriileten kiviil is tarolhatd, amennyiben az adat birtokosa villalta, hogy eleget tesz a kiegészit8 intézkedéseknek.

(4)  Tovabbi tandcs az informdacibbiztonsagi tisztvisel6t6l kérhetd.

(5) A dokumentumot érint§ barmely feltételezett vagy tényleges biztonsagi incidenst a lehetd leghamarabb jelenteni kell
az informdci6biztonsdgi tisztvisel6nek.

17. cikk

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatok mdsoldsa és forditisa

(1) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok masolasdra vagy forditdsara az adat birtokosdnak utasitdsira
keriilhet sor, feltéve, hogy a kibocsdt6é nem jelentett be ezzel kapcsolatos fenntartdsokat. A feltétleniil szitkségesnél tobb
mdsolat azonban nem készithetd.

(2)  Amennyiben a mindsitett dokumentumnak csak egy részét masoljdk, ugyanazok a feltételek alkalmazanddk, mint a
teljes dokumentum madsoldsakor. A kivonatokat is RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitéssel kell ellatni, kivéve, ha a
kibocsaté kifejezetten nem mindsitett jeloléssel latta el Gket.

(3) Az eredeti adatokra alkalmazandé biztonsagi intézkedéseket azok masolataira és forditdsaira is alkalmazni kell.

18. cikk
A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatok hordozisdra vonatkozé dltalinos elvek

(1)  LehetSség szerint a biztonsdgi teriileten vagy az igazgatdsi teriileten kiviilre tovdbbitandé RESTREINT UE/EU
RESTRICTED mindsitésti adatokat elektronikusan, megfelelGen akkreditalt eszkozokkel, illetve jovahagyott kriptogréfiai
termékekkel védett médon kell elkiildeni.

(2)  Audl fuggSen, hogy milyen eszkozok dllnak rendelkezésre, illetve kiilonleges koriilmények fenndlldsa esetén
RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatokat kézzel is lehet szallitani, papiralapt dokumentum formdjaban vagy
eltavolithaté adathordozén. A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok tovabbitdsdra szolgdld eltavolithat6
adathordozdt elényben kell részesiteni a papiralapt dokumentumok kiildésével szemben.

(3)  Csak a Szamvev@szék informdcidbiztonsdgi tisztviselGje dltal jovdhagyott termék alkalmazdsdval titkositott
eltavolithaté adathordozok haszndlhatok. Az informdacibbiztonsagi tisztvisel§ altal jovahagyott termék alkalmazasival
torténd titkositdssal nem védett eltavolithatd adathordozdkon térolt RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatokat
a papiralapti masolattal azonos médon kell kezelni.

(4)  Egyszerre egynél tobb RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adat is szdllithato, feltéve, hogy a sziikséges
ismeret elvét betartjdk.

(5) Az alkalmazott csomagoldsnak biztositania kell, hogy a csomag tartalma ne legyen lithat6. A RESTREINT UE/EU
RESTRICTED mindsitésii adatot atlatszatlan csomagoldsban, példdul boritékban, atlatszatlan mappdban vagy aktatdskdban
utal6 jelzés. Amennyiben a csomagolds bels§ réteggel is rendelkezik, tigy azon fel kell tiintetni a RESTREINT UE/EU
RESTRICTED mindsitést. Mindkét csomagoldsi rétegen szerepelnie kell a szdndékolt cimzett nevének, beosztdsdnak és
cimének, valamint egy visszakiildési cimnek, amennyiben a killdemény nem kézbesithetd.

() Tovabbi részletekért lasd: 39. cikk.
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(6) A személyzet vagy futdrok dltal szallitott RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatokat érint§ barmely
biztonsdgi incidenst késébbi vizsgdlat céljdbdl az informdcidbiztonsdgi tisztviselén keresztiil be kell jelenteni a Humdn
Er6forrasok, Pénziigyi és Altaldnos Szolgéltatdsok Igazgatdsiga igazgatéjanak.

19. cikk

Az eltivolithat6 adathordozok kézi szdllitdsa

(1) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatok szdllitdséhoz haszndlt eltdvolithaté adathordozdkat szdllitdsi
bizonylatnak kell kisérnie, amely részletezi a minGsitett adatokat tartalmazé eltavolithaté adathordozdkat, valamint az
azokon tdrolt 6sszes dokumentumot, hogy a cimzett elvégezhesse a sziikséges ellendrzéseket.

(2)  Csak a benytjtandé dokumentumok tdrolhatok az adathordozén. Az USB-kulcson taldlhaté Gsszes mindsitett
adatnak példdul ugyanarra a cimzettre kell irdnyulnia. A kiildS félnek szem el6tt kell tartania, hogy ha ilyen eszk6zon nagy

/////

(3)  RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok tovédbbitdsdra csak a megfelel6 mindsitési jeloléssel ellatott
eltavolithat6 adathordozé haszndlhatd.

20. cikk

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii dokumentumok szdimvev§széki épiileteken beliili szillitdsa

(1) A személyzet egy szamvevdszéki épiileten belill, illetve unids intézmények, tigynokségek és szervek létesitményei
kozott szallithat RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitési dokumentumokat, de a dokumentumoknak a széllitonal kell
maradniuk, illetve nem olvashat6k nyilvdnos helyen.

(2) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti dokumentumok tovébbithatok belsd postaval a Szamvevdszék egyéb
iroddihoz egy egyszert, dtlatszatlan boritékban, de azon nem szerepelhet a mindsitett tartalomra vonatkozé megjelolés.

21. cikk

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii dokumentumok Union beliili szallitdsa

(1) A személyzet tagjai, illetve a Szdmvev8szék vagy mds unids intézmények, igynokségek és szervek futdrai az Unidn
beliil barhol és barhovd szdllithatnak RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatokat, feltéve, hogy betartjdk a
kovetkez§ elSirdsokat:

a) RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok atldtszatlan boritékban vagy csomagoldsban tovabbithatok. A

kiils6 oldalon nem szerepelhet a tartalom jellegére vagy mindsitési szintjére utald jelzés;
b) a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatoknak a sz4llit6 birtokdban kell maradniuk;

¢) aboriték vagy csomag nem nyithaté meg szdllitds kozben, és az adatok nem olvashat6k nyilvdnos helyen.

(2)  Azon alkalmazottak, akik RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatokat kivannak kiildeni az Unién belil
més helyszinekre, intézkedhetnek gy, hogy azokat az aldbbi eszk6zok egyikével tovabbitsdk:

- a szallitmanyt nyomon kovet8 nemzeti postai szolgaltatisok vagy a személyes kézi szallitdst biztositd kereskedelmi
futdrszolgéltatdsok révén, feltéve, hogy azok megfelelnek az e hatdrozat 23. cikkében meghatdrozott
kovetelményeknek,

- katonai, kormdnyzati vagy diplomadciai futdrszolgalattal, a Nyilvantartdsi Hivatal személyzetével koordindlva.
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22. cikk

RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatok szillitdsa harmadik orszdg teriiletérdl, illetve teriiletére

(1) ~ RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatokat az Unié teriilete és egy harmadik orszdg teriilete kozott
személyesen, személyzet dltali kézi szdllitds ttjan is lehet tovabbitani.

(2) A Nyilvantartdsi Hivatal személyzete az aldbbi széllitdsi modok egyikérdl intézkedhet:

- a kiildeményeket nyomon koévetd postaszolgdlat titjdn végzett szllitds, vagy személyes kézi szdllitds kereskedelmi
futdrszolgélat révén,

- katonai vagy diplomadciai futdr Gtjdn torténd szallitds.

(3)  RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésdi, papiralapt vagy eltavolithaté adathordozén széllitott dokumentumok
kézi széllitdsa sordn a személyzetnek be kell tartania a kovetkezd kiegészit§ intézkedések mindegyikét:

—  Toémegkozlekedés igénybevétele esetén a mindsitett adatokat a szdllité dltal személyesen feliigyelt aktatiskdban vagy
zsdkban kell elhelyezni. MinGsitett dokumentum nem helyezhet6 el jarm( csomagterében.

— A RESTREINT UEJEU RESTRICTED mindsitésti adatokat két réteg csomagoldsban kell szdllitani. A csomagolds belsé
részén hivatalos pecsétnek kell dllnia annak jelzésére, hogy az hivatalos szdllitmdny, és nem kell biztonsagi
ellenérzésen dtesnie.

— A szélliténak a Nyilvantartdsi Hivatal altal kidllitott futdrigazolvannyal kell rendelkeznie, amely igazolja, hogy a szdllité
jogosult a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti csomag széllitdsara.

23. cikk
Kereskedelmi futdrok dltal végzett szdllitds

(1)  E hatdrozat alkalmazdsiban a ,kereskedelmi futirok” elnevezés alatt az olyan belfoldi postai szolgaltatdsokat és
kereskedelmi futdrszolgalatot végz§ vallalatok értenddk, amelyek adattovabbitdsi szolgaltatdsukat dijfizetés ellenében vagy
személyesen kézi széllitdssal, vagy személyes nyomon kovetéssel nyujtjak.

(2) A kereskedelmi futdrok alvéllalkozé szolgiltatdsait is igénybe vehetik. Az e hatdrozatnak val6é megfelelésért vallalt
felelGsséget azonban tovébbra is a futdrszolgalat viseli.

(3) Ha a szandékolt cimzett az Unién kivill taldlhat6, akkor két réteg csomagoldst kell hasznalni. Mindsitett
széllitmanyok el6készitése sordan a kiildének szem el6tt kell tartania, hogy a kereskedelmi futdrszolgalatok
RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti széllitmanyokat csak a szdndékolt cimzett, a megfelelGen felhatalmazott
helyettes, a nyilvantartd hivatalt ellendrzd tisztvisel§ vagy megfelelGen felhatalmazott helyettese, illetleg recepcids részére
kézbesithetnek. Hogy csokkenteni lehessen annak kockdzatdt, hogy a széllitmdny nem jut el a szandékolt cimzetthez, a
szallitmdny csomagoldsdnak kiils6 és — adott esetben — belsé rétegén is fel kell tiintetni a visszakiildési cimet.

(4) Az ajanlott elektronikus kézbesitési szolgaltatast biztosité kereskedelmi futdrok altal nydjtott szolgdltatdsok nem
hasznalhat6k RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok esetében.

24. cikk

Egyéb kiilonleges kezelési feltételek

(1) Az adatbiztonsdgi megéllapoddsban vagy igazgatdsi megallapoddsokban meghatdrozott barmely szallitdsi feltételnek
teljestilnie kell. Kétség esetén a személyzetnek konzultdlnia kell az informdaciobiztonsdgi tisztviselgvel vagy a Nyilvantartdsi
Hivatallal.

(2)  Akettds csomagoldsra vonatkozd kovetelmény aldl mentesség adhaté a jovdhagyott kriptografiai termékekkel védett
mindsitett adatok esetében. A cimzés céljdbol és mivel az eltdvolithaté adathordozé explicit biztonsdgi minGsitési jeloléssel
rendelkezik, az adathordozét legaldbb egy hagyomdanyos boritékban kell széllitani, de tovabbi fizikai védelmi intézkedések
is szitkségesek lehetnek, példdul hogy azt buborékos félidval bélelt boritékban kell elhelyezni.
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4. FEJEZET

MINOSITETT ULESEK

25. cikk
A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii iilés elGkészitése

(1) Azokat az iiléseket, amelyeken RESTREINT UE/EU RESTREINT UE adatokat kell megvitatni, csak a megfelel§ vagy
anndl magasabb szintl akkreditalt tilésteremben lehet tartani. Amennyiben ilyen nem all rendelkezésre, a személyzet kikéri
az informdci6biztonsdgi tisztvisel§ tandcsat.

(2)  Altaldnos szabalyként a napirendeket nem kell mindsitéssel ellitni. Amennyiben az iilés napirendje mindsitett
dokumentumokat emlit, maga a napirend nem kap automatikusan mindsitést. A napirendi pontokat ugy kell
megfogalmazni, hogy azok ne veszélyeztessék az Unio, illetve egy vagy tobb tagdllam érdekeinek védelmét.

(3)  Amennyiben RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatokat tartalmazd elektronikus féjlok szerepelnek a
napirend mellékleteként, akkor kotelezd védelmet biztositani szdmukra a Szdmvevészék informacidbiztonsagi tisztviselGje
altal jévahagyott kriptografiai termékekkel.

(4) Az tlés szervezdinek emlékeztetniiik kell a résztvevéket arra, hogy a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitést
napirendi ponttal kapcsolatban benyujtott észrevételeket ne hagyomdnyos, nyilt e-mailben vagy egyéb olyan médon
kiildjék, amely nem keriilt e hatdrozat 11. cikkével osszhangban akkreditldsra.

(5) Az {ulések zavartalansagat elGsegitendS az iilések szervezSi torekednek gy csoportositani a napirend
RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitési tételeit, hogy azok egymadst kovessék. A mindsitett kérdések tdrgyaldsa sordn
csak olyan személyek lehetnek jelen, akiknél érvényesiil a szitkséges ismeret elve.

(6) A meghivoban is fel kell hivni a résztvevsk figyelmét arra, hogy az iilésen mindsitett témdkat targyalnak, és hogy
megfelel$ biztonsdgi intézkedésekre fog sor keriilni.

(7) A meghivénak vagy a napirenden szerepl§ feljegyzésnek emlékeztetnie kell a résztvevSket arra, a RESTREINT UE/EU
RESTRICTED mindsitésii tételek targyaldsa sordn a hordozhat6 elektronikus késziilékeket ki kell kapcsolni.

(8) Az iilések eldtt a szervezdk elkészitik a kiilsS résztvevek teljes listdjat.

26. cikk

Elektronikus berendezések a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii iilésteremben

(1) RESTRICTED EU/EU RESTRICTED informdcidk kozlése esetén — példaul prezentdci6 vagy videokonferencia sordn —
csak az e hatdrozat 11. cikkével 6sszhangban akkreditalt informatikai rendszerek haszndlhatok.

(2) Az elnok gondoskodik a nem engedélyezett hordozhatd elektronikus eszk6zok kikapesoldsarol.

27. cikk
RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii iilés sordn kovetend§ eljirdsok

(1) A mindsitett vita megkezdésekor az elnok bejelenti, hogy a csoport 4ttér mindsitett iizemmaodba. Az ajtoknak és a
redényoknek (sotétit6knek) zarva kell lenniiik.

(2)  Avita kezdetén csak a sziikséges szdmt iratot adjak dt a résztvevék és a tolmacsok részére.

Az ilés sziinetében a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti dokumentumok nem maradhatnak Grizetleniil.
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(3) Az iilés végén a résztvevdket és a tolmdacsokat emlékeztetni kell arra, hogy ne hagyjak drizetleniil a helyiségben a
mindsitett dokumentumokat vagy a mindsitett adatokat tartalmazé esetleges feljegyzéseiket. Az iilés végén a résztvevék
altal hatrahagyott, mindsitett adatokat tartalmazé dokumentumokat vagy feljegyzéseket az iilés szervezgjének Gssze kell
gytjtenie és iratmegsemmisit6 gépben meg kell semmisitenie.

(4) Az ulés sordn rogziteni kell a résztvevék listdjat, valamint a tagdllamokkal megosztott és a harmadik orszagokkal

vagy nemzetkozi szervezetekkel szoban kozolt mindsitett adatok jegyzékét annak érdekében, hogy azokat feltiintessék az
eljards eredményei kozott.

28. cikk
Tolmdécsok és forditok

RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatokhoz kizdrélag olyan tolmdacsok és forditok férhetnek hozzd, akik az
Eurdpai Uni6 tisztviselGinek személyzeti szabdlyzata és az Eurdpai Unid egyéb alkalmazottaira vonatkozd alkalmazasi
feltételek hatalya ald tartoznak, vagy szerzGdéses kapcsolatban dllnak a Szamvevdszékkel.

5. FEJEZET

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED MINGSITESU ADATOK MEGOSZTASA ES CSEREJE

29. cikk
A kibocsito6 beleegyezése

Ha az dtadni vagy megosztani kért mindsitett adat vagy az abban esetlegesen jelen 1év§ forrasanyag kibocsitdja nem a
SzamvevdszEk, akkor a Szamvevszék EU-mindsitett adatot birtokld szervezeti egységének a kibocsitd elGzetes irdsbeli
beleegyezését kell kérnie az adat dtaddsdhoz. Ha a kibocsdté nem azonosithatd, a mindsitett adatot birtokld szamvevgszéki
szervezeti egység gyakorolja a kibocsdtéi ellendrzést.

30. cikk

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatok mds unios szervekkel valé6 megosztisa

(1)  RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitési adatok csak akkor oszthatok meg mds unids intézménnyel,
igynokséggel, szervvel vagy hivatallal, ha a cimzett esetében teljesiil a szitkséges ismeret elve, és az adott szerv a
Szamvevdszékkel megfeleld jogi megallapodast kotott.

(2) A Szamvevdszéken beliil fészabalyként a SzamvevSszék altal mds unids intézményekkel, tigynokségekkel és
szervekkel, valamint a tagdllamokkal cserélt RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatok f6 beérkezési és kikiildési
helye a Szdmvevdszék titkdrsdgdn létrehozott Nyilvantartdsi Hivatal. A RESTREINT UE/EU RESTRICTED informdcidk
azonban kozvetleniil is megoszthatok a szdndékolt cimzettekkel, miutdn tdjékoztattdk a SzdmvevSszék informdcid-
biztonsagi tisztviselgjét és a Nyilvantartdsi Hivatalt.

31. cikk

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatok tagillamokkal valé cseréje

(1) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok megoszthaték a tagdllamokkal, ha az ottani cimzettre
vonatkozik a szitkséges ismeret elve.

;;;;;;

(2) A tagdllamok azonos szint mindsitési jeloléssel ellatott () és a Szdmvevdszék rendelkezésére bocsdtott mindsitett
adatait a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatokkal megegyezd szintl védelemben kell részesiteni.

() A tagdllami jelolések egyenértékiiségi tdblazatat az (EU, Euratom) 2015/444 hatdrozat I. melléklete hatdrozza meg.
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32. cikk

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatok harmadik orszdgokkal és nemzetkozi szervezetekkel valé
cseréje

(I)  RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adat csak akkor bocsithaté ki harmadik orszdg vagy nemzetkozi
szervezet szdmdra, ha a cimzett esetében teljesill a sziikséges ismeret elve, és az adott orszdg vagy nemzetkozi szervezet
ehhez megfelel6 jogi vagy igazgatdsi keretrendszerrel rendelkezik, amilyen példaul a Szdmvevdszékkel kotott
adatbiztonsdgi megallapodds vagy igazgatdsi megdllapodds. Az ilyen megallapodds vagy intézkedés rendelkezései
els6bbséget élveznek e hatdrozat rendelkezéseivel szemben.

(2)  F&szabdlyként valamennyi RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitett adat Szdmvevdszék, illetve harmadik
dllamok és nemzetkozi szervezetek kozotti cseréjének 6 beérkezési és kikildési helye a SzdmvevGszék titkdrsdgan
létrehozott Nyilvantartdsi Hivatal.

(3) A nyomonkévethetdség biztositdsa érdekében a Nyilvantartdsi Hivatalnak rogzitenie kell a RESTREINT UE/[EU
RESTRICTED mindsitésti adatot:

— amikor az a szervezeti egységbe megérkezik, vagy elhagyja azt,

— amikor az a kommunikdaciés és informdcios rendszerbe megérkezik, vagy elhagyja azt.
(4)  Azilyen rogzités papiralapon vagy elektronikus iktat6konyvben is elvégezhetd.

(5) Az akkreditdlt kommunikdcidés és informdcids rendszerben kezelt mindsitett adatokra vonatkozé nyilvntartdsi
eljarasok a kommunikdcids és informdcids rendszeren beliili folyamatok részeként is elvégezhetSek. Ebben az esetben a
kommunikdciés és informdcids rendszer olyan intézkedéseket tartalmaz, amelyek garantdljdk az iktatékonyvben szerepld
bejegyzések integritasat.

(6) A harmadik orszdgoktdl vagy nemzetkozi szervezetektdl kapott mindsitett adatok ugyanolyan szintdi védelmet
élveznek, mint az adott adatbiztonsigi megéllapoddsban vagy igazgatdsi intézkedésben rogzitetteknek megfelelGen az
azonos mindsitési jeloléssel elldtott EU-mindsitett adatok.

33. cikk
A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatok kivételes eseti megosztisa

(1) Ha a Szdmvev8szék vagy valamelyik szervezeti egysége tgy itéli meg, hogy kivételes igény merilt fel
RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok harmadik orszdgnak, nemzetkozi szervezetnek vagy unids
intézménynek torténd dtaddsira, de nem létezik megfelel6 adatbiztonsdgi megallapodds vagy igazgatasi intézkedés, a
kivételes eseti adatdtaddsi eljarast kell kovetni.

(2) A SzamvevGszék szervezeti egységei kapcsolatba 1épnek az informacidbiztonsagi tisztviselGvel és a kibocsatéval. A
SzdmvevGszék tandcsot kér valamely, ugyanazon unids szervezettel, harmadik orszdggal vagy nemzetkozi szervezettel
kotott informacidbiztonsdgi megallapodds részes feleinek egyikétdl.

(3)  E konzulticiot kovetGen a SzdmvevGszék testiilete a f6titkdr javaslata alapjan engedélyezheti az érintett informéciok

kiaddsat.

6. FEJEZET

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED MINGSITESU ADATOK ELETTARTAMANAK VEGE

34. cikk
Mikor van sziikség az adatok mindsitésének felolddsdra?

(1) Az adatok mindsitése csak addig marad érvényben, amig azok védelmet igényelnek. A mindsités felolddsa azt jelenti,
hogy az adatok a tovdbbiakban semmilyen mingsitéssel nem birnak. Az adat létrehozdsakor — amennyiben lehetséges — a
kibocsdté feltiinteti, hogy egy adott id6pontban vagy egy konkrét eseményt kovetSen az EU-mindsitett adat mindsitése
feloldhat6-e. Ellenkez8 esetben a kibocsdtd rendszeresen feliilvizsgdlja a RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitést
adatokat annak megallapitdsahoz, hogy tovabbra is sziikséges-e mindsités.



L 86/78 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2023.3.24.

(2) A SzdmvevGszéktdl szarmazé RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok mindsitése az 1700/2003/EK,
Euratom tandcsi rendelettel (°) és az (EU) 2015/496 tandcsi rendelettel (*°) médositott 354/83/EGK, Euratom rendelettel (')
osszhangban harminc év elteltével megsziinik.

(3) A szdmvevGszéki dokumentumok mindsitését eseti alapon, példdul nyilvanos hozzaférés irdnti kérelem alapjdn is
meg lehet sziintetni.

35. cikk

A mindsités feloldisdért valo felelGsség
(1) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok mindsitését a kibocsdt6 engedélye nélkiil nem lehet feloldani.

(2) A minGsités feloldhatosdgdnak elbirdldsdért a SzdmvevGszék azon szervezeti egysége felelGs, amely a mindsitett
dokumentumot létrehozta. A Szamvevdszéken beliil a mindsités felolddsdra irdnyuld 6sszes kérelmet illetGen a kibocsatd
szervezeti egység tligyvezetGjével vagy igazgatdjaval, illetve az illetékes feladatfelelGssel kell konzultdlni. Ha az érintett
szervezeti egység killonboz8 forrasokbdl szdrmazé mindsitett adatokat gydijtott ossze, el6szor ki kell kérnie minden,
forrdsanyagot benyjté fél — tobbek kozott a tagdllamok, egyéb unids szervek, harmadik orszdgok vagy nemzetkozi
szervezetek — hozzdjaruldsdt.

(3)  Amennyiben a kibocsdtd szamvevdszéki szervezeti egység mar nem létezik, és felelgsségi korét egy mdsik szervezeti
egység vette at, a mindsités felolddsaval kapcsolatos dontést ez a szervezeti egység hozza meg. Ha a kibocsatd szervezeti
egység mdr nem létezik, és felelGsségi korét nem vette 4t mdsik szervezeti egység, a mindsités felolddsdval kapcsolatos
dontést a Szdmvevdszék igazgatdi kozosen hozzdk meg.

36. cikk

Nem mindsitett érzékeny adatok

Amennyiben egy dokumentum feliilvizsgdlatinak eredményeként olyan dontés sziiletik, hogy fel kell oldani annak
mindsitését, mérlegelni kell, hogy a dokumentumon fel kell-e tiintetni a Szdmvev@szék informdacidosztilyozasi
politikdjanak 16. pontja, illetve a nem EU-minGsitett informdciok osztilyozdsardl és kezelésérdl szol6 irdnymuta-
tasainak (') 4. pontja szerinti, ,nem mindsitett érzékeny adat” informécidterjesztési jelolést.

37. cikk

Hogyan jelolendd, hogy a dokumentum mindsitése felolddsra keriilt?

(1) Az eredeti mindsitési jelolést minden oldal tetején és aljan, lithaté mdédon — az elektronikus formatumokra
vonatkoz6 ,athazas” funkciéval vagy a nyomtatott dokumentumok esetében kézzel — 4t kell htizni (nem pedig eltavolitani).

(2) Az els6 oldalra (fedSlapra) a ,minGsités feloldva” pecsétet kell ranyomni, és azon fel kell tiintetni a mindsités
feloldaséért felelds hatdsdg adatait és a megfelels idGpontot.

() A Tandcs 1700/2003/EK, Euratom rendelete (2003. szeptember 22.) az Eurdpai Gazdasigi K6zosség és az Eurdpai Atomenergia-
kozosség levéltarainak a nyilvanossdg szdmdra torténé megnyitdsar6l szo16 354/83/EGK, Euratom rendelet médositdsardl (HL L 243.,
2003.9.27., 1. 0.).

(") A Tandcs (EU) 2015/496 rendelete (2015. mdrcius 17.) a 354/83/EGK, Euratom rendeletnek az intézmények levéltari anyagainak a
firenzei Eurépai Egyetemi Intézetben torténd elhelyezése tekintetében torténd médositdsarol (HL L 79., 2015.3.25., 1. 0.).

(") A Tandcs 354/83[EGK, Euratom rendelete (1983. februdr 1.) az Eur6pai Gazdasdgi Kozosség és az Eurdpai Atomenergia-kozosség
levéltdrainak a nyilvdnossdg szdmdra torténd megnyitdsar6l (HL L 43.,1983.2.15., 1. 0.).

(") 123/20. sz. személyzeti kozlemény, elérhet6 a kovetkezd cimen: https:|/[www.eca.europa.eu/Documents|/Information_Classification_
Policy_EN.pdf
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(3) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok eredeti cimzettjeit tdjékoztatni kell a minGsités felolddsardl.
Az eredeti cimzettek felelGsek azért, hogy tdjékoztassdk azon tovabbi cimzetteket, akiknek elkiildték, illetve lemdsoltdk az
eredeti RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsités(i adatokat.

(4) A Szamvevdszék Irattarat tajékoztatni kell a minGsités felolddsardl hozott valamennyi hatdrozatrdl.

(5) A mindsitett adatok valamennyi forditdsara ugyanolyan, a mindsités felolddsara irdnyulé eljardst kell alkalmazni,
mint az eredeti nyelvi véltozat esetében.

38. cikk

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatok mindsitésének részleges megsziintetése

(1)  LehetSség van a mindsités részleges megsziintetésére (pl. mellékletek, csak néhdny bekezdés). Az eljardsnak meg kell
egyeznie egy teljes dokumentum mindsitésének felolddsaval.

(2) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti adatok mindsitésének részleges felolddsa esetén létre kell hozni egy
feloldott minGsitésii kivonatot.

(3) A tovabbra is mindsitett részek helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

FEL NEM OLDANDO MINOSITESU RESZ

vagy magdban a szovegtorzsben, ha a tovabbra is mindsitett rész egy bekezdés részét képezi, vagy bekezdésként, ha a
tovabbra is mindsitett rész egy vagy tobb konkrét bekezdés.

(4)  Kilon meg kell emliteni a szovegben, ha egy teljes melléklet mindsitését nem lehet feloldani, és ezért az nem szerepel
a kivonatban.

39. cikk

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatok rutinszeridi megsemmisitése és torlése
(1) A SzdmvevGszék nem halmoz fel nagy mennyiségli mindsitett adatot.

(2) Az egyes kibocsdté szervezeti egységeknek rovid id6kozonként rendszeresen felil kell vizsgdlniuk a
megsemmisitésre vagy torlésre szant kis mennyiségeket. Rendszeres id6kozonként feliilvizsgalatot kell végezni mind a
papiron, mind a CIS-ben tdrolt adatok tekintetében.

(3) A személyzet a tovdbbiakban mar nem szitkséges RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti dokumentumokat
megsemmisiti, vagy biztonsdgos médon torli, az eredeti dokumentumra vonatkozé archivéldsi kovetelmények figyelembe-
vételével.

(4) A személyzet nem koteles tdjékoztatni a kibocsdtot, ha a RESTREINT UE/EU RESTRICTED minGsitésti
dokumentumok masolatit megsemmisiti vagy torli.

(5) A mindsitett adatokat tartalmazé dokumentumtervezetekre a megsemmisités ugyanazon modszerei vonatkoznak,
mint a véglegesitett mindsitett dokumentumokra.

(6)  RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti dokumentumok megsemmisitésére csak jévahagyott iratmegsemmisits
gépek hasznalhaték. A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti dokumentumok megsemmisitésére a DIN 32757 4.
szintd és a DIN 66399 5. szint(i iratmegsemmisit§ gépek alkalmasak.

(7) A jovéhagyott iratmegsemmisit§ gépekbdl szdrmaz6 hulladék szokdsos irodai hulladékként kezelhetd.
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(8) A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsités(i adatokat tartalmazé 6sszes adathordozon és eszkozon 1évs adatokat
az élettartamuk vége el6tt véglegesen el kell tavolitani. Az elektronikus adatokat (beleértve a biztonsigi mdsolatokat is)
olyan médon kell megsemmisiteni vagy torolni az informaécids technoldgiai forrdsokbol és a kapcsolodé adathordozokbdl,
amely észszer( biztositékot nyjt arra, hogy az adatok végleg torlédtek. Az adatmegsemmisités sordn megsemmisiilnek a
taroloeszkozrdl szarmazo adatok, és ezzel egylitt az Osszes cimke, jelzés és tevékenységi napld is.

(9) A szdmit6gépes adathordoz6t az informécibbiztonsdgi tisztviselnek kell dtadni megsemmisités és drtalmatlanitds
céljabol.

40. cikk

A RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatok vészhelyzetben t6érténd evakudldsa és megsemmisitése

(1) A humdn er6forrasokért, pénziigyekért és dltaldnos szolgaltatasokért felelGs igazgaté az informdcidbiztonsagi
tisztviselGvel egytittmiikodve kidolgozza, jovahagyja és szitkség esetén aktivalja az azon RESTREINT UE/EU RESTRICTED
mindsitésti adatok megdvasa érdekében szitkséges vészkitiritési és megsemmisitési terveket, amelyek esetében fennall
annak jelentés kockazata, hogy ezen adatok vilsdghelyzetben illetéktelen kezekbe keriilhetnek. Fontossagi sorrendben és a
vészhelyzet jellegétdl fiigg8en a kovetkezd lehetSségeket kell mérlegelni:

(1) az EU-mindsitett adatok evakudldsa egy alternativ biztonsdgos helyre — amennyiben lehetséges, a Szdmvevdszék
épiiletein beliili igazgatdsi teriiletre vagy a Nyilvantartdsi Hivatalba;

(2) az EU-mindsitett adatok evakudldsa egy alternativ biztonsdgos helyre — amennyiben lehetséges, egy masik épiiletben
taldlhat6 igazgatdsi terilletre vagy biztonsdgos teriiletre, lehet@ség szerint a Bizottsdg olyan biztonsdgos teriiletére,
amelynek haszndlatdra a SzdmvevGszék szolgéltatdsi szintre vonatkozé megéllapodast kotott;

(3) az EU-mindsitett adatok megsemmisitése, lehetGség szerint a jovahagyott megsemmisitési eszkozokkel.
(2)  Avészhelyzeti tervek aktivdldsa esetén el6szor a magasabb szint( adatokat kell evakudlni vagy megsemmisiteni.

(3) A vészhelyzeti evakudldsi és megsemmisitési tervek operativ részletei RESTREINT UE/EU RESTRICTED
mindsitéstinek mindsiilnek.

41. cikk
Archivilis

(1) Az archivélds sziikségességérdl és annak idGpontjardl, valamint a kapcsolédd gyakorlati intézkedésekrdl sz6ld
hatdrozatoknak 6sszhangban kell lenniiik a Szdmvevészék informdciobiztonsdgi, informécidosztalyozdsi és archivaldsi
politikdjaval.

(2)  RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésti dokumentumok nem kiildhet6k az Eurépai Unid firenzei Torténeti
Irattardba.

7. FEJEZET:

ZARO RENDELKEZESEK

42. cikk
Atlithat6sig

Ezt a hatdrozatot a Szamvevdszék személyzetének és a hatdrozat hatdlya ald tartozé minden személynek tudomadsara kell
hozni, és az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban k6zz¢é kell tenni.
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43. cikk
Hatilybalépés

Ez a hatdrozat az Igazgatdsi Bizottsdg dltali elfogaddsdt kovetGen, az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Kelt Luxembourgban, 2023. mércius 1-jén.

az Eurépai Szdmvev(szék Igazgatdsi Bizottsdga nevében
az elnok
Tony MURPHY
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MELLEKLET

RESTREINT UE/EU RESTRICTED mindsitésii adatokhoz — sziikség szerint — a szakmai feladataik
ellitisa érdekében hozziféréssel rendelkezd személyzet kategoridi

A Szamvevszék személyi dllomdnyanak R-UE[EU- R mindsitést .
Kateobridi ) o Feltételek
ategoridi adatokhoz val6 hozziférés

Tisztvisel6k Igen Tajékoztatd (briefing) + a kézhezvétel
elismerése + a sziikséges ismeret elve

Ideiglenes alkalmazottak Igen Tajékoztatd (briefing) + a kézhezvétel
elismerése + a sziikséges ismeret elve

Szerzédéses alkalmazottak Igen Téjékoztaté (briefing) + a kézhezvétel
elismerése + a szitkséges ismeret elve

Az uni6s tagallamok kirendelt nemzeti | Igen Tdjékoztatd (a Szdmvevszék részérdl) + a

szakértGi (SNE) kézhezvétel elismerése + a sziikséges ismeret
elve

Gyakornokok Nem Kivétel nélkiil

Barmely egyéb személyzeti kategéria Nem A kivételekkel kapcsolatban konzultdljon az

(atmenetileg foglalkoztatott, kiilsds ISO-val

munkatdrsak stb.)
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